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Wahrend der Lebensdauer lhres Fernsehgerats werden Firmware-Aktualisierungen verfligbar gemacht, um sicherzustellen,
ass |hr Fernsehgerat immer die optimale Leistung bietet.

Deutsch

Wenn |hr Fernsehgeréat mit dem Internet verbunden ist, werden Firmware-Aktualisierungen automatisch verfligbar gemacht.
Wenn Ihr Fernsehgerat nicht mit dem Internet verbunden ist, kdnnen Sie die neueste Version der Firmware bei der
folgenden Adresse herunterladen:

www.toshiba-om.net/firmware.php

*Manche Merkmale sind wegen der ortlichen Gesetzgebung eingeschrénkt und in einigen Landern mdglicherweise nicht verfigbar.




AUFSTELLEN IHRES FERNSEHGERATS

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit internationalen
Sicherheitsstandards entwickelt und hergestellt. Wie bei
jedem anderen Elektrogerat miissen Sie jedoch die
gebiihrende Vorsicht walten lassen, um eine optimale
Funktionsweise und Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit die nachfolgenden Hinweise
sorgfaltig durch. Die Hinweise sind allgemeiner Natur und
bieten Unterstiitzung bei der Handhabung aller elektronischen
Gerate, wobei einige Punkte unter Umstanden auf das gerade
von Ihnen erworbene Produkt nicht zutreffen.

Luftzirkulation

Achten Sie bei Wandmontage des Fernsehgerates darauf,
dass an allen Randermn mehr als 10 cm Abstand bleiben, um
eine ausreichende Belliftung zu ermdglichen. So wird der
Femnseher vor Uberhitzung und méglichen Schaden geschiitzt.
Ré&ume mit groRer Staubentwicklung sollten als Standorte
ebenfalls gemieden werden. Bei Wandmontage muss ein
Freiraum von mindestens 2,5 cm zur Wand und mindestens
10 cm um das Femsehgerat herum gelassen werden.

Beschadigung durch Hitze

Wenn Sie das Fernsehgerat der direkten
Sonneneinstrahlung aussetzen oder in der Nahe eines
Heizkorpers aufstellen, kann es unter Umsténden
beschadigt werden. Vermeiden Sie Standorte, an denen
extrem hohe Temperaturen oder eine hohe Luftfeuchtigkeit
vorherrschen. Am gewahlten Geréatestandort darf die
Temperatur nicht unter 5 °C und nicht Giber 35 °C liegen.

Stromversorgung

Die fir dieses Gerat erforderliche Netzspannung betragt
220-240 V bei 50 Hz Wechselstrom. SchlieRen Sie das
Gerat niemals an Gleichstrom oder eine andere
Stromquelle an. Beachten Sie stets, dass das
Fernsehgerat NICHT auf dem Netzkabel stehen darf.
Trennen Sie den Netzstecker NICHT vom Kabel, da im
Stecker ein spezieller Funkentstorfilter integriert ist,
dessen Funktion anderenfalls beeintrachtigt ware.
FRAGEN SIE IM ZWEIFELSFALLE EINE KOMPETENTE
ELEKTROFACHKRAFT.

Empfehlungen

LESEN sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen.

UBERPRUFEN Sie, ob alle elektrischen Kabel
(einschlieBlich des Netzkabels, der Verlangerungskabel und
der internen Verbindungen zwischen den einzelnen
Geratekomponenten) ordnungsgemaf und entsprechend
den Richtlinien des Herstellers angeschlossen wurden.
Schalten Sie das Geréat aus, und ziehen Sie den Netzstecker,
bevor Sie neue oder zusatzliche Komponenten anschlief3en.

WENDEN Sie sich an lhren Fachhandler, falls Sie
Zweifel an der korrekten Installation, Funktionsweise oder
Sicherheit des Gerates haben.

WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, muss
dieses Gerat geman den Installationsanweisungen sicher
befestigt werden. Siehe Seite 6.

BESONDERE VORSICHT ist angebracht, wenn sich

Glasplatten oder Gestelle in der Nahe des Gerates befinden.

VERWENDEN Sie ein weiches, trockenes Tuch zum
Reinigen des Gerats.

ENTFERNEN SIE KEINE FEST ANGEBAUTEN
GEHAUSETEILE, DA ANSONSTEN GEFAHRLICHE
SPANNUNGEN FREIGESETZT UND STROMFUHRENDE
TEILE OFFEN GELEGT WERDEN KONNEN.

DERNETZSTECKERDIENT ALS TRENNVORRICHTUNG
UND SOLLTE DAHER GUT ZUGANGLICH SEIN.

Warnhinweise

Die Beliiftungsschlitze des Geréts diirfen NICHT mit
Zeitungen, Tischdecken, Vorhéngen oder &hnlichen Stoffen
abgedeckt werden. Durch Uberhitzung kdnnen Schaden
verursacht und die Lebensdauer des Gerétes verkirzt werden.

Elektrische Gerate dirfen NICHT mit Tropf- oder
Spritzwasser in Berihrung kommen. Achten Sie darauf,
dass keine Behalter mit Flussigkeiten, beispielsweise
Blumenvasen, auf dem Gerat abgestellt werden.

Stellen Sie KEINE heilen Gegensténde oder offene
Flammen, wie zum Beispiel brennende Kerzen oder
Nachtlampen, auf dem Gerat oder in seiner Nahe ab.
Hohe Temperaturen kénnen zum Schmelzen von
Kunststoff fiUhren und Bréande auslésen.

WARNUNG: Um das Ausbrechen
eines Feuers zu verhindern, miissen Sie
Kerzen und andere offene Flammen
immer vom Gerét fernhalten.

Verwenden Sie KEINEN behelfsméRigen Fernsehtisch und
befestigen Sie die Tischbeine NIEMALS mit Holzschrauben.

Lassen Sie das Gerat NICHT eingeschaltet, wenn Sie
langere Zeit nicht anwesend sind, es sei denn, es ist
ausdricklich fur den unbeaufsichtigten Betrieb
gekennzeichnet oder verfugt Uber einen Standby-Modus.
Schalten Sie den Fernseher aus, und ziehen Sie den
Netzstecker. Erklaren Sie auch lhren Familienmitgliedern,
wie das Gerat auszuschalten ist. Flr Personen mit
Behinderungen missen unter Umstanden spezielle
Vorkehrungen getroffen werden.

Benutzen Sie das Gerat NICHT weiter, wenn Sie Zweifel
an der korrekten Funktionsweise haben oder das Gerat in
irgendeiner Weise beschadigt ist. Schalten Sie es ab,
ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an einen
Fachhandler.

VERMEIDEN SIE schriges Driicken/Ziehen am Cl CAM,
um Stérungen der COMMON INTERFACE zu vermeiden.

WARNUNG: Zu hohe Schalldruckpegel aus Ohr- oder
Kopfhérern kénnen Hoérschaden und sogar den Verlust
der Horfahigkeit verursachen.

Achten Sie VOR ALLEM darauf, besonders bei
Kindern, dass NIEMALS der Bildschirm und die
Gehauseriickseite Schlagen oder StéRen
ausgesetzt wird oder Gegenstéinde in Locher,
Schlitze oder andere Gehduseodffnungen
gesteckt werden. Dadurch werden der
Bildschirm oder die internen Teile beschadigt.

Gehen Sie NIEMALS leichtfertig mit elektrischen
Geréten jeglicher Art um —Vorsicht ist besser als
Nachsicht!
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AUFSTELLEN IHRES FERNSEHGERATS

Installation und wichtige Informationen

Wahl des Standorts

Stellen Sie das Fernsehgerat so auf, dass kein
direktes Sonnenlicht oder starkes Licht darauf fallt. Wir -~
empfehlen weiches, indirektes Licht, um bequem
fernzusehen. Ziehen Sie gegebenenfalls die Vorhange
zu, oder schlieen Sie die Jalousien, damit die Sonne
nicht direkt auf den Bildschirm scheint.

Stellen Sie das Fernsehgerit auf eine stabile, ebene

Oberflache, die das Gewicht des Fernsehgerits tragen kann. Um Verletzungen zu vermeiden und die
Stabilitdt des Gerats zu gewahrleisten, wird empfohlen, das Fernsehgerat nach der Aufstellung mit
den Befestigungsteilen an der Leiste des Stinders oder mit P-Clips zu sichern.

LCD-Bildschirme werden unter Verwendung von Hochprazisionstechnologie hergestellt, trotzdem kénnen
in einigen Bildschirmbereichen zuweilen fehlende Bildpunkte oder Leuchtflecken vorkommen. Dies ist
jedoch kein Zeichen einer Fehlfunktion.

Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat so aufgestellt wird, dass es weder umgesto3en noch von einem
anderen Gegenstand getroffen werden kann, da der Stof3 den Bildschirm zerstéren oder beschadigen
kann. Stellen Sie bitte auch sicher, dass keine kleinen Gegenstande in die Einschibe oder Offnungen am
Gehause gelangen kdnnen.

Vermeiden Sie es, neben oder auf dem TV-Standful® Chemikalien (Lufterfrischer,
A Reinigungsmittel etc.) zu verwenden. Studien haben ergaben, dass Kunststoffe im Lauf der Zeit
durch die kombinierten Einfliisse von chemischen Stoffen und mechanischer Belastung (wie z. B. das
Gewicht des TVs) an Festigkeit verlieren und brechen kénnen. Die Missachtung dieser Anleitungen kann
zu schweren Verletzungen und/oder permanentem Schaden am TV und Standfuf} fihren.

.

Das Aussehen des Standfufes
hdngt vom jeweiligen Modell ab

Einsatz einer Wandhalterung
Benutzen Sie eine Wandhalterung, die fiir die GroRe und
das Gewicht des LCD-Fernsehgerats geeignet ist.
« Fir die Installation sind zwei Personen notwendig.

* Installieren Sie die Wandhalterung eines anderen
Herstellers.

1 Trennen und entfernen Sie alle Kabel und/oder andere

Entfernen des Sockelstidnders:

1 Legen Sie das Gerat mit der Vorderseite nach unten
auf eine flache, gepolsterte Oberflache wie z. B. eine
Bettdecke oder eine Wolldecke. Lassen Sie den
Stander Gber den Rand der Oberflache herausragen.

HINWEIS: Beim Entfernen des Sockelstanders sollten

Anschlisse von Komponenten an der Rickseite des
Fernsehgeréts.

Legen Sie das Gerat mit der Vorderseite nach unten
auf eine flache, gepolsterte Oberflache wie z. B. eine
Bettdecke oder eine Wolldecke.

Folgen Sie den Anweisungen, die mit Ihrer Wandhalterung
mitgeliefert wurden. Bevor Sie weitermachen, stellen Sie
sicher, dass die richtigen Halterungen an der Wand und
auf der Riickseite des Fernsehgerats angebracht sind, und
zwar so, wie es in den Ihrer Wandhalterung beiliegenden
Anweisungen beschrieben ist.

Benutzern Sie immer die mitgelieferten oder vom
Hersteller der Wandhalterung empfohlenen Schrauben.

Sie immer besonders vorsichtig sein, um eine
Beschadigung des LCD-Bildschirms zu verhindern.

Entfernen Sie die Abdeckung und die Schrauben.

" DN .
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Schrauben

IO

Nachdem Sie alle Schrauben, die den Standful® vor
Ort halten, entfernt haben, entfernen Sie den Standfu®
vom Fernsehgerat, indem Sie den Standful® vom
Fernsehgeréat abziehen.

Bei der Verwendung von MHL (Mobile High-Definition Link)

Die Kompatibilitdt mit MHL-Geraten anderer Hersteller
kann nicht garantiert werden.

Toshiba tbernimmt keine Garantie dafiir, dass keiner
der nachfolgend beschriebenen betriebsbedingten
Fehler auftritt, wenn eine MHL-Quelle mit dem
Fernsehgerat verbunden ist.

- Kein Bild oder Ton

- Einige der Funktionen funktionieren nicht mit der

Fernbedienung des Fernsehgerates

* Wenn das MHL-Gerat nicht ordnungsgeman
funktioniert, bitten Sie auch den Hersteller dieses
Gerates um Hilfe bei der Verwendung.
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Bitte beachten!

Die digitale Empfangsfunktion dieses Fernsehgerats ist nur in den Landern giiltig, die im Abschnitt ,Land” des
Menus ,Installation” aufgefiihrt sind. Je nach Land/Region kann es vorkommen, dass einige Funktionen dieses
Fernsehgeréats nicht zur Verfligung stehen. Es kann nicht garantiert werden, dass auch kinftig neu eingefuhrte
oder veranderte Sendeangebote und Dienste mit diesem Fernsehgerat empfangen werden kénnen.

Unbewegte Bilder oder Bildbereiche, die flr Iangere Zeit beim Empfang oder Einspielen etwa von 4:3-
Sendungen, Videotext, Testbildern, PC-Anwendungen, Videospielen und Bildschirmmeniis am Fernsehgerat
anstehen, kénnen sich auf dem Bildschirm ,festbrennen®, d.h. die Konturen iberlagern noch fur langere Zeit
die neuen Bilder. Reduzieren Sie deswegen zur Vermeidung dieses Effektes Kontrast und Helligkeit.

Lang andauerndes Anzeigen von 4:3-Bildern auf einem 16:9-Bildschirm kann zu einigem Nachleuchten

des Bildes auf dem 4:3-Bereich fiihren. Dabei handelt es sich nicht um einen Defekt des LCD-
Fernsehgerates und fallt nicht unter die Herstellergarantie. Der regelméafige Gebrauch von anderen
GroRendarstellungen (z. B. Superlive) verhindert ein permanentes Nachleuchten.

hervorgerufen werden:
i) Brand;

ii) Erdbeben;

iii) Unfallschaden;

HAFTUNGSAUSSCHLUSSKLAUSEL

Toshiba haftet unter keinen Umsténden fiir Verluste und/oder Schaden am Produkt, die durch folgende Ereignisse

iv) Absichtliche Zweckentfremdung bzw. falsche Verwendung des Produkts;

v) Nutzung des Produkts unter ungeeigneten Bedingungen;

vi) Verlust und/oder Schaden am Produkt, die auftreten, wahrend sich das Produkt im Besitz eines Dritten befindet;

vii) Jegliche Schaden oder Verluste, die durch Bedienfehler oder die Nichtbeachtung von Anweisungen aus der
Bedienungsanleitung durch den Eigentiimer verursacht werden;

viii) Jegliche Verluste oder Schaden, die direkt auf die missbrauchliche Verwendung oder Fehlfunktion des Produkts bei
gleichzeitiger Nutzung mit angeschlossenen Geraten zuriickzufiihren sind;

Weiterhin haftet Toshiba unter keinen Umstanden fiir mittelbare Verluste und/oder Folgeschaden, einschlieRlich, jedoch nicht

beschrankt auf folgende Schaden: Gewinnverlust, Geschaftsunterbrechung und Verlust gespeicherter Daten, unabhangig
davon, ob dieser Datenverlust wahrend des normalen Betriebs oder bei missbrauchlicher Nutzung des Produkts entstanden ist.

Bei Verwendung einer USB-Festplatte (HDD)

* Die Aufnahmefunktion wurde fiir private Nutzung
und Unterhaltung in ihrer Heimumgebung
entworfen. Bitte beachten Sie, dass jede
kommerzielle Nutzung der Aufnahmefunktion zu
Verletzung von Copyright von Autorenrechten
fiihren kann. Toshiba bittet Sie, die Rechte an
geistigem Eigentum Dritter zu respektieren.

* Vor einer Aufnahme mit einer Festplatte, das
am Fernsehgerat angeschlossen wurde,
sollten Sie eine Probeaufnahme machen und
die Aufnahmeleistung prifen.

* Programme, deren Aufnahme durch
Copyrightschutz verboten ist, konnen nicht
aufgenommen werden.

* Toshiba ist nicht haftbar fiir Entschadigungen
oder Nebenschéaden jeder Art, die aus Inhalten
entstehen, die nicht korrekt auf das
Aufnahmegerat aufgenommen wurden,
verandert wurden oder verloren gingen.

 Toshiba ist nicht haftbar fiir Schaden jeder Art
(Versagen des Aufnahmegerates, Verdanderung
oder Verlust der aufgenommenen Inhalte etc.),
die aus einem Versagen, Bedienungsfehlern
oder unsachgemafer Bedienung durch die

Kombination mit einem anderen Gerat entstehen.

* Wenn Sie eine USB-Festplatte anschliessen, die
bereits fiir einen anderen PC oder ein anderes
Fernsehgerat verwendet wurde, werden nur die
Programme wiedergegeben, die mit diesem
Fernsehgerat aufgezeichnet wurden.

Trennen Sie erst die Stromzufuhr fiir das
Fernsehgerit, und 16sen Sie erst dann die
Verbindung mit der USB-Festplatte.
Anderenfalls kann es zum Verlust der

aufgenommenen Daten oder einer Fehlfunktion
der USB-HDD kommen.

Bitte beachten Sie, dass die auf der USB-
Festplatte gespeicherten Aufnahmen nicht
mehr abgespielt werden kénnen, wenn die
Hauptplatine des Fernsehgerats wahrend
Wartungsarbeiten ausgetauscht wurde.

Zum Schutz lhrer personlichen Daten
empfiehlt Toshiba, dass Sie alle
Einstellungen am Fernsehgerat
zuriicksetzen, bevor Sie es dem Recycling
zufiihren oder an Dritte libertragen. Zum
Zuriicksetzen des Fernsehgerits rufen Sie
das Menii auf und wahlen ,, TV zuriickstellen*.
Weitere Einzelheiten siehe
Bedienungsanleitung auf Seite 82.
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AUFSTELLEN IHRES FERNSEHGERATS

Die Fernbedienung

Uberblick Ihrer Fernsteuerung.
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Einschalt-/Standby-Modus
Auswahl der Eingangsquellen
TV-Modus auswahlen
Wabhlbares Bild
Breitbild-Anzeige

Bild anhalten

Digitale Untertitel oder analoge TEXT-Untertitel-
Seiten, falls verfligbar

8 (DI/I Stereo/zweisprachige Ubertragungen
9 Wechsel zwischen 2-D-/3-D-Modi

10 Zahlentasten

11 Ein-/Ausschalten der Audio-Beschreibung
12 Ruckkehr zum vorherigen Kanal

13 Zur Anzeige der Informationen auf dem Bildschirm
Aufrufen der Indexseite im Text-Modus

14 Fernseherlautstarke andern

15 Sender Wechseln und TEXT-Seiten aufrufen
16 Stummschalten des Fernsehertons

17 Schnellmeni aufrufen

18 - Search Portal

N O A WN =

19 - Smart TV Cloud Home aufrufen
20 - Online Pramium-Inhalte aufrufen
21 Zugriff auf das Bildschirm-Menu

22 Anzeige der digitalen Programmzeitschrift auf dem
Bildschirm

23 AY K » Verschieben der Seite nach oben, unten,
links und rechts

24 Beim Benutzen von Menus kénnen Sie mit den Pfeilen
den Cursor auf dem Bildschirm nach oben, unten,
links oder rechts bewegen. Driicken Sie OK zum
Bestatigen Ihrer Auswahl

25 Zuriick zum vorherigen Menii

26 Menis und Anwendungen bearbeiten

27 Im TV-Modus:

Analoge Zeitanzeige
Bedienung im TEXT-Modus:
S} Verborgenen Text anzeigen

Bestimmte Seite aufrufen

Textanzeige vergroRern

Textseiten 16schen, wenn sie im Videotext
Modus betrachtet werden

Bei der Wiedergabe:

> ABSPIELEN

| | ANHALTEN

| PAUSE

UBERSPRINGEN RUCKWARTS
SCHNELLER RUCKLAUF
SCHNELLER VORLAUF
SPRUNG VORWARTS

28 Aufrufen der anlogen oder digitalen Kanal-Liste
29 Aufrufen von Textservices
30 Aufnahme von DTV-Programmen

31 Farbtasten: Tasten fir Text und Steuerung von
interaktiven Services

Yyat

-

Einlegen der Batterien und Reichweite

Nehmen Sie die
Batterieabdeckung ab, so dass
das Batteriefach sichtbar wird,
und legen Sie die Batterien mit
der richtigen Polaritat ein.
Geeignete Batterietypen fir
diese Fernbedienung sind AAA
und IEC R03 mit jeweils 1,5 V.
In der Fernbedienung diirfen
nicht gleichzeitig entladene
und neue Batterien oder
unterschiedliche
Batterietypen verwendet werden. Wechseln Sie
verbrauchte Batterien sofort aus, anderenfalls konnte das
Batteriefach durch auslaufende S&ure beschéadigt werden.
Entsorgen Sie sie entsprechend den Richtlinien auf Seite
100 dieser Anleitung.

Warnung: Batterien dirfen keiner starken Warme, z. B.
durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnliche
Einflisse, ausgesetzt werden.

Die Leistung der Fernbedienung verschlechtert sich ab
einer Entfernung von 5 m bzw. auerhalb eines Winkels
von 30° zum Mittelpunkt des Fernsehgerates. Wenn sich
die Reichweite verringert, missen die Batterien
moglicherweise ausgetauscht werden.




ANSCHLIESSEN IHRES FERNSEHGERATS

Anschluss externer Gerate

Schalten Sie alle Geridte am Netzschalter aus, bevor Sie externe Geréte anschlieBen. Falls das

betreffende Gerit liber keinen Netzschalter verfiigt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

DIE ABBILDUNG ZEIGT 42L.

AT

DVB Common Interface
(fir Conditional Access
Module (CAM))

Stromkabel — |

HDMI 1 (ARC)
Kopfhorer

©—

SCART (EXT 1)
HDMI 4 INPUT — [

LAN-Anschluss —

DIGITAL AUDIO OUTPUT (OPTICAL) —

RGB/PC INPUT —

— USB 1

EINGANG COMPONENT VIDEO/AUDIO
EINGANG VIDEO/AUDIO (Y/L/IR) (EXT 2)

L Antenne

LNB IN SATELLITE ANTENNA
(nur M746*/L746* Serie)

Antennenkabel

T\@

Decoder*

Satellitenschiissel

l

* Ein Decoder kann ein digitaler Satellitendecoder, ein
Decoder frei empfangbarer Programme oder jeder
andere kompatible Decoder/Recorder sein.

Antennenkabel: ...................... \\\(@f@

SchlieBen Sie das Antennenkabel an die
Antennenbuchse an der Riickseite des TV an.

Bei Verwendung eines Decoders und/oder eines
Medienrecorders ist zu beachten, dass das
Antennenkabel iber den Decoder und/oder den
Medienrecorder mit dem TV verbunden werden muss.

Satellitenkabel:. . .....................

Verbinden Sie den LNB der Satellitenschiissel mit der Buchse
SATELLITE ANTENNA des TV. Sie kénnen TV, Radio, TV,
interaktives TV und HDTV mit klarem Empfang empfangen.
SCART-Kabel:........................

SchlieBen Sie den Anschluss IN/OUT des Mediarecorders
an das Fernsehgerat an.

Verbinden Sie die Buchse TV des Decoders mit dem
Fernsehgerat.

Schalten Sie vor dem Start der Autom. Sendersuche den
Decoder und Medienrecorder in den Standby-Modus.

Die RCA-Buchse neben den COMPONENT VIDEO

INPUT-Buchsen akzeptiert linke und rechte Audiosignale.

Beim Anschluss der VIDEO/AUDIO-Geréte verbinden Sie
diese Kabel an die Y/L/R-Buchsen.

Der digitale Audioausgang ermdglicht den Anschluss
eines geeigneten Surroundsoundsystems.

HINWEIS: Dieser Ausgang ist immer aktiv.

9

HDMI® (High-Definition Multimedia Interface) ist ein System,
das speziell fir Gerate mit digitaler Audio- und
Videosignalausgabe entwickelt wurde. Das System erbringt
bei HD-Videosignalen mit den Auflésungen 1080i und 1080p
die beste Leistung, verarbeitet jedoch auch VGA-Signale und
Signale mit den Auflésungen 480i, 480p, 576i, 576p und 720p.

Signale im PC-Format werden ebenfalls angezeigt.

HINWEIS: Dieses Fernsehgerat kann zwar an HDMI-
Gerate angeschlossen werden, aber es ist méglich, dass
manche Gerate nicht richtig funktionieren.

Der LAN-Anschluss dient zum Anschluss des
Fernsehgerats an Ihr Heimnetzwerk.

An der Riickseite des Fernsehgerates konnen die
unterschiedlichsten Gerate angeschlossen werden.
Lesen Sie daher unbedingt fiir alle Zusatzgerate vorher
die Bedienungsanleitungen der jeweiligen Hersteller.

Wenn das Fernsehgerat automatisch zur Anzeige des
externen Gerats umschaltet, kdnnen Sie wieder in den
normalen Fernsehmodus schalten, indem Sie die Taste
fir die gewiinschte Programmposition driicken. Um die
externen Gerate abzurufen, driicken Sie -®), um zwischen
TV, EXT 1, EXT 2, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, HDMI 4
oder PC zu wahlen.

Wennim DTV-Modus der externe Eingangsmodus ausgewahit
ist, gibt der SCART-Anschluss keine Video-/Audiosignale aus.

Bei SCART-Ausgabe kann je nach DTV-Modus das
Audiosignal stumm geschaltet sein oder ein anderes
Videosignal ausgegeben werden.



Deutsch

ANSCHLIESSEN IHRES FERNSEHGERATS

Anschluss eines HDMI®-Gerites

Der HDMI-Eingang Ihres Fernsehgerates
empfangt digitales Audio und nicht komprimiertes
digitales Video von einem HDMI-Quellgerat.

An diesen Eingang kann digitales HDCP-Material (High-
Bandwidth Digital Content Protection) von EIA/CEA-861-
D-fahigen Geraten der Unterhaltungselektronik (wie eine
Set-Top-Box oder ein DVD-Player mit HDMI-Ausgang)
eingespeist werden. Welche Videosignalformate geeignet
sind, erfahren Sie auf Seite 95.

HINWEIS: Unterstiitztes Audioformat: lineares PCM,
Dolby Digital (AC-3), DTS, Abtastrate 32/44,1/48 kHz.

So schlieRen Sie ein HDMI-Gerit an

SchlieBen Sie ein HDMI-Kabel (Steckertyp A) an den
HDMI-Anschluss an.

Fir einen einwandfreien Betrieb empfiehlt es sich, ein
HDMI-Kabel mit dem HDMI-Logo (HIDIMI' ) zu
verwenden.

Wenn die HDMI-Verbindung 1080p und/oder das
Fernsehgerat Auffrischungsraten von lber 50 Hz
unterstitzt, brauchen Sie ein Kabel der Kategorie 2.
Herkdmmliche HDMI/DVI-Kabel arbeiten mit diesem
Modell unter Umstanden nicht einwandfrei.

Uber ein HDMI-Kabel werden Video- und Audiosignale
Ubertragen. Separate analoge Audiokabel sind nicht
erforderlich (siehe Abbildung).

die Riickseite und die Seite Ihres Fernsehgerats

HDMI-Geréat

‘7‘ @@our

Zum Anzeigen der Videosignale vom HDMI-Geréat
driicken Sie ©, um den Modus HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3
oder HDMI 4 auszuwahlen.

10

ARC (Audio Return Channel)-
Funktion von HDMI

Mit dieser Funktion kann das Audio-Signal des
Fernsehgeréts iber ein HDMI-Kabel an den AV-
Verstarker gesendet werden. Es ist nicht notwendig, ein
Kabel vom Audio-Ausgang des Fernsehgerats an den
Audio-Eingang des AV-Verstarkers anzuschlieBen, um
den Ton, der vom Tuner des Fernsehgerats empfangen
wurde, Uber den AV-Verstarker wiederzugeben.

die Seite lhres Fernsehers

©rowm|

HDMI-Kabel

AV-Verstarker, der ARC unterstitzt



ANSCHLIESSEN IHRES FERNSEHGERATS

Anschluss eines mit HDMI-CEC-Steuerung kompatiblen Gerates

Sie kénnen die grundlegenden Funktionen der angeschlossenen Audio-/Videogerate mit der
Fernbedienung des Fernsehgerats steuern, wenn Sie einen AV-Verstarker oder ein
Wiedergabegerat anschliel3en, der bzw. das mit HDMI CEC kompatibel ist. Ausfihrliche
Informationen zur Konfiguration und zu den Funktionen finden Sie auf Seite 86-87.

die Seite lhres Fernsehers

D TR D ECREA

-©HDMI
3(MHL)

° ° m
* . [ - HJ

NN DT I
o o

& 0

s T

AV-Verstarker

P —————
<

. I I
J

Wiedergabegerat

)]

HOMI OUT

Fir die oben dargestellte Konfiguration sind drei HDMI-
Kabel erforderlich.

HINWEIS:

» Wenn mehrere Gerate angeschlossen sind, arbeitet die
HDMI-CEC-Steuerung mdglicherweise nicht
einwandfrei.

Fir einen einwandfreien Betrieb empfiehlt es sich,
HDMI-Kabel mit dem HDMI-Logo (HDMMI' ) zu
verwenden.

Diese Funktion ist verfiigbar, wenn ein PC und ein AV-
Verstarker getrennt angeschlossen sind. Sie funktioniert
aber mdglicherweise nicht ordnungsgeman, wenn der
PC Uber den AV-Verstarker angeschlossen ist.

()]

] -

Wiedergabegerat

=il

Vorbereitungen fiir das Steuern von Geraten:

» Nehmen Sie die Anschllisse wie oben dargestellt vor
und stellen Sie das Meni HDMI-CEC Einstellungen
dann wie gewtinscht ein (siehe Seite 86).

Die angeschlossenen Gerate miissen ebenfalls
eingestellt werden. Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum jeweiligen Gerat.

Bei der HDMI-CEC-Steuerungsfunktion wird die CEC-
Technologie wie mit dem HDMI-Standard festgelegt
verwendet.

Diese Funktion ist auf Modelle mit HDMI-CEC-
Steuerung von Toshiba beschrankt. Allerdings
Ubernimmt Toshiba keine Garantie fiir die
Funktionsfahigkeit. Informationen zur Kompatibilitat
finden Sie in den jeweiligen Bedienungsanleitungen.
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ANSCHLIESSEN IHRES FERNSEHGERATS

AnschlieBen eines Computers

Mit einer HDMI- oder einer RGB/PC-
Verbindung kénnen Sie den Fernseher als
Computerbildschirm verwenden.

So schlieBen Sie einen PC an den
HDMI-Anschluss an

Wenn Sie einen PC an die HDMI-Buchse des

Fernsehgerates anschliellen, verwenden Sie ein HDMI-
Kabel (Stecker Typ A).

die Seite lhres Fernsehers

Computer

\

Wenn Sie einen PC mit DVI-Buchse anschlieRen,
verwenden Sie ein HDMI-DVI-Adapterkabel.

die Seite lhres Fernsehers

[ ol

Computer

HDMI-auf-DVI-
Adapterkabel

Welche PC- und Videosignalformate geeignet sind,
erfahren Sie auf Seite 95.

HINWEIS:

» Die Rander des Bildes sind mdglicherweise nicht zu
sehen.

* Wenn Sie bestimmte Computermodelle anschlieRen,
die ein besonderes PC-Signal senden, wird das
Computersignal méglicherweise nicht korrekt erkannt.

So schlieBen Sie einen PC an den
Anschluss RGB/PC an
Wenn Sie einen PC an die RGB/PC-Buchse des
Fernsehgerates anschlielen, verwenden Sie ein
analoges (15-poliges) RGB-Computerkabel.

die Riickseite lhres Fernsehers

-[%

Mini D-Sub 15-
Pin-Anschluss

Computer

RGB PC-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) —

| j~(—

= ]
Konvertierungsadapter,
falls erforderlich (nicht im
Lieferumfang enthalten)
Stellen Sie am PC die Monitorausgangsauflosung ein,
bevor Sie den PC an das Fernsehgerat anschlielfen.
Geeignete PC-Signal-Formate finden Sie auf Seite 94.

Optimale Bildqualitat erzielen Sie, wenn Sie die Funktion
,PC-Einstellung” verwenden (siehe Seite 83).

HINWEIS:
Nicht alle PC-Modelle kénnen an dieses Fernsehgerat
angeschlossen werden.

Bei Computern mit einem kompatiblen Mini-D-Sub-
Anschluss (15-polig) ist kein Adapter erforderlich.

Je nach dem Titel auf einer DVD und den
Spezifikationen des PCs, auf dem eine DVD-Video
abgespielt wird, werden einige Szenen mdglicherweise
Ubersprungen, oder Sie kdnnen bei Szenen mit
mehreren Blickwinkeln nicht in den Pausemodus
schalten.

An den Randern des Bildschirms kann ein Balken
erscheinen oder Teile des Bildes kénnen verdeckt sein.
Dies liegt an der Skalierung des Bildes durch das
Fernsehgerat und stellt keine Fehlfunktion dar.

Wenn der Computer-Eingangsmodus ausgewahilt ist,
sind einige der Funktionen des Fernsehgerats nicht
verfligbar, z. B. Farbsystem im Meni AV-Anschluss.
Einige PC-Modelle geben méglicherweise besondere
Signale aus, die das Fernsehgerét nicht erkennen kann
(siehe Seite 94).

Wenn Sie bestimmte Computermodelle anschlief3en,
die ein besonderes PC-Signal senden, wird das
Computersignal méglicherweise nicht korrekt erkannt.

12
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AnschlieBen an ein Heimnetzwerk

Uber den LAN-Anschluss kénnen Sie |hr
Toshiba-Fernsehgerét an Ihr Heimnetzwerk
anschlieRen. Uber das revolutiondre Home-
Entertainment-Netzwerksystem kénnen Sie auf
Foto-, Video- und Audiodaten, die auf einem
Mediaserver gespeichert sind, zugreifen und
dann auf dem Fernsehgerat abspielen/anzeigen.

HINWEIS:

* Wenn Sie eine Verbindung zu einem geteilten Netzwerk
aulRerhalb lhrer Wohnung herstellen, sollten Sie einen
Router benutzen. Benutzen Sie immer
Netzwerkmediaprodukte in privaten Netzwerkumgebungen.
Verbinden Sie dieses Fernsehgerat mit dem gleichen
Router wie andere Netzwerkmediaprodukte (Server).

Wenn Sie einen Hub oder Switch verwenden, um das
Fernsehgerat mit lhrem Heim-Netzwerk zu verbinden, kénnen
Sie die automatische Einrichtung nicht nutzen und missen die
Netzwerkadresse manuell festlegen. Siehe Seite 51.

Wenn Sie einen Router mit integrierter DHCP-
Funktionalitéat verwenden, nutzen Sie die automatische
Einrichtung. In diesem Fall funktioniert die Manuelle
Einrichtung méglicherweise nicht.

Wenn Sie das Fernsehgerat und den Computer direkt
miteinander verbinden, verwenden Sie ein LAN-
Crossover-Kabel.

Bezlglich der Einzelheiten der PC-Einstellungen
wenden Sie sich bitte an lhren PC-Hersteller.
Drahtlose Gerate kdnnen die Funktion von Intel® WiDi /
wireless display beeintrachtigen.

So schlieBen Sie das Fernsehgerit
kabelgebunden an ein Heimnetzwerk an

die Riickseite Ihres Fernsehers

Modem (falls verfiigbar) Router mit Hub

[ B-9a |[g-copg
i

1 [2]
O
Server-PC (213
Kabel- oder
Telefonbuchse

[1] Koaxial- oder Telefonkabel (abhdngig von lhrem Modemtyp)
[2] Standard-LAN-Kabel

[3] SchlieBen Sie KEINE Telefonbuchse direkt an den LAN-
Anschluss des Fernsehgeréts an.

Warnung: Dieses Fernsehgerat erfilllt die EMV-Richtlinie nur,
wenn Sie ein abgeschirmtes Cat5-Ethernetkabel verwenden.

So schlieBen Sie das Fernsehgerat drahtlos an
ein Heimnetzwerk mit Internetverbindung an

Weitere Informationen finden Sie unter ,Funkeinstellung”
auf Seite 48.

Zugangspunkt (AP)

Wireless-LAN-Router

AINSTa A
1 1

Modem <= @m:%

Computer

HINWEIS:
* Wenn das Gerat im Frequenzbereich 5,15 GHz bis 5,35 GHz
betrieben wird, darf es nur in Innenrdumen benutzt werden.

Wenn das Gerat fir die 802.11 b/g/n-Funktion im
Frequenzbereich 2,454 GHz bis 2,4835 GHz in Frankreich
betrieben wird, darf es nur in Innenrdumen benutzt werden.

Eine allgemeine Erlaubnis ist erforderlich, wenn dieses
Gerat im Freien oder an 6ffentlichen Platzen in Italien
betrieben wird.

Dieses Gerat DARF NICHT im geografischen Bereich
mit einem Radius von 20 km von der Mitte von Ny-
Alesund aus in Norwegen betrieben werden.

Richten Sie fiir das Wireless LAN die entsprechenden
Sicherheitseinstellungen fiir den WLAN-Gebrauch ein,
um eine unberechtigte Nutzung, Spoofing und ein
Mitverfolgen von Kommunikationen zu vermeiden.

Verbinden Sie ein WLAN nicht direkt mit einem aueren
Netzwerk.

Verwenden Sie einen WLAN-Zugangspunkt mit
Routerfunktion oder einen Breitbandrouter. Richten Sie
am Router die entsprechenden Sicherheitseinstellungen
ein, um eine rechtswidrige Nutzung zu verhindern.
Bezuglich der Sicherheitseinstellungen richten Sie sich
nach den Angaben in der Anleitung des Routers.
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Deutsch

So schlieBen Sie das Fernsehgerat an ein
Gerat mit Intel® WiDi / wireless display an

Bei Verwendung von Intel® WiDi / wireless display sind die
verfugbaren Drahtloskanéle auf die nachstehenden
Bereiche beschrankt.

2,4 GHz: Kanale 1~11
5 GHz: Kanale 36~48

PC mit Intel® WiDi
| wireless display

Intel® WiDi
g / wireless display,
\//
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Bedienelemente und Eingangsanschlisse

Uber die Eingangsbuchsen an der Seite des Fernsehgerates lassen sich verschiedenste externe

Gerate anschliel3en.

Obwohl sich alle erforderlichen Anpassungen und Einstellungen an Ihrem Fernsehgerét mit der
Fernbedienung vornehmen lassen, kénnen Sie einige Funktionen auch direkt liber die am

Fernsehgerét angebrachten Tasten steuern.

DVB COMMON INTERFACE

The Common Interface (Cl) ist fur
Conditional Access Module (CAM)
vorgesehen.

Bitte wenden Sie sich an lhren
Serviceprovider.

Das Software-Update eines Cl Plus CAM
kann automatisch erfolgen. Zu diesem
Zeitpunkt wird Ihre programmierte
Aufnahme/Erinnerung abgebrochen.

USB-Anschluss

Anschluss My Contents/USB-
Festplatte

Bedienfeld

Einschalten

Wenn die ROTE LED nicht leuchtet, Gberpriifen Sie, dass
der Stecker an die Stromversorgung angeschlossen ist
und driicken Sie auf ) an der Fernbedienung; es kann
einige wenige Augenblicke dauern. Die GRUNE LED-
Anzeige leuchtet.

Um das Fernsehgerét in den Standby-Modus zu schalten,
driicken Sie (O auf der Fernbedienung. Um zum
Fernsehbild zuriickzukehren, driicken Sie () erneut. Unter
Umsténden dauert es einige Sekunden, bis das Bild
erscheint.

Um Strom zu sparen:

Wir empfehlen lhnen, das Fernsehgerat mit den
Werkseinstellungen zu benutzen. Mit den
Werkseinstellungen kénnen Sie Strom sparen.

Das Herausziehen der Hauptstecker trennt die
Stromzufuhr zu allen Fernsehern. Wir empfehlen diese
MafRnahme, wenn das Fernsehgerat fur langere Zeit
nicht gebraucht wird, z. B. wenn Sie in Urlaub sind.
Durch die Reduzierung der Helligkeit des Bildschirms
wird auch der Stromverbrauch gesenkt.

Durch eine effiziente Energienutzung kann man den
Energieverbrauch senken und auch noch Geld sparen.
HINWEIS: Wenn Sie das Fernsehgerat auf Standby
schalten, wird zwar der Energieverbrauch gesenkt, es
wird jedoch immer noch etwas Strom verbraucht.

DIE ABBILDUNG ZEIGT 42L.

o T

, T
Lichtsensor — —1
Fernbedienungssensor

Strom-LED
Ein = Griin
Standby = Rot

Verwendung der Steuerung und
Anschliisse des Fernsehgerits

« Zum Ein- und Ausschalten des Fernsehgeréats driicken
Sie O/1.

« Zur Anderung der Lautstérke driicken Sie + oder —.
Die Tasten + und — arbeiten standardmaRig als
Lautstarkeregler.

« Driicken Sie mehrfach () /-®, um die Funktion der
Taste < +/- wie nachfolgend aufgezeigt
umzuschalten.

Kanal—Eingang—Lautstérke

Die My Contents Funktion bietet Zugriff auf Fotos, Film-

und Musikdateien, die in einem USB-Speicher

gespeichert sind, und tber einen USB 1 oder USB 2

Anschluss oder an ein Netzwerkgerat angeschlossen

sind.

Genauere Informationen entnehmen Sie bitte der

Bedienungsanleitung des anzuschlieBenden Geriétes.

HINWEIS:

» Der USB-Anschluss hat nur einen begrenzten
Funktionsumfang. Toshiba kann daher keine Haftung
fur Schaden an anderen angeschlossenen Geraten
Ubernehmen.

« Interaktive Video-Spiele, die das AbschieRen einer
Waffe“ auf ein Ziel auf dem Bildschirm erforderlich
machen, konnten auf diesem Fernseher nicht
funktionieren.
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Deutsch

Verwendung des Meniisystems Driicken Sie A /¥ Driicken Sie A / ¥ und OK oder P
Driicken Sie Y= auf der Fernbedienung, um das Menii = Aufnahme-Einrichtung
einzublenden. Optionen My Contents Setup
Das Meni erscheint als Liste mit acht
Auswahlméglichkeiten. Wenn ein Symbol durch Driicken MHL-Setup
von A/ V¥ auf der Fernsteuerung ausgewahlt wird, HDMI-CEC Einstellungen
werden die entsprechenden Optionen rechts davon -
angezeigt. Hybrid TV Standard
HINWEIS: Das gleiche Menu wird in den Modi DTV Videotext
(Digital-TV) und ATV (Analog-TV) angezeigt. Wenn -
jedoch einige Elemente in einem Modus nicht verfiigbar Bedienfeldsperre
sind, sind diese Elemente ausgegraut. AV-Anschluss

Energieeinstellungen
=C Driicken Sie A / ¥ und OK oder p> Blaues Bild

: Bildmodus HDMI-Information

Bild Reset Driicken Sie A /¥ Driicken Sie A / ¥ und OK oder p>
Hintergrundbeleuchtung 3 f MenU-Sprache

-
Kontrast . Land
Installation
Helligkeit Standort
Farbe Kanalabstimmung
Farbton Kanaleinstellungen
Scharfe Schnellinstallation
Erweiterte Bildeinstellungen TV zurlckstellen
Expertenbildeinstellungen Driicken Sie A /¥ Driicken Sie A / ¥ und OK oder P>
Anzeige-Einstellungen ﬁ‘-‘? Netzwerk-Setup
ar
Driicken Sie A /¥ Driicken Sie A / ¥ und OK oder » \‘ Netzwerkgeréat-Setup
Netzwerk
ﬂ Sound Navi Smart Apps Einstellung
T Ton-Modus Driicken Sie A /¥ Driicken Sie A / ¥ und OK oder >
on
Erweiterte Toneinstellungen @ 3D Auto Start
Klangtrennungseffekt 3D 2D-auf-3D-Tiefe
TruVolume 3D PIN
Dynamikbereichssteuerung 3D Sicherheitseinstellungen
Balance 3D Test-Bild
2-Kanalton 3D Sicherheitsinformation
Tonpegelausgleich Driicken Sie A /¥ Driicken Sie A / ¥ und OK oder )
TV-Lautsprecher @ Ein-Timer
Kopfhérerlautstarke Timer Aus-Timer
Audio Beschreibung Driicken Sie A/ ¥ Driicken Sie A / ¥ und OK oder P
Digitaler Tonausgang @ Software-Lizenzen
. - Software Upgrade
Hilfestellung

Systeminformation

Geschaftsdemo
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Gerateeinrichtung

Vor dem Einschalten des Fernsehgerats stellen
Sie sicher, dass die Antenne angeschlossen
und der Decoder/Mediarecorder, falls
vorhanden, im Standby ist.

Schnellinstallation

0 Driicken Sie die Taste M, und das Toshiba-Logo
erscheint. Danach wird der Bildschirm
Meniisprache angezeigt. Dieser Bildschirm
erscheint, wenn das Fernsehgerat zum ersten Mal
eingeschaltet wird und jedes Mal, wenn TV
zuriickstellen ausgefiihrt wird.

@  Dricken Sie AV, um die Meniisprache
auszuwahlen, und driicken Sie OK. Der Bildschirm
Land/Sprache erscheint.

Menu Language

Please press [OK] to proceed.

English Frangais Deutsch Espaiol
Italiano Portugués Nederlands Svenska
Dansk Norsk Suomi Polski
Tiirkge Magyar Slovensky Cesky
Pyccxkuit Roména Bunrapcku Srpski
EAANVIKG Hrvatski YkpaiHcbka Slovenséina

B Driicken Sie A /¥, um das Land zu markieren,
und driicken Sie » und A / ¥, um lhr Land
auszuwahlen.

Das Land wird geandert, und alle vorhandenen
Kanéle (ATV und DTV) werden geldscht, auch
dann, wenn bisher noch keine Senderwahl
durchgefiihrt wurde.

Schnellinstallation Land/Sprache 13

Willkommen

Vielen Dank fir Ihre Wahl eines Toshiba-Fernsehers

M standort

&P Netzwerk

" Land Deutschland N
=¥ smart-Tv [Deutsch |

Primére Untertitel-Sprache  Deutsch PR
Griechisch
Sekundire Untertitel-Sprache  Tiirkisch

1 Kanalabstimmung

Grénlandisch
Primére Sprache Deutsch

Ungarisch
Sekundéire Sprache English =
Isléndisch
Irisch
Vorher Weiter —
talienisch
Kurdisch

HINWEIS:

« Die folgenden Bildschirm-Menis weichen leicht
ab, je nachdem, welches Land Sie gewahit
haben.

« Wenn es in der Liste kein Land gibt, das Sie
auswahlen mochten, wahlen Sie Andere.
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Driicken Sie AV<4 P, um Weiter auszuwahlen, und
driicken Sie OK. Der Bildschirm Standort erscheint.

Schnellinstallation Standort 12
Land
& Aang /|’|\|\ L=
[ = e

Beim Aufstellen des Fernsehgeréits im
Ausstellungsraum wahlen Sie bitte im
nachstehenden Menii die Option [Geschaft].

=¥ smart-Tv Fiir den normalen Gebrauch wird [Zu
Hause] empfohlen.

RECEE ST | DerSromvertrauch i Modus Geschifist dher,da hier
automatsche Demos fir Geschfte abgespiet werden.

& Netzwerk

O Speichern

Vorher [ veiter ]

Driicken Sie A / 'V, um Zu Hause oder Geschaft
auszuwahlen, und driicken Sie OK. Wahlen Sie bei einer
normalen Verwendung zu Hause die Option Zu Hause.

Driicken Sie AV<4 P, um Weiter auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

Der Bildschirm AutoView erscheint.

Driicken Sie €/, um Ja oder Nein zu wahlen,
und druicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Standfuss oder Wand zu
wabhlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie AV« P, um Weiter auszuwéhlen,
und driicken Sie OK.

Der Bildschirm Netzwerk-Typ erscheint.

Driicken Sie A, um Netzwerk-Typ zu markieren,
und driicken Sie dann P und A / ¥, um Drahtlos
auszuwahlen. Driicken Sie OK.

EENPIRAEEIN | Netzwerk-Typ 15
& Land » l
ﬁ Standort ¥ —
A
. Die Netzwerk-Einrichtung erlaubt Ihnen den
Zugriff auf Inhaite in Ihrem Heimnetzwerk und
im Internet. GenieRen Sie online Videos,
5 Musik, Spiele, Nachrichten und weitere
=F smart-Tv Programme, die das Smart-TV-Portal® bietet,
alten Sie Ihren Fernseher mit aktueller
Software auf dem neuesten Stand.

LN | - i verfugbarkeit hangt vom gewahiten
Land ab

Bitte wahlen Sie Verdrahtet oder Drahtlos

Netzwerk-Typ Verdrahtet
. . Drahtlos
Vorher Weiter Uberspr.

+ Wenn Sie Verdrahtet (LAN-Kabelverbindung)
wabhlen, gehen Sie weiter zu Schritt 15.

Driicken Sie AV<4 P, um Weiter auszuwahlen,
und driicken Sie OK. Der Bildschirm
Funkeinstellung erscheint.

Driicken Sie A, um Funkeinstellung zu markieren,
und driicken Sie dann P> und A / 'V, um den Typ der
Funkeinstellung auszuwahlen. Driicken Sie OK.

EENEIEETEN  Funkeinstellung 215
[ Wahlen Sie bitte eine Einstellungsoption fiir
@ Land das drahtlose Netzwerk. Unterstiitzte
Einstellung wird empfohlen.
) standort
A
Einfache g
UnterstitzteEnselung
N Wanuelle Einstellung
=¥ smart-Tv
1 Kanalabstimmung
Vorher Weiter
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Es gibt 3 Methoden fiir die Funkeinstellung:

« Einfache Einstellung - Wenn der
Zugangspunkt Wi-Fi Protected Setup
unterstltzt, kann diese Methode verwendet
werden. Wi-Fi Protected Setup ist ein
industrieweiter Standard, der eine einfache
Verbindung von WLAN-Geraten und eine
problemlose Sicherheitseinrichtung erlaubt. Wi-
Fi Protected Setup konfiguriert alle Einstellungen
fur die drahtlose Verbindung automatisch.

HINWEIS: Eine Konfigurierung der WEP- oder
TKIP-Verschlisselung ist mit der einfachen
Einstellung unter Umsténden nicht maglich.

Unterstiitzte Einstellung - folgen Sie Schritt 12.
Geben Sie nur den Sicherheitsschlussel ein.
Manuelle Einstellung - gehen Sie weiter zu
Schritt 13.

Geben Sie alle Einstellungen ein.

HINWEIS: EXIT steht wahrend der Einstellung zur Verfigung.

1)

Wenn Sie in Schritt 10 Easy Setup wahlen;

Driicken Sie AV<4 P, um Weiter auszuwéhlen,
und driicken Sie OK. Der Bildschirm Einfache
Erstellung erscheint.

Driicken Sie » und A / ¥, um PBC (Push Button
Configuration) oder PIN (Personal Identification
Number) auszuwahlen, und driicken Sie OK.
Driicken Sie ¥, um die Option Suchlauf zu
markieren, und driicken Sie OK.

PBC - Driicken Sie, den Anweisungen auf dem
Bildschirm folgend, die entsprechende Taste an Ihrem
Zugangspunkt. Wenn in einem Fenster gemeldet wird,
dass die Einstellung beendet ist, driicken Sie OK.

PIN - Wenn das Fenster fiir den PIN-Code
angezeigt wird, geben Sie den angezeigten PIN-
Code in Ihren Zugangspunkt ein und drtcken Sie
dann OK, um mit der PIN-Einstellung fortzufahren.
Wenn eine eingeblendete Meldung bestatigt, dass
die Einstellung beendet ist, driicken Sie OK.

So brechen Sie die Suche nach dem Zugangspunkt ab:

Driicken Sie BACK, wahrend nach dem Zugangspunkt
gesucht wird. Eine Meldung wird angezeigt. Wahlen Sie
dann mit €/ die Option Ja und driicken Sie OK.

12]

Wenn Sie in Schritt 10 Unterstiitzte Einstellung wahlen;

Driicken Sie AV 4P, um Weiter auszuwéahlen,
und driicken Sie OK. Der Bildschirm Unterstiitzte
Einstellung erscheint.

Driicken Sie A / ¥, um den gewiinschten
Zugangspunkt auszuwahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Uberpriifen Sie Ihre MAC-Adresse auf
dem Etikett des Zugangspunktes oder in der
Anleitung und wéahlen Sie lhren Zugangspunkt.

Driicken Sie A /¥, um den Sicherheitsschliissel
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Das Software-Tastatur-Fenster wird angezeigt (Seite 53).
Geben Sie den Sicherheitsschlissel mit der.
Software-Tastatur ein. Driicken Sie die GRUNE
Taste, um lhre Einstellung zu speichern.

HINWEIS:
« Der Sicherheitsschlissel muss diesen Vorgaben
entsprechen:

18

- AES, AES/TKIP: 8-63 ASCII oder 64
Hexadezimalzeichen

- WEP: 5 oder 13 ASCII oder 10 oder 26
Hexadezimalzeichen

» Fir die WEP-Verschlisselung muss nur eine
Schlissel-ID eingestellt werden.

Driicken Sie A / ¥, um Beenden auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

HINWEIS:

* Wenn der Netzwerk-Name nicht angezeigt wird,
lesen Sie die Anleitung zur manuellen
Einstellung unten, um den Netzwerk-Namen
einzustellen, bevor Sie Beenden auswahlen.

+ Wenn BACK gedriickt wird, bevor Beenden
ausgewahlt wird, werden die Einstellungen nicht
gespeichert.

Wenn die Nachricht ,Die Funkkonfiguration ist
abgeschlossen.” auf dem Bildschirm erscheint,
driicken Sie OK.

Auf dem Bildschirm wird Schritt 14 angezeigt.

Wenn Sie in Schritt 10 Manuelle Einstellung wahlen;

Driicken Sie AV 4P, um Weiter auszuwahlen, und
driicken Sie OK. Der Bildschirm Manuelle
Einstellung erscheint. Driicken Sie A/ V¥, um
Netzwerk-Name auszuwahlen, und driicken Sie OK.
Das Software-Tastatur-Fenster wird angezeigt
(Seite 53).

Geben Sie Netzwerk-Name mit der Software-
Tastatur ein. Driicken Sie die GRUNE Taste, um
Ihre Einstellung zu speichern.

Driicken Sie A /¥, um Authentifikation
auszuwahlen, und driicken Sie dannPund A / 'V,
um Offenes System, Gemeinsamer Schliissel,
WPA2/WPA-PSK (gemischer WPA2/WPA-Modus)
oder WPA2-PSK auszuwahlen. Driicken Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um Verschliisselung
auszuwahlen, und driicken Sie dannPund A / 'V,
um Keine, WEP, AES/TKIP oder AES
auszuwahlen. Dricken Sie OK.

HINWEIS:

» Bestimmte Verschlusselungsarten sind nur mit
spezifischen Authentifikationsarten kompatibel.
- Wenn fiir Authentifikation Offenes System

gewahlt wurde, ist nur WEP oder Keine
kompatibel.

- Wenn fiir Authentifikation Gemeinsamer
Schliissel gewahlt wurde, ist nur WEP oder
Keine kompatibel.

- Bei der Authentifikation WPA2/WPA-PSK
(gemischter WPA2/WPA-Modus) ist nur
AES/TKIP kompatibel.

- Bei der Authentifikation WPA2-PSK ist nur
AES kompatibel.

« Wenn nicht kompatible Authentifikations-/
Verschllsselungs-Paare erkannt werden, erscheint
eine Warnmeldung und es wird keine Verbindung
hergestellt, bis die Inkompatibilitit behoben ist.

« Fur die WEP-Verschlusselung muss nur eine
Schlissel-ID eingestellt werden.

Driicken Sie A /¥, um den
Sicherheitsschliissel auszuwahlen, und driicken
Sie OK. Geben Sie den Sicherheitsschliissel mit
der Software-Tastatur ein (Seite 53).
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Driicken Sie die GRUNE Taste, um lhre
Einstellung zu speichern.

Diese Auswahl wird ausgegraut, wenn die
Verschliisselung auf Keine eingestellt ist.

Bei der Verschliisselung WEP ist die Einstellung der
Schliissel-ID verfiigbar. Driicken Sie A /' ¥, um die
Schliissel-ID auszuwahlen, und driicken Sie P und
A /¥, um 1 (Standard), 2, 3 oder 4 auszuwahlen.

Driicken Sie A / ¥, um Beenden auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

Wenn die Nachricht ,Die Funkkonfiguration ist
abgeschlossen.” auf dem Bildschirm erscheint,
driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn BACK gedrtickt wird, bevor
Beenden ausgewahlt wird, werden die
Einstellungen nicht gespeichert.

Der Bildschirm Weiterfiihrende Netzwerk-
Einstellungen erscheint.

Wenn die DHCP-Funktion des Routers, der mit
diesem TV verbunden ist, auf Ein eingestellt ist,
kénnen Sie den Auto-Setup auf Ein oder Aus
einstellen. (Dieser sollte normalerweise auf Ein
eingestellt sein.)

Wenn die DHCP-Funktion des Routers auf Aus
eingestellt ist, stellen Sie den Auto-Setup auf Aus

und stellen Sie die IP-DNS-Adresse(n) von Hand ein.

Schnellinstallation

Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen 35

& Lana

Auto-Setup Ein
A standort

A
>

Auto-Setup Ein
¥ smart-Tv
1 Kanalabstimmung

Vorher

Sie kénnen die feste MAC-Adresse fiir das TV
anzeigen lassen, falls eine eingerichtet ist.

Driicken Sie A / ¥, um Weiter zu markieren.

Driicken Sie OK, und der Netzanschlusstest startet.

Es erscheint eine Meldung, die besagt, ob die
Verbindung erfolgreich war oder nicht
abgeschlossen werden konnte.

Netzanschlusstest 55

Netzwerk-

wurde

HINWEIS: Das Ergebnis des Netzanschlusstest
garantiert nicht immer eine Verbindung.

So brechen Sie den Netzanschlusstest ab:
Driicken Sie EXIT, wahrend der Test lauft.

Wenn erfolgreich auf das Netzwerk zugegriffen werden
kann, startet das Software Upgrade automatisch.
Wenn das Software Upgrade abgeschlossen ist,
fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

18}

21)
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Driicken Sie OK, und der Bildschirm
Energieeinstellungen erscheint. Driicken Sie A /
'V, um Externe Aufnahme Steuerung zu
markieren. Driicken Sie » und A / ¥, um Aus
oder Ein auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Peripheriebaustein
Steuerung zu markieren. Driicken Sie P> und A /
V¥, um Aus oder Ein auszuwahlen, und heben Sie
Weiter hervor.

Driicken Sie OK. Wenn der Bildschirm Ant./Kabel/
Satellit angezeigt wird, driicken Sie A /¥, um
Antenne, Kabel oder Satellit auszuwahlen, und
driicken Sie dann OK, um die Markierung (v ) zu
setzen.

Antenne
[ Kabet
[] satenit

Vorher

Weiter

* Wenn Sie Antenne oder Kabel auswahlen,
folgen Sie den Schritten 19 bis 22.

« Wenn Sie Satellit auswahlen, gehen Sie weiter
zu Schritt 23.

« Wenn Sie Antenne (oder Kabel) und Satellit
auswahlen, erscheint der Anfangsbildschirm fur
die Satelliteneinstellungen automatisch,
nachdem das Scannen von Antenne (oder
Kabel) beendet und OK gedriickt wurde.

Driicken Sie AV« P, um Weiter zu markieren,
und driicken Sie OK. Der Startbildschirm Autom.
Sendersuche erscheint mit der Option, zwischen
DTV und ATV, DTV oder ATV zu wahlen, falls
verfiigbar. Driicken Sie > und A / ¥, um den
gewunschten Modus auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie ¥, um Suchlauf starten zu
markieren, und driicken Sie OK.
Das Fernsehgerat startet die Suche nach
verfligbaren DTV- und/oder ATV-Kanélen. Der
Fortschrittbalken zeigt den Scanstatus an.
Sie miissen erst warten, bis das Fernsehgeriét
den Suchlauf abgeschlossen hat.

Automatische Abstimmung - Antenne

Fortschritt Anzahl
DTV-Abst. 4% - 0
ATV-Abst. Warten... [
Kanal: 23

Nach Abschluss der Suche schaltet das Fernsehgerat
automatisch auf den ersten Programmplatz um.

Auf dem Bildschirm Autom. Sendersuche wird
die Gesamtzahl der gefundenen Programme
angezeigt.

Driicken Sie /P>, um die Listen der DTV
(Digitalkanale) oder ATV (Analogkanéle) anzuzeigen.
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Driicken Sie A / ¥, um durch die Liste zu gehen
und einen Kanal auszuwahlen, und driicken Sie
dann OK zum Anschauen.

ATV-Modus kénnten in einigen Bereichen Stationen
mit gleichen Adressen erfasst werden und
méglicherweise ist das Bild nicht deutlich und das
Signal zu schwach. Daher kann die Senderreihenfolge
mit ATV Manuelle Sendersuche geandert werden.

ERINNERUNG: Driicken Sie zu einer beliebigen Zeit

TV, um zwischen den Modi ATV und DTV zu wahlen.

HINWEIS: Die Zeit wird automatisch durch die
Ubertragung eingestellt, sie kann aber tber
Ortszeiteinstellung auf dem Bildschirm
Kanaleinstellungen vor- oder zuriickgestellt
werden.

Wahlen Sie Weiter und driicken Sie OK. Der
Bildschirm Satelliten-Einstellungen erscheint. In
diesem Fenster kdnnen Sie die Satelliten, die Sie
abstimmen wollen, hinzufigen und die detaillierten
Einstellungen fir jeden einzeln konfigurieren.

Wahlen Sie Umschalttyp und wahlen Sie die
richtige Umschaltkonfiguration Ihrer
Satellitenschiissel aus den Einstellungen Keine,
ToneBurst, DISEqC 2way, DISEqC 4way oder
Einzelnes Kabel aus.

Satelliten-Einstellungen

LNB-Leistung Ein ToneBurst

Nr. Satellit Schiissel LNB DiSEqC 2way

1 Astra 19.2E 1 1 DiSEqC 4way

2 Einzelnes Kabel
3

4

Beenden
HINWEIS:

» Wenn die Satellitenschissel mit nur einem
Universal-LNB auf einen einzelnen Satelliten (z.
B. Astra 19.2°) ausgerichtet ist, wird Keine
verwendet. Die meisten Haushalte verwenden in
der Regel nur einen Satelliten.

ToneBurst steuert die ToneBurst-
Umschaltung.

Es kénnen zwei LNBs automatisch umgeschaltet
werden.

DiSEqC 2way schaltet automatisch zwischen
zwei LNBs um, die gleichzeitig verschiedene
Satelliten empfangen (z. B. Astra 19.2° and
Hotbird 13°).

DiSEqC 4way schaltet automatisch zwischen
maximal vier LNBs / Satelliten um.

Einzelnes Kabel ist fur die Auswahl und die
Steuerung mehrerer Satellitenantennen mithilfe
eines kombinierten Einzelantennenkabels
gedacht.
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Die Einstellung LNB-Leistung erlaubt es lhnen,
die Stromversorgung der LNBs mithilfe des
Fernsehgerates ein- oder auszuschalten. Wenn
Ihre Satellitenschiissel nur Giber einen LNB
verfligt, sollte LNB-Leistung generell aktiviert sein
(Ein). Bei der Verwendung von mehr als zwei
LNBs ist es ratsam, fir diese eine gesonderte
Stromversorgung zu verwenden.

Satelliten-Einstellungen

Umschalttyp Keine

r Satellit Schiissel LNB Aus
Astra 19.2E 1 1

z

FRTIRVIN

Beenden

Sie kdnnen bis zu vier Satelliten auswahlen. Bitte
beachten Sie, dass die Anzahl der verfligbaren
LNBs und die Einstellung Ihrer Satellitenschissel
die Anzahl der gefundenen Satelliten bestimmt.
Zum Beispiel kdnnen Sie nicht mehr als einen
Satelliten empfangen, wenn lhre Schissel auf
einen einzelnen Satelliten gerichtet ist. Weitere
Informationen zur Technologie der
Satellitensignale erhalten Sie bei lhnrem
Fachhandler.

Satelliten-Einstellungen

Umschalttyp Keine
LNB-Leistung Ein
Nr. Satellit Schiissel LNB

2
3
4

Transponder : 1/120 (10729) MHz
Schiisseltyp : Feststehend
Untere LOF : 9750

Obere LOF : 10600

Beenden

Nachdem Sie einen Satelliten ausgewahlt haben,
kénnen Sie die weiteren Einstellungen unter
Schiissel und LNB vornehmen.

Driicken Sie OK und <4/ P, um die Option
Schiissel oder LNB auszuwahlen, und driicken
Sie dann die GRUNE Taste.

Unter Schiissel konnen Sie auswahlen, welchen
Schisseltyp Sie verwenden (feststehende oder
bewegliche Schissel). Die meisten Haushalte
verwenden feststehende Schiisseln.
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LNB erlaubt Ihnen, die untere und obere LOF
festzulegen. Normalerweise missen die
werkseitigen Einstellungen nicht gedndert werden.
Sie kdnnen die Parameter fiir die untere und obere
LOF auf dem Datenblatt Ihres LNB finden.

Satelliten-Einstellungen

Keine
Ein

Umschalttyp
LNB-Leistung
Nr.

1

2

3

4

Satellit
Astra 19.2E

LNB
1

Schiissel
1

Transponder : 1/120 (10729) MHz
Schiisseltyp : Feststehend
Untere LOF : 9750

Obere LOF : 10600

Beenden

Driicken Sie A / ¥, um Beenden zu markieren,
und driicken Sie OK.

Wenn |hre Satellitenschissel nicht feststehend ist,
erscheint der folgende Bildschirm Positionierung.

Positionierung
Satellit : ASTRA 23.5°E

Transponder 1/3(SMHz H(R)) »

Zu 0 gehen

Gehen Sie zur gespeich. Pos.
Schrittgrofe
Positionierung

Satellit : Astra 19.2°E
Signalpegel 0%
Qualitét GUT

Position speichern

Driicken Sie A / ¥, um Positionierung zu markieren,
und driicken Sie dann /P, um die Schiisselposition
mit dem héchsten Signalpegel zu finden.

Driicken Sie A / ¥, um Position speichern zu
markieren, und driicken Sie OK, um die Schiisselposition
zu speichern. Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte 23
und 24 fiir den nachsten Satelliten.

Stellen Sie die Schusselposition manuell auf die beste
Signalstarke ein. Die Starke des Signalpegels wird
von 0 % bis 100 % angezeigt. Durch die bestmdgliche
Einstellung der Satellitenschiissel kann ein hoher
Signalpegel erreicht werden.

Signalpegel 30%
Driicken Sie A /' ¥, um Beenden zu markieren,
und driicken Sie OK.

Wenn lhre Satellitenschissel fest installiert ist,
richten Sie sie von Hand aus und driicken
Beenden.

Wenn Sie im Schritt 23 die Option Einzelnes
Kabel ausgewahlt haben, erscheint der Bildschirm
Single Cable-Einstellungen. Sie kdnnen fur jede
Option den entsprechenden Wert festlegen und
Beenden markieren.

Single Cable-Einstellungen

1284
Keine

Benutzer-Slot-Frequenz
Passwort PIN

Slot-Frequenz iiberpriifen

Beenden

25]

Wenn der Empfangstest erfolgreich
abgeschlossen werden kann, erscheint der
Anfangsbildschirm Autom. Sendersuche.

Automatische Abstimmung - Satellit

Suchlauf-Typ Schnellsuche

Suchlauf starten

Sie kénnen Suchoption aus Frei empfangbar
oder Alle auswahlen.

Wenn Sie die Suchoption Alle ausgewahlt haben,
werden alle Kanéle (inklusive der verschlisselten
Kanale) des Satelliten durchsucht. Wenn Sie nur
die unverschlisselten (freien) Kanale durchsuchen
mdchten, wahlen Sie bitte Frei empfangbar. In
diesem Fall wird der Suchdurchlauf der Kanéle
schneller abgeschlossen.

Driicken Sie ¥, um Suchlauf starten zu
markieren, und driicken Sie OK.

Das Fernsehgerat startet die Suche nach
verfugbaren DVB-S-Kanalen. Der
Fortschrittbalken zeigt den Scanstatus an.

Wenn die Suche abgeschlossen ist, zeigt der
Ergebnisbildschirm Autom. Sendersuche alle
gefundenen Programme an.

Verwenden Sie A / ¥, um durch die Liste zu
gehen und einen Kanal auszuwéahlen, und driicken
Sie dann OK zum Anschauen.

Sie kénnen aufllerdem jederzeit Gber das Meni
Schnellinstallation auf das Men( Installation
zugreifen.

21
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Ant./Kabel/Satellit (falls verfiigbar)

Uber dieses Menii kénnen Sie die RF-
Eingangskonfiguration einstellen.

Driicken Sie Y= und A / ¥, um das Symbol
Installation zu markieren.

Driicken Sie » und A / ¥, um Kanal Abstimmen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Ant./Kabel/Satellit
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option Antenne,
Kabel oder Satellit auszuwahlen.

Driicken Sie A / ¥, um Weiter auszuwéahlen, und
driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn Sie versuchen, die Einstellung
Ant./Kabel/Satellit zu dndern, erscheint eine
Warnmeldung, gefolgt von einer PIN-Eingabe
(wenn die PIN eingestellt wurde) sowie einer
Aufforderung fir die Autom. Sendersuche.

@ Wenn Ant./Kabel/Satellit In auf Kabel gesetzt ist,
sind die folgenden Einstellungsoptionen im
Bildschirm Autom. Sendersuche verfiigbar.

Driicken Sie A / ¥, um einen Eintrag
auszuwahlen, und driicken Sie P> und A / ¥, um
lhre gewiinschte Option auszuwahlen.

Automatische Abstimmung - Kabel

Suchlauf starten

DTV

Benutzer-Auswahl Andere
Suchlauf-Typ Schnellsuche
Startfrequenz Automatisch
Endfrequenz Automatisch
Modulation Automatisch
Symbolrate Automatisch
Netzwerk-ID Automatisch

Mit Ausnahme der Elemente DTV Suchlauf-Typ und DTV
Modulation haben alle der folgenden Elemente 2
Betriebsmodi. Der erste ist Automatisch, wobei der Wert
fur jedes Element vom System voreingestellt wird. Der
zweite ist ein Modus Eingeben, bei dem Sie anstatt des
voreingestellten Werts einen einzelnen Wert eingeben
kénnen. Wenn derzeit kein Kanal eingestellt und der
Status Eingeben ausgewahlt ist, wird ein
Systemstandardwert angezeigt. Wenn aber aktuell ein
Kanal eingestellt ist, wenn auf das Element zugegriffen
wird, wird der Wert des aktuellen Kanals angezeigt.
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Benutzer-Auswahl:

Sie kdnnen den Kabelnetzbetreiber auswahlen in
Abhangigkeit vom Land, das Sie einstellen.

DTV Suchlauf-Typ:

Dieses Element bestimmt, ob eine Schnellsuche oder
eine Vollsuche ausgefihrt wird.

Die Schnellsuche ist eine vereinfachte Version der
Vollsuche, die in kirzerer Zeit abgeschlossen sein soll.

DTV Startfrequenz:

Diese Option legt die Frequenz fest, ab der die Suche beginnt.

DTV Endfrequenz:

Diese Option legt die Frequenz fest, mit der die Suche endet.

DTV Modulation:

Sie kénnen aus sechs QAM-Modulationseinstellungen
wahlen.

DTV Symbolrate:

Hierbei handelt es sich um die Baudrate (KS/s) des Scans.

DTV Netzwerk-ID:

Dies ist die Netzwerk-ID, die fiir den Scan genutzt wird.
Dieses Element ist ausgegraut, wenn der DTV Suchlauf-
Typ auf ,Vollsuche” gesetzt ist.
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Satelliten-Einstellungen
Im Menti Systeminstallation kénnen Sie die Satelliten, die
Sie abstimmen wollen, hinzufiigen und die detaillierten
Einstellungen fiir jeden einzeln konfigurieren.

Um einen Satelliten hinzuzufiigen:

@ Dricken Sie 9=C und A/ V¥, um das Symbol
Installation zu markieren.

9 Driicken Sie > und A / ¥, um Kanal Abstimmen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

B Driicken Sie ¥, um Satelliten-Einstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Satelliten-Einstellungen

Umschalttyp Keine
LNB-Leistung Ein
Nr. Satellit Schiissel LNB
1 Astra 19.2E 1 1

2
3
4

Transponder : 1/120 (10729) MHz
Schiisseltyp : Feststehend
Untere LOF : 9750

Obere LOF : 10600

Beenden

ﬂ Driicken Sie ¥, um eine neue Zeile zu markieren
und einen weiteren Satelliten hinzuzufiigen, und
driicken Sie OK.

B Driicken Sie A / ¥, bis der gewlinschte Satellit
angezeigt wird, und driicken Sie OK.

Um einen Satelliten zu I6schen:

0 Driicken Sie im MenU Satelliten-Einstellungen
die Taste A /¥, um den Satelliten auszuwéhlen,
den Sie I6schen méchten.

@  Driicken Sie die ROTE Taste. Ein
Bestatigungsfenster wird angezeigt.

© Dricken Sie €/ P, um Ja auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

HINWEIS: Sie kdnnen nicht die Position Nr. 1 I6schen.

Um die Satelliten-Einstellungen zu bearbeiten:

0 Driicken Sie im MenU Satelliten-Einstellungen
P, um Umschalttyp zu bearbeiten.

(2 ] Driicken Sie A /¥, um Keine, ToneBurst,
DiSEqC 2way, DiSEqC 4way oder Einzelnes
Kabel als Umschalttyp Ihres Satelliten
auszuwahlen.

B Driicken Sie ¥, um LNB-Leistung zu markieren,
driicken Sie P>, um LNB-Leistung zu bearbeiten,
und driicken Sie A / ¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.

Um einen Transponder hinzuzufiigen:

0 Driicken Sie im Meni Satelliten-Einstellungen
die Taste A / ¥, um die Zeile zu markieren, die Sie
bearbeiten mdchten, und driicken Sie OK.

- 2 I

@  Dricken Sie die GRUNE Taste. Der Bildschirm
Transponder-Einstellungen erscheint.

Transponder-Einstellungen

Frequenz Polarisierung ~ Symbolrate  S/S2
1 10743 H 22000 S
2 10773 H 22000 S
3 10788 \J 22000 S
4 10817 \4 22000 S
5 10832 H 22000 S
6 10847 \J 22000 S
7 10861 H 22000 S
8 10876 v 22000 s

B Driicken Sie A, um ein neue Zeile zu markieren.

Transponder-Einstellungen

Frequenz Polarisierung ~ Symbolrate  S/S2
76 12640 H 22000 S
77 12662 H 22000 S
78 12669 \J 22000 S
79 12692 H 22000 S
80 12699 \J 22000 S
81 12721 H 22000 S
82 12728 v 22000 s
ey

ﬂ Driicken Sie OK.

83 0 H 0 S

B Bearbeiten Sie jeden erforderlichen Parameter
und driicken Sie OK.

23



EINRICHTEN IHRES FERNSEHGERATS

Deutsch

Um einen Transponder zu I6schen:

Driicken Sie im MenU Transponder-
Einstellungen die Taste A / ¥, um die Zeile zu
markieren, die Sie I6schen mdchten.

Driicken Sie die ROTE Taste.

Um die Satelliten-Einstellungen zu bearbeiten:

Driicken Sie im Meni Transponder-Einstellungen
die Taste A/ ¥, um die Zeile zu markieren, die Sie
bearbeiten mochten, und driicken Sie OK.

Driicken Sie €/, um die Frequenz,
Polarisierung, Symbolrate oder S/S2
auszuwahlen, und stellen Sie die Option mithilfe
der Zahlentasten und A / ¥ je nach Bedarf ein.

Driicken Sie OK, um lhre Einstellungen zu speichern.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 fiir die
anderen Zeilen.

Driicken Sie die BLAUE Taste, um die
Bearbeitung zu beenden und zu den Satelliten-
Einstellungen zuriickzukehren.

Driicken Sie die GRUNE Taste, um alle
vorgenommenen Bearbeitungen zu verwerfen.

Driicken Sie die GELBE Taste, um alle
Transponder-Einstellungen auf ihre werkseitigen
Voreinstellungen zuriickzusetzen.

Um den Schiisseltyp auszuwihlen:

Driicken Sie im Meni Satelliten-Einstellungen
die Taste A /¥, um die gewiinschte

Satellitenzeile auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie /P, um Schiissel zu markieren,
und driicken Sie die GRUNE Taste.

Antennen-Einstellungen

Schiissel : 1

Driicken Sie P> und A / ¥, um den Schiisseltyp
auszuwahlen. Sie kénnen Bewegbar oder
Feststehend als Schisseltyp auswahlen.

Um die LNB-Einstellungen auszuwahlen:

Driicken Sie im Meni Satelliten-Einstellungen
die Taste A /¥, um die gewiinschte

Driicken Sie A /¥, um Untere LOF oder Obere
LOF auszuwahlen, und verwenden Sie die
Nummer-Tasten (0-9), um die entsprechenden
Frequenzen einzugeben.

Autom. Sendersuche

HINWEIS: Wenn neue Sender den Sendebetrieb
aufnehmen, muss die Sendereinstellung des
Fernsehgerats erneut vorgenommen werden, um diese
Sender empfangen zu kénnen.

Bei der Autom. Sendersuche wird die Sendereinstellung
des Fernsehgerits vollsténdig neu eingestellt. So kann
die Senderliste aktualisiert werden. Sie sollten die
Autom. Sendersuche regelméBig durchfiihren, um

sicherzustellen, dass alle neuen Programme

hinzugefiigt werden. Dabei gehen alle aktuellen Kanéle
und Einstellungen, d. h. gesperrte Kanéle, verloren.

Satellitenzeile auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie /P, um LNB zu markieren, und
driicken Sie die GRUNE Taste.

LNB-Einstellungen

LNB:1
Untere LOF 9750

Obere LOF 10600
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Driicken Sie Y= und A /¥, um das Symbol
Installation zu markieren.

Driicken Sie > und A / ¥, um Kanal Abstimmen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Autom. Sendersuche
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Kanalabstimmung
Ant./Kabel/Satellit
Satelliten-Einstellungen
Autom. Sendersuche >
ATV Manuelle Sendersuche
DTV Manuelle Abstimmung
Antennenverstérker

Eine Meldung wird angezeigt. Wahlen Sie dann
mit </ P> die Option Ja und driicken Sie OK.

Wiéhlen Sie mitP und A / ¥ die Option DTV, ATV
oder DTV und ATV aus, falls verfiigbar, markieren
Sie dann Suchlauf starten und driicken Sie OK,
um mit der Autom. Sendersuche fortzufahren.

Automatische Abstimmung - Antenne

Senderwahl-Modus DTV

ATV
DTV und ATV

Suchlauf starten

HINWEIS: Wenn Sie im Feld Land des Menis
Installation die Option Andere ausgewahlt haben
und einen anderen Senderwahl-Modus als DTV
ausgewahlt haben, wahlen Sie das optimale ATV-
Sendesystem (B/G, |, D/K oder L).

Das Fernsehgerat sucht nach verfligbaren DTV-
und/oder ATV-Sendern.

Sie miissen erst warten, bis das Fernsehgerét
den Suchlauf abgeschlossen hat.

Wenn die Suche abgeschlossen ist, zeigt der Bildschirm
Autom. Sendersuche die gefundenen Programme an.

Driicken Sie A /¥, um durch die Liste zu gehen
und einen Kanal auszuwahlen, und driicken Sie
OK zum Anschauen.
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ATV Manuelle Sendersuche (1]

Abstimmen

Als Alternative zum automatischen Sendersuchlauf
kénnen Sie am Fernsehgerét auch die ATV Manuelle
Sendersuche vornehmen. Sie kénnen beispielsweise

diese Funktion nutzen, wenn das Fernsehgerét nicht per
SCART-Kabel an einen Medienrecorder/Decoder
angeschlossen werden kann oder wenn Sie einen Sender
in einem anderen System einstellen méchten.

Benutzen Sie die Tasten € /P, um sich innerhalb des
Bildschirmmeniis zu bewegen und die entsprechende
Option fir ATV Manuelle Sendersuche

auszuwahlen. Passen Sie dann mit A / ¥ die
Einstellungen an.

ATV Manuelle Sendersuche

System

123456738 9

1 Position
Die Nummer, die auf der Fernbedienung gedriickt
werden muss, um den Sender einzuschalten.

2 System
Betrifft nur bestimmte Regionen.

3 Farbsystem
Fabrikeinstellung ist Auto; diese sollte nur geandert
werden, wenn Probleme zu erwarten sind, wie z. B. bei
NTSC-Eingang von einem externen Gerat.

4 Uberspringen i
Stellen Sie flir den ausgewahlten Kanal Uberspr. auf
Ein (v@») oder Aus (-e—). Siehe Seite 26.

5 Signalklasse
Die Kanalklassifikation.

6 Kanal
Die Kanalnummer des Kanals, auf dem ein Sender
Ubertragen wird.

7 Suchen
Suche nach einem Signal im Frequenzbereich.

8 Feineinstellung
Wird nur verwendet, wenn Stérungen auftreten bzw.
das Empfangssignal zu schwach ist. Siehe Seite 91.

9 Sender
Sendername. Verwenden Sie die Tasten AY und 4P
zur Eingabe einer Senderbezeichnung, die aus bis zu
sieben Zeichen bestehen kann.

Gehen Sie folgendermafien vor, um einem Decoder bzw.
Medienrecorder eine Programmposition im Fernsehgerat
zuzuweisen: Schalten Sie den Decoder ein, legen Sie
einen Datentrager mit einem aufgezeichneten Film in den
Medienrecorder ein, und driicken Sie PLAY
(Wiedergabe). Nehmen Sie dann die manuelle
Feineinstellung vor.
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Driicken Sie im Meni Kanalabstimmung ¥, um
ATV Manuelle Sendersuche auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

< Kanalabstimmung

Ant./Kabel/Satellit

Satelliten-Einstellungen

Autom. Sendersuche

ATV Manuelle Sendersuche >
DTV Manuelle Abstimmung

Antennenverstérker

Driicken Sie A / ¥, um die gewiinschte Position
auszuwahlen. Wir empfehlen Pos. 0 fir einen
Medienrecorder.

ATV Manuelle Sendersuche

Pos. Kanal Sender
P —)

1 s10

2 c7

3 S40

4 c22

5 C25

6 c28

7 C30

Verschiedene Kanal-Nummern kénnen
angezeigt werden.

Driicken Sie zur Auswahl OK. Wenn der fiir den
Medienrecorder ausgewahlte Kanal auf
Uberspringen gesetzt ist, sollte die Einstellung
Uberspr. vor dem Speichern aufgehoben werden.

Driicken Sie P>, um System auszuwahlen, und
driicken Sie A / ¥, um diese bei Bedarf zu
wechseln.

ATV Manuelle Sendersuche
System

Driicken Sie anschlieRend die Taste P>, um die
Option Suchen auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste A / ¥, um den Suchlauf zu
starten. Das Suchsymbol blinkt wahrend des
Suchlaufs.

ATV Manuelle Sendersuche
Suchen

v
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Jedes Signal wird auf dem Fernsehschirm
angezeigt. Wenn nicht das Signal vom
Medienrecorder angezeigt wird, driicken Sie
erneut die Taste A / ¥, um den Suchlauf wieder
zu starten.

Wenn das Signal des Medienrecorders gefunden
wurde, driicken Sie die Taste P, um den Cursor in
das Feld Sender zu setzen. Geben Sie mit

A V4D die gewiinschten Zeichen ein, z. B.
Videorecorder.

ATV Manuelle Sendersuche

Sender
N

v

Driicken Sie die Taste OK, um zu speichern.

Wiederholen Sie den Vorgang fur jede Position,
die Sie abstimmen mdchten.

Driicken Sie nach Abschluss des Vorgangs die
Taste EXIT.

Dieses Fernsehgerat hat direkte Kanaleingabe,
wenn die Kanalnummern bekannt sind.

Wahlen Sie den Bildschirm ATV Manuelle
Sendersuche im Schritt 3. Geben Sie die
Positionsnummer, das System und dann C fiir
die Standardkanale (terrestrisch) oder S fir die
Kabelkanale sowie die Kanal-Nummer ein.
Driicken Sie die Taste OK, um zu speichern.

Uberspringen

Um bestimmte Kandle fiir die Anzeige zu sperren, kbnnen
Sie die entsprechenden Positionen liberspringen.

Wahlen Sie aus dem Menil Kanalabstimmung
die Option ATV Manuelle Sendersuche.

Markieren Sie mithilfe der Taste A / ¥ die zu
sperrende Position und driicken Sie die Taste OK.

ATV Manuelle Sendersuche

Pos. Kanal Sender
o — ————
1 s10
2 c7
3 S40
4 Cc22
5 Cc25
6 Cc28
7 C30

Driicken Sie die Taste P>, um die Option Uberspr.
auszuwahlen.

Driicken Sie A / ¥, um Uberspr. ein
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Eine gesperrte Position wird auf dem Bildschirm
durch das Symbol @ gekennzeichnet.

ATV Manuelle Sendersuche

Uberspringen: Ein

v

Driicken Sie BACK und wiederholen Sie den
Vorgang ab Step 2 oder driicken Sie EXIT.

Jede Position muss einzeln ausgewahlt werden.
Zum Ausschalten von Uberspr. wiederholen Sie
den Vorgang firr jeden gewtinschten
Programmplatz.

Gesperrte Positionen kénnen nicht mehr mit PA
und Pv oder Uber die Tasten am Fernsehgerat
ausgewahlt werden. Der Zugriff Gber die
Zahlentasten der Fernbedienung ist jedoch
trotzdem noch méglich.
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Positionen sortieren

Kandle kénnen auf die Position lhrer Wahl verschoben
und dort gespeichert werden.

Wahlen Sie aus dem Menil Kanalabstimmung
die Option ATV Manuelle Sendersuche.

9 Die Kanalliste wird jetzt angezeigt. Markieren Sie
mithilfe der Taste A / ¥ den Kanal, den Sie
verschieben méchten, und driicken Sie die Taste P>

ATV Manuelle Sendersuche

bl
o
o

Kanal Sender

> C-69
C-43 BBC1
c-7
c-9
C-12
c-23
c-2

N o

N o asweN

Blattern Sie wieder mit den Tasten A / ¥ durch die
Liste, bis Sie die gewiinschte Programmposition
erreichen. Bei diesem Vorgang werden die Gbrigen
Kanale entsprechend verschoben.

Driicken Sie € zum Speichern des
Programmplatzes.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf und
driicken Sie EXIT.
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DTV Manuelle Abstimmung

HINWEIS: Diese Funktion variiertin Abhangigkeit von den
Einstellungen Ant./Kabel/Satellit.

Manuelle Einstellung

Diese Funktion ist fiir Kundendiensttechniker verfiigbar
oder kann verwendet werden, um eine direkte
Kanaleingabe vorzunehmen, wenn der Multiplex-Kanal
bekannt ist.

0 Wahlen Sie aus dem Meni Kanalabstimmung
die Option DTV Manuelle Abstimmung und
driicken Sie dann OK.

DTV manuelle Abstimmung - Antenne

SCHWACH MITTEL  STARK
Qualitat GUT
Kanal (14
Frequenz 842,00 MHz
Bandbreite 8 MHz

Suchlauf starten

Driicken Sie A / ¥, um Kanal auszuwahlen, und
driicken Sie P>, um die Kanalnummer-Liste
anzuzeigen. Geben Sie die Nummer mit den
Zifferntasten ein.

Driicken Sie A / ¥, um Frequenz auszuwahlen,
und driicken Sie €/ P, um den Wert einzustellen.
Wenn es keinen der Frequenz entsprechenden
Kanal gibt, wird bei Kanal ,--“ angezeigt.

Markieren Sie Suchlauf starten und drlicken Sie
OK. Das Fernsehgerat sucht automatisch nach
diesem Multiplex.

DTV manuelle Abstimmung - Antenne

0 Neue Kanile - insgesamt 6

Name

-

yp
ABC ONE
ABC TWO
ABC THREE
ABC NEWS 24
ABCi

40
51

Innnn

Wenn der Multiplex gefunden wird, werden alle
Kanale, die sich derzeit nicht in der Kanalliste
befinden, hinzugefiigt und die Kanalinformationen
im oberen Bereich des Bildschirms werden
aktualisiert.

Wiederholen Sie den Schritt bei Bedarf. Driicken
Sie zum Beenden EXIT.
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Manuelle Einstellung fiir DVB-C

Wenn Ant./Kabel/Satellit auf Kabel eingestellt ist, sind
die folgenden Punkte fiir DTV Manuelle Abstimmung
verfligbar:

Frequenz: Geben Sie eine spezielle, zu scannende
Frequenz ein.

Modulation: Wahlen Sie eine der finf QAM-
Modulationsoptionen.

Symbolrate: Geben Sie eine bestimmte Baudrate (KS/s)
ein, die fir den manuellen Scan verwendet wird.

Markieren Sie Suchlauf starten und driicken Sie OK.

Manuelle Einstellung fiir DVB-S

Wenn Ant./Kabel/Satellit auf Satellit eingestellt ist,
sind die folgenden Punkte fiir DTV Manuelle
Abstimmung verfiigbar:

DTV manuelle Abstimmung - Satellit

SCHWACH MITTEL STARK
Signalstarke

Qualitat
Transponder 1/83
Frequenz 10714 MHz
Symbolrate 22000 KS/s
Polarisierung H
Suchoption Frei empfangbar

Suchlauf starten

Driicken Sie A / ¥, um eine Option (Satellit,
Transponder, Frequenz, Symbolrate, Polarisierung
oder Suchoption) zu markieren, und driicken Sie 4/ P,
um die gewiinschte Option auszuwahlen.

Markieren Sie Suchlauf starten und driicken Sie OK.

Antennenverstarker
0 Wahlen Sie aus dem Menii Kanalabstimmung
die Option Antennenverstarker und driicken Sie
dann OK.

Driicken Sie A / ¥, um DTV auszuwahlen, und
driicken Sie OK. Driicken Sie A / ¥, um Ein oder
Aus auszuwahlen.

Driicken Sie A / ¥, um ATV auszuwahlen, und
driicken Sie OK. Driicken Sie A / ¥, um Ein oder
Aus auszuwahlen.
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Kanaleinstellungen

Kanale (Antenne/Kabel)

Sie kénnen die Kanalreihenfolge &ndern, damit sie lhren
Wiinschen entspricht.

Wahlen Sie aus dem Menl Installation die Option
Kanaleinstellungen und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Kanale auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

< Kanaleinstellungen

Kanalsortierung 3

Untertitel und Audio

Einstell. der PIN-Nr. der Eltern
Kindersicherung
Ortszeiteinstellung
DVB-Zeichenmenge
Standby-Kanalaktualisierung
Dynamische Abtastung
Dateniibertragung

Common Interface (Cl)
Gespeicherte CICAM PIN

Fir eine einfache Bedienung kdnnen Sie mit einer

von zwei Methoden zu speziellen Stellen in der

Liste springen.
Kanile Antennen-TV [mmm]

Reihen-Nr. 110

Pos. o
2 ABC TWO
7 ABC THREE
30 CABC Channel
40 ABC NEWS 24
51 ABCi
822 AA
823 AC

Name

Reihen-Nr.-Sprung — Geben Sie mit den
Zahlentasten (0-9) die Zeilennummer ein, die Sie
wahlen mochten, und driicken Sie dann OK.

Es ist auch méglich, die Positionsnummer eines
bestimmten Kanals zu andern.

Umnummerieren — Driicken Sie die ROTE
Taste, um den markierten Kanal neu zu
nummerieren. Bearbeiten Sie die Kanalnummer
Uber die Zahlentasten und driicken Sie OK. Wenn
die Positionsnummer, die Sie eingeben, schon
existiert, wird ein Bestatigungsfenster erscheinen.

Pos.

ABC ONE

Name
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Beweg. — Driicken Sie die GRUNE Taste, um
die Funktion Beweg. zu aktivieren. Driicken Sie
A /¥, um den Kanal auszuwahlen, den Sie
bewegen wollen, und driicken Sie zur Kontrolle
OK.

Wenn Sie mehrere Kanale auf einmal verschieben a
mochten, wahlen Sie einen anderen Kanal und
markieren Sie ihn auf dieselbe Weise.
Wiederholen Sie den Schritt bei Bedarf.
Wiederholen Sie den Schritt bei Bedarf. Sobald
Sie alle gewiinschten Kanale uberpriift haben,
driicken Sie die Tasten A / ¥, um den Fokus auf
der Position zu platzieren, zu der Sie die Kanéle
bewegen méchten. Die Kanéale werden Gber dem
markierten Kanal eingefiigt. Driicken Sie die
GRUNE Taste, um die Kanale zu verschieben.

Kanile Antennen-TV  [mmm]

Reihen-Nr.  1/10

Pos. Name o
1 ABC ONE 9
Oz ABC TWO
Oz ABC THREE
O 30 CABC Channel
O 40 ABC NEWS 24
O s ABCi
[ 822 AA
[ 823 AC

Loschen — Driicken Sie die BLAUE Taste, um
die Funktion Loschen zu aktivieren. Driicken Sie
A / V¥, um den Kanal zu wahlen, den Sie I6schen
mochten, und driicken Sie OK. Driicken Sie die
BLAUE Taste und wahlen Sie ,Ja“ in der
Bestatigungsmeldung, um Léschen auszufihren.

Ordnen — Driicken Sie die GELBE-Taste.

Ein Meldung wird in einem Bestatigungsfenster
angezeigt. Wenn Sie in diesem Fenster Ja wahlen,
wird zum Fenster ,Sortiertyp-Auswahl*
gewechselt.

Das Fenster ,Sortiertyp-Auswahl” fiihrt drei
Sortiertypen auf.

- Zahl (Standardeinstellung)

- A - Z Sortieren

- Z - A Sortieren

Die bestehende Kanal-Reihenfolge geht verloren.
Méchten Sie fortfahren?

p Ja >

Die Funktionen Umnummerieren, Beweg.,
Ordnen und Léschen stehen bei Antennen-
Kanélen nicht zur Verfligung. Die Funktionen
Umnummerieren, Beweg., Ordnen und
Loschen stehen nur fir DVB-C in Deutschland zur
Verfligung.
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Kandle (Satellit)

Wahlen Sie aus dem Mendi Installation die Option
Kanaleinstellungen und driicken Sie OK.

Wahlen Sie Kanale und driicken Sie OK.
Die Satellitenkanalliste erscheint.

Kanile Satelliten-TV  [mmm]

Reihen-Nr. 110

Pos. Name Satellit o

1 DDD 19.2°E

2 AB 19.2°E
—— S —

801 BBC 22.5°E o

802 BB 22.5°E

803 BA 22.5°E

822 AA 25.6°E

823 AC 25.6°E

Sie kénnen lhre Kanalliste nach Ihrem Belieben
bearbeiten und sortieren.

Reihen-Nr.-Sprung — Geben Sie mit den
Zahlentasten (0-9) die Zeilennummer ein, die Sie
wahlen mochten, und driicken Sie dann OK.

Satellit-Sprung — Driicken Sie e« /»»1, um
zum néchsten Kanal auf einem anderen Satelliten
zu gelangen.

Umnummerieren — Ebenso wie bei den
Antennen-/Kabelkanalen. Siehe Seite 28.

Beweg. — Ebenso wie bei den Antennen-/
Kabelkanalen. Siehe Seite 29.

Ordnen — Driicken Sie die GELBE-Taste.

Ein Meldung wird in einem Bestatigungsfenster
angezeigt. Wenn Sie in diesem Fenster Ja wahlen,
wird zum Fenster ,Sortiertyp-Auswahl”
gewechselt.

Das Fenster ,Sortiertyp-Auswahl” fiihrt drei
Sortiertypen auf.

- Zahl (Standardeinstellung)

- A - Z Sortieren

- Z - A Sortieren

Léschen — Driicken Sie die BLAUE Taste, um
die Funktion Léschen zu aktivieren. Driicken Sie
A / V¥, um den Kanal zu wahlen, den Sie I6schen
mochten, und driicken Sie OK. Driicken Sie die
BLAUE Taste und wahlen Sie ,Ja“ in der
Bestatigungsmeldung, um Léschen auszufihren.
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Standby-Kanalaktualisierung

Wenn die Standby-Kanalaktualisierung auf Ein gesetzt
ist, wird automatisch die Digitalabstimmung ausgefiihrt,
wenn sich das Fernsehgerét im Standby befindet.

0 Wahlen Sie aus dem Menl Installation die Option
Kanaleinstellungen und driicken Sie OK.

@  Dricken Sie ¥, um die Standby-
Kanalaktualisierung auszuwahlen, und driicken
Sie P und A / ¥, um Ein oder Aus auszuwahlen.

Standorteinstellung

Sie kénnen entweder den Modus Zu Hause oder Geschaft
wéhlen. Zu Hause wird fiir die normale Verwendung zu Hause
empfohlen. Wéhlen Sie Geschaft, wenn Sie das Fersehgerét

fiir die Préasentation in einem Geschéft usw. verwenden.

@  wihien Sieim Menii Installation die Option Standort.

8 Driicken Sie P> oder OK, um Standort zu
bearbeiten, und driicken Sie A / ¥, um Zu Hause
oder Geschéft auszuwahlen.

Analog-Abschaltung

Bei diesem Geréat handelt es sich um ein Digital-
Fernsehgerat, das die Anzeige von digitalen und
analogen Programmen ermdglicht. Es ist aber sehr
wahrscheinlich, dass wahrend der Nutzungsdauer dieses
Gerats analoge Programme abgeschaltet werden, um
Platz fir neue digitale Programme zu schaffen.

Diese ,Abschaltung‘ wird in mehreren Phasen ablaufen,
die im Voraus in Ihrem Gebiet angekiindigt werden. Wir
empfehlen, dass Sie nach jeder Phase die
Sendereinstellung des Fernsehgeréts erneut durchfiihren,
um sicherzustellen, dass bestehende und neue digitale
Programme unterbrechungsfrei genutzt werden kénnen.

Dateniibertragung

Die kénnen Kanalinformation vom Fernsehgerét auf USB-
Speicher libertragen, um diese Kanalinformation mit
lhrem PC zu bearbeiten, und Kanalinformation im
Fernsehgerét aktualisieren.

0 Wahlen Sie aus dem Mendi Installation die Option
Kanaleinstellungen und driicken Sie OK.

Q Driicken Sie A /¥, um Dateniibertragung
auszuwahlen, und driicken Sie dann®und A / ¥, um
Kanal-Liste, Transponder-Tabelle (sofern verfiigar)
oder Voreinstellungs-Reihenfolge auszuwahlen.

9 Bei Kanal-Liste und Transponder-Tabelle
driicken Sie P>, um USB zu TV oder TV zu USB
auszuwahlen. Bei Voreinstellungs-Reihenfolge,
wahlen Sie USB zu TV.
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Al |gemei ne Bedienelemente Beispiel Schnellmenii-Element

Modus Schnellmenii- Beschreibung
. Element
Schnellmenti Beim Anzeigen Intel® WiDi / wireless ~ Siehe Seite 65.
: e f i eines display
Mit dem Schnellmenii kénnen Sie schnell auf einige F hsend
Optionen zugreifen, wie zum Beispiel Bildmodus, €MSENSencers | giigmodus Siehe Seite 41.
BildgroRe, Mehr Infos, Aus-Timer usw oder von Bildern iidaré i i
d s . {iber den externen | BildgréRe Siehe Seite 39.
Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii anzuzeigen, Eingang 3D-Einstellungen Siehe Seite 33.
und wahlen Sie mit A / ¥ die gewlinschte Option. Einzelfenster Mehr Infos Siehe Seite 77.
Schnellmenii Kanal-Optionen Siehe Seite 79.
Aus-Timer Siehe Seite 75.
Bildmodus Standard HDMI-CEC Siehe Seite 86.
BildgroBe Breitbild Gerétesteuerung
3D-Einstellungen
Mehr Infos Lautsprecher Siehe Seite 86.
Kanal-Optionen Kopfhérerlautstarke Siehe Seite 38.
Aus-Timer
HDMI-CEC Geritesteuerung WLAN Information Siehe Seite 50.
Lautsprecher TVLautsprecher Meine TV-Bibliothek  Siehe Seite 60
Kopfhorerlautstarke 30
WLAN Information Aufnahme- Siehe Seite 77.
Meine TV-Bibliothek information
Avfnahme-information Bei der Genre-Farbe Siehe Seite 78.
Verwendung von i : P
HINWEIS: Die Elemente des Schnellmeniis EPG Egg-mua:gs!erung I Siehe Seite 77.
unterscheiden sich abhangig vom aktuellen Modus. -Axtualisierung
abbrechen
My Contents Bild Siehe Seite 41.
3D-Einstellungen Siehe Seite 33.
Wiedergabemodus Siehe Seite 69
Ton Siehe Seite 36.
Intervallzeit Siehe Seite 69.
Wiederholen Siehe Seite 69.
Geréate-Information Siehe Seite 68
Hintergrundmusik Siehe Seite 69.
Playliste Siehe Seite 70.
Aus-Timer Siehe Seite 75.
Lautsprecher Siehe Seite 86.
Kopfhérerlautstérke Siehe Seite 38.
WLAN Information Siehe Seite 68

Auswahl der Kanale

Um einen Kanal zu wahlen, verwenden Sie die
Zifferntasten auf der Fernbedienung.

Die Kanale kénnen auch mit PA und Pv ausgewahlt
werden.

Fir die Anzeige von Bildschirminformationen wie Kanal,
Eingabemodus oder Stereo/Mono-Signal driicken Sie
(i+). Driicken Sie die Taste erneut, um den Vorgang
abzubrechen.
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Die Uhrzeitanzeige — nur analog
Die Option Uhrzeitanzeige erméglicht die Anzeige der
aktuellen Uhrzeit (Videotext) auf dem Bildschirm.

Wenn Sie wahrend einer Fernsehsendung die Taste
/ auf der Fernbedienung driicken, wird die genaue
vom Sender Ubertragene Uhrzeit eingeblendet. Diese
Anzeige wird nach etwa 5 Sekunden wieder ausgeblendet.

HINWEIS: In einigen Fallen ist diese Anzeige
maoglicherweise nicht verfligbar.

Ubertragungen in Stereo und
2-Kanalton
Fiir DTV-Programme

Bei Stereo- oder 2-Kanalton-Mono-Sendungen driicken
Sie CDI/I und wéhlen mit €/ P die Einstellungen aus.

Modusanzeige P> driicken
CD Stereo Stereo — Links — Rechts
@O 2-Kanalton Mono | Sprache 1 — Sprache 2
O Mono -
CO Mehrkanal -

Bei Sendungen mit mehreren Sprachkanalen driicken Sie
wiederholt CDI/T, um die Audiosprache zu andern (siehe
L1Audiosprachen” auf Seite 80).

Fiir ATV-Programme

Bei der Ubertragung von Stereo- oder 2-Kanalton-
Sendungen erscheint das Wort Stereo oder 2-Kanalton
jedes Mal auf dem Bildschirm, wenn der Kanal gewechselt
wird, und verschwindet nach einigen Sekunden. Falls kein
Stereoton gesendet wird, wird stattdessen das Wort
Mono eingeblendet.

Stereo... Driicken Sie (DI/I zur Auswahl von Stereo
oder Mono.

Zweisprachig... Zweisprachige Sendungen (2-Kanalton)
sind relativ selten. Wenn sie Ubertragen werden, wird das
Wort 2-Kanalton angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte
Programmnummer. Wenn die Anzeige 2-Kanalton
eingeblendet wird, kénnen Sie mit der Taste CDI/I
zwischen Sprache 1, Sprache 2 oder Mono wahlen.

Verwenden der 3D-Funktionen

Vor der Verwendung der 3D-Programmierung
schauen Sie bitte im Abschnitt ,Wichtige
Informationen zum Anschauen von 3D* auf Seite
101 nach und befolgen Sie dort die Anweisungen.

Das Ansehen von 3D-Bildern erfordert die
folgenden Komponenten:

* 3D-brille (im Lieferumfang enthalten).
» Kompatibles 3D-Wiedergabegerat oder 3D-Quelle
« 3D-kompatibles hochwertiges HDMI-Kabel

Anschauen von 3D-Bildern

Eingehende Videosignale kénnen im 2D oder 3D-Format
sein. Ein 2D-Signal kann entweder in 2D oder 3D
angesehen werden und 3D kann entweder in 2D oder 3D
angesehen werden. Wenn das Fernsehgerét die Tatsache
erkennen kann, dass ein Signal 3D ist, kann es automatisch
in den 3D-Modus wechseln - siehe ,Einstellen des Auto
Start-Modus* (auf Seite 34). Sie kénnen den Sichtmodus
auch mit dem 3D-Knopf &ndern. Schlie8lich kann das
Format des 3D-Signals entweder nebeneinander (SBS)
oder libereinander (TB) sein. Méglicherweise miissen Sie
das richtige Format wéhlen, wenn das Fernsehgerét es
nicht automatisch erkennen kann - siehe ,Wechseln des
Anzeigemodus oder Auswéhlen des 3D-Formats®.
Dartiber hinaus kénnen Sie 2D-Bilder in 3D-Bilder &ndern,
indem Sie die 3D-Taste driicken, wahrend Sie 2D ansehen.

Gleiche Hohe wie
Mitte des Displays

—— Mitte des Displays
Betrachtungswinkel

5 Betrachtungsabstand N
2 2
Betrachtungswinkel | Betrachtungsabstand
42L'\41f':*/ Ca. 26 Grad Mehr als 1,6 m
47L'\4471*4:*/ Ca. 26 Grad Mehr als 1,8 m
SV ca 26 Grad Mehr als 2,1 m
HINWEIS:

* Wenn kein 3D-Formatsignal empfangen wird, wechselt
der Anzeigemodus nicht auf 3D.

Wenn kein geeigneter Modus und nicht das richtige Format
ausgewahlt wird, wird das 3D-Bild nicht richtig angezeigt.
Es gibt Einschréankungen bei der BildgroRe-Einstellung
beim 3D-Modus und 2D-Modus.

Es gibt individuelle Unterschiede in der Wahrnehmung
von 3D-Bildern.
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» Tragen Sie beim Ansehen von 3D-Bildern immer eine
3D-Brille.

Die 2D zu 3D-Konvertierungs-Funktion wird von Ihnen nach
Ihren personlichen Praferenzen aktiviert und gesteuert.

Die 2D zu 3D-Konvertierungs-Funktion ist gedacht zum
Genuss von 2D-Heim-Video-und anderen 2D-Inhalten, die
Sie erstellen, in 3D nach lhren persénlichen Vorlieben.

Die 2D zu 3D-Konvertierungs-Funktion ist nicht fur die
Verwendung mit vorher aufgenommenen urheberrechtlich
geschitzten 2D-Inhalten gedacht, die sich im Besitz von
Dritten befinden, wenn nicht der Copyright-Inhaber direkt
oder indirekt die Erlaubnis gegeben hat, oder das
anwendbare Recht eine solche Nutzung erlaubt.

Wechseln des Anzeigemodus oder
Auswdhlen des 3D-Formats

Es gibt vier Modi, um fernzusehen.

So wechseln Sie zum 3D-Modus:

« Stellen Sie 3D Auto Start im 3D-Men( auf 3D.

« Driicken Sie 3D, wahrend Sie sich im 2D-Modus oder
Nativ-Modus befinden.

Ausléser zum Wechseln des . .
Driicken Sie die 3D-

Ohne 3D SBS
Auto Detect
Information B

oy o

=

Anzeigemodus
. . Taste
Eingangssignal
Typ Zusétzliche | Format | Quelle | 3D 2D zu 3D
Infos Signal | wahlen wahlen
3D- Mit 3D Auto
Fomatsignal | Detect FP *
Information
™ ol

oL | I

2D-Formatsignal

Modus Beschreibung
3D* Zeigt 3D-Bilder an.
2D Wechselt von 3D-Bildern zu 2D-Bildern.
2D zu 3D* | Andert 2D-Bilder in 3D.
Nativ Zeigt ein empfangenes Signalformat so an wie es ist.

* Dieser Modus unterstitzt nicht alle Inhalte in
Abhangigkeit des Formats der Eingabequelle.

3D Formatauswahl

Wenn die linken und rechten Bilder im Nativ-Modus gleich
sind, wahlen Sie SBS.

Wenn die oberen und unteren Bilder im Nativ-Modus
gleich sind, wahlen Sie TB. Die 3D-Formate sind
nachfolgend beschrieben.

3D-Format Beschreibung

Side by Side | Die Bilder fiir die linken und rechten

(SBS) Augen werden nebeneinander D]
positioniert.

Top & Die Bilder fir die linken und rechten

Bottom (TB) | Augen werden oben und unten auf dem E

Bildschirm angezeigt.

Frame Das Bild fiir das linke und das rechte Auge
Packing fiir zwei Frames ist am oberen und
(FP)* unteren Rand des Bildschirms positioniert.

* Dieses Format kann nicht manuell ausgewahlt werden.

Benutzung der 3D-Taste

Das Verhalten von 3D bei der Anzeige im Nativ-Modus
unterscheidet sich je nach entsprechendem Eingabemodus.

Je nach Eingabemodus wird der Bildschirm zur Auswahl
von 2D oder 3D angezeigt oder der Anzeigemodus
wechselt zwischen 2D und 3D.

* Richtiges 3D-Bild

So wahlen Sie das 3D-Format aus dem
Schnellmenii im 3D-Modus:

@ Dricken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

Driicken Sie A / ¥ zur Auswahl von 3D-

Einstellungen und driicken Sie OK.

E)  Driicken Sie A / ¥ zur Auswahl von 3D
Formatauswahl und driicken Sie OK.

Driicken Sie 4/ P zur Auswahl von 3D (SBS) oder
3D (TB).

Ausléser zum Wechseln des

; Schnellmenii
Anzeigemodus

Eingangssignal 3D Formatauswahl

Typ Zusatzliche |Format |Quelle SBS B
Infos Signal

3D- Mit 3D Auto

Fomatsignal | Detect FP
Information

SBS

B

Ohne 3D SBS
Auto Detect
Information | tg

2D-Formatsignal

* Richtiges 3D-Bild
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So wechseln Sie zum 2D-Modus:

« Stellen Sie 3D Auto Start im 3D-Men( auf 2D.

* Driicken Sie 3D, wahrend Sie sich im 3D-Modus
befinden.

Ausloser zum Wechseln
des Anzeigemodus

Driicken
Eingangssignal Sie die 3D-
Typ Zusatzliche Format Quelle Taste
Infos Signal
3D- Mit 3D Auto
Fomatsignal | Detect EP
Information

SBS

™

Ohne 3D Auto | ggg

Detect

Information i)

2D-Formatsignal

* Richtiges 2D-Bild

So wahlen Sie das 2D-Format aus dem
Schnellmenii im 2D-Modus:

@ Dricken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

Driicken Sie A /'¥ zur Auswahl von 3D-
Einstellungen und driicken Sie OK.

B Driicken Sie A / ¥ zur Auswahl von 2D
Formatauswahl und driicken Sie OK.

Driicken Sie /P zur Auswahl von Native, 2D
(SBS) oder 2D (TB).

Ausléser zum Wechseln des

. hnellment
Anzeigemodus Schnellmenti

Eingangssignal 2D Formatauswahl

Typ |Zusétzliche |Format|Quelle |SBS B Nativ
Infos Signal
k)3 Mit 3D Auto
Fomasignal | Detect EP
Information
s8s y EN
B *
Ohne 3D * m
Auto Detect SBS aniEn
N = .
Information | g =
[ El

[¥%)
jww)

]
O

m

2D-Formatsignal

* Richtiges 2D-Bild
HINWEIS: Nehmen Sie die 3D-Brille im 2D-Modus ab.

So wechseln Sie in den Nativ-Modus:

« Driicken Sie 3D, wahrend Sie sich im 3D-Modus befinden.
* Dricken Sie 3D beim Betrachten von 2D zu 3D-Modus.

HINWEIS: Wenn ein Signal im 3D-Format mit 3D-Auto
Detect Informationen empfangen wird, ist es nicht
madglich, zu Nativ wechseln.

+ Uber das Schnellmenii im 2D-Modus.

ﬂ Driicken Sie im Schnellmenii auf A / ¥ zur Auswahl
von 3D-Einstellungen und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A /'¥ zur Auswahl von 2D
Formatauswahl und driicken Sie OK.

® Dricken Sie /W zur Auswahl von Nativ.

HINWEIS: Wenn Frame Packing eingegeben
wurde, ist 2D Formatauswahl ausgegraut.

Umschalten auf 2D zu 3D-Modus:

Driicken Sie 3D wahrend des Betrachtens des 2D- oder
Nativ-Modus.

HINWEIS: Je nach Eingabemodus wechselt der
Anzeigemodus zwischen 2D und 3D.

Einstellen des Auto Start-Modus

Steuert, wie sich das Fernsehgerét verhélt, wenn es ein
3D-Signal erkennt.

@ Drickensie 9=C und A / ¥, umdas Symbol 3D
zu markieren.

9 Driicken Sie P> und A / ¥ zur Auswahl von 3D
Auto Start.

© Dricken Sie €4/ P zur Auswahl von 3D, 2D oder
Aus und driicken Sie OK.

<3D
3D Auto Start 3D _
2D-auf-3D-Tiefe 3 2D
3D PIN Aus
3D Sicherheitseinstellungen
3D Test-Bild

3D Sicherheitsinformation

Option Beschreibung

3D Zeigt die Bilder automatisch im 3D-Modus an,
wenn ein 3D-Formatsignal empfangen wird.

2D Zeigt die Bilder automatisch im 2D-Modus an,
wenn ein 3D-Formatsignal empfangen wird.

Aus Zeigt einen Bildschirm an, in dem Sie 3D
oder 2D auswahlen kénnen, wenn ein 3D-
Formatsignal empfangen wird.
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Anpassen der 2D-auf-3D-Tiefe
Sie kénnen die Stufe des 3D einstellen.
Aus dem Menii:

0 Driicken Sie im 3D-MenU auf A / ¥ zur Auswahl
von 2D-auf-3D-Tiefe und driicken Sie OK.

@  Dricken Sie /W zur Auswahl von 1, 2, 3, 4 oder
5 und driicken Sie OK.

Je hoher die Zahl, desto stérker der 3D-Effekt.
Aus dem Schnellmenii:
Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu 6ffnen.

Driicken Sie A /¥ zur Auswahl von 3D-
Einstellungen und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥ zur Auswahl von 2D-auf-3D-
Tiefe und driicken Sie OK.

Driicken Sie €/ zur Auswahl von 1, 2, 3, 4 oder
5 und driicken Sie OK.

Je hoher die Zahl, desto starker der 3D-Effekt.

HINWEIS: Je nach Inhalt kann die Einstellung eines
starken 3D-Effekts zu einer unscharfen Darstellung der
Bildkonturen und des Bildhintergrunds fiihren.

Wenn Sie beim Betrachten von 3D-Bildern
ungewodhnliche Empfindungen,
Ermidungserscheinungen oder Unwohlsein bei sich
bemerken, unterbrechen Sie das Betrachten der Bilder
und ruhen Sie sich aus, bis die Symptome
verschwunden sind. Stellen Sie den 3D-Effekt vor dem
erneuten Betrachten der Bilder auf einen niedrigeren
Wert ein, bei dem keine Symptome auftreten.

Einstellen des 3D PIN-Codes
Der 3D PIN wird fiir die 3D Sicherheitseinstellungen bendtigt.
So geben Sie einen neuen PIN-Code ein:

0 Driicken Sie im 3D-MenU auf A / ¥ zur Auswahl
von 3D-PIN und driicken Sie OK.

8 Geben Sie mit den Zahlentasten eine vierstellige
Nummer ein. Bestatigen Sie den Code.

HINWEIS: Sie konnen als PIN-Code nicht ,0000”
eingeben.

So andern oder l6schen Sie Ihren PIN-Code:

0 Driicken Sie im 3D-MenU auf A / ¥ zur Auswahl
von 3D-PIN und driicken Sie OK.

9 Geben Sie mitden Zahlentasten Ihren vierstelligen
PIN-Code ein.

9 Wahlen Sie PIN @ndern oder PIN 16schen und
driicken Sie OK.

HINWEIS:

+ Sie kénnen als PIN-Code nicht ,,0000” eingeben.

* Wenn die PIN gel6scht wird, wird 3D
Sicherheitseinstellungen ausgegraut und die
Einstellungen werden auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Einstellen von 3D Startinformation

Wenn diese Funktion auf Ein eingestellt wird, wird eine
Meldung auf dem Bildschirm angezeigt, wenn ein 3D-
Signal empfangen wird.

@ Dricken Sie im Menii 30 A /¥, um 3D
Sicherheitseinstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

Geben Sie Ihren vierstelligen 3D PIN-Code ein.

Driicken Sie A /¥ zur Auswahl von 3D
Startinformation.

Driicken Sie P und A / ¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.

Einstellen von 3D Sperre

Wenn diese Funktion auf Ein eingestellt wird, miissen Sie
den 3D PIN-Code eingeben, wenn Sie den Anzeigemodus
wechseln méchten.

@ Driicken Sie im Meni 3D A/ ¥, um 3D
Sicherheitseinstellungen auszuwahlen, und
dricken Sie OK.

Geben Sie Ihren vierstelligen 3D PIN-Code ein.

Driicken Sie A /¥ zur Auswahl von 3D Sperre.

Driicken Sie P> und A / ¥ zur Auswahl von Ein.

Einstellen von 3D Timer Sperre

Wenn die 3D Timer Sperre auf Ein eingestellt wird, wird
weder das PIN-Eingabefenster noch die 3D
Startinformation angezeigt, wenn 3D Timer aktivieren
gerade aktiv ist, auch wenn auf den 3D-Modus
umgeschaltet wird. Dies hilft zu vermeiden, dass nach der
3D-Sperr-PIN gefragt wird und dass die 3D Startmeldung
Jjedes Mal, wenn auf 3D umgeschaltet wird, angezeigt wird.

HINWEIS: Diese Funktion kann erst ausgewahlt werden,
wenn die 3D PIN eingestellt ist.

@ Dricken Sie im Menii 3D A / ¥, um 3D
Sicherheitseinstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

Geben Sie lhren vierstelligen 3D PIN-Code ein.

Driicken Sie A / ¥ zur Auswahl von 3D Timer
Sperre.

Driicken Sie P> und A / ¥ zur Auswahl von Ein.
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Einstellen von 3D Timer aktivieren

Diese Funktion hilft Ihnen, sich daran zu erinnern, dass
Sie 3D-Videos nicht fiir ldngere Zeit schauen sollten.
Nachdem eine festgelegte Zeitspanne voriiber ist, wird ein
Dialog angezeigt, in dem Sie gefragt werden, ob Sie
weiterschauen méchten oder nicht.

& Dricken Sie im Menii 3D A/ ¥, um 3D
Sicherheitseinstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

Geben Sie lhren vierstelligen 3D PIN-Code ein.

Driicken Sie A / ¥ zur Auswahl von 3D Timer
aktivieren.

Driicken Sie > und A / ¥ zur Auswahl von 30, 60,
90 oder 120 Minuten.

Um den Timer zu deaktivieren, wahlen Sie Aus.

3D Test-Bild

Dieses Merkmal hilft bei der
Betrachtungswinkelanpassung.

@ Driicken Sie im Menii 3D A/ ¥, um 3D Test-Bild
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Anzeige von 3D
Sicherheitsinformation

0 Driicken Sie im Menli 3D A/ V¥, um 3D
Sicherheitsinformation auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

Eine Meldung wird angezeigt.

Wechsel von linken und rechten
Bildern

Die linken und rechten Bilder der Gldser kbnnen getauscht
werden. Wenn 3D-Bilder verschwommen aussehen,
wechseln Sie die linke und rechte Seite des 3D-Bildes.

@ Dricken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

Driicken Sie A / ¥ zur Auswahl von 3D-
Einstellungen und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥ zur Auswahl von Linkes und
Rechtes Bild.

Driicken Sie P und A / ¥, um Gewechselt
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Klangregelung

Lautstarkeregelung und
Stummschaltung

Lautstarke:
Driicken Sie die Taste <J+ oder <J—, um die Lautstarke
anzupassen.

Stummschaltung
Driicken Sie @j( einmal, um den Ton auszuschalten, und
ein zweites Mal, um den Ton wieder einzuschalten.

Sound Navi

Zum Anpassen der Frequenzeigenschaften der Equalizer-
Funktion an die Hérumgebung.

@ Dricken Sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Ton zu markieren.

@)  Driicken Sie» und A/ ¥, um Sound Navi und
Standfuss oder Wand auszuwahlen.

Ton-Modus

Mit dieser Funktion kénnen je nach Inhalt Erweiterte
Toneinstellungen angepasst werden.

CEVO Audio kombiniert eine Verbesserung der
Lautsprecherleistung fiir einen satteren Klang mit unserer
neuen Klangtrennungs-Technologie fiir individuelle
Klangeinstellungen. Weitere Informationen zur Aktivierung
und Nutzung von Klangtrennung finden Sie auf Seite 37.

0 Driicken Sie im Meni Ton A /¥, um Ton-Modus
auszuwahlen, driicken Sie P und A / ¥, um
Standard, Musik, Film, Klare Stimme oder
Klangtrennung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Grafischer Equalizer

Mit dieser Funktion kénnen die Frequenzeigenschaften des
Ausgangssignals angepasst werden. Diese Funktion arbeitet
nur, wenn bei Ton-Modus die Option Standard gewéhlt ist.

0 Driicken Sie im Meni Erweiterte Toneinstellungen
A/ V¥, um Grafischer Equalizer auszuwahlen, und
driicken Sie OK. Der Bildschirm Grafischer
Equalizer wird angezeigt. Driicken Sie €/, um die
Frequenz auszuwahlen, und driicken Sie A / ¥, um
den Pegel auszuwahlen. Zum SchlieRen des
Fensters driicken Sie EXIT.

TruDialog™

Optimiert Dialoge, damit Stimmen deutlicher und
versténdlicher werden.

@ Dricken Sie im Menii Erweiterte
Toneinstellungen A /¥, um TruDialog
auszuwahlen, und driicken Sie » und A / ¥, um
Ein oder Aus auszuwahlen.
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Surround

Diese Funktion arbeitet nur, wenn bei Ton-Modus die
Option Standard gewaéhlt ist.

0 Driicken Sie im Menl Erweiterte
Toneinstellungen A / ¥, um Surround
auszuwahlen, und driicken Sie P und A / ¥, um
Aus, TruSurround oder Depth Rendering
auszuwahlen.

TruSurround: Qualitativ hochwertiger Surround-Klang
mit Klangfelderweiterung tber zwei Lautsprecher.

Depth Rendering: Klangfelder fiir nahe und weiter
entfernte Klange vermitteln ein starkeres Gefiihl des
Dabeiseins.

Klangtrennungseffekt

Sobald das Hinweisfeld erscheint, driicken Sie OK, um
Klangtrennung zu aktivieren. Wenn diese Funktion
aktiviert ist, kbnnen Sie entweder den Dialog oder das
Hintergrundgerdusch betonen. Zur Einstellung verdndern
Sie den Wert mit dem Schieberegler.

Je weiter der Wert an die Position _n angenéhert wird, um
so stédrker werden Dialoge betont und
Hintergrundgeréusche geddmpft.

0 Driicken Sie im Menii Ton A/ V¥, um
Klangtrennungseffekt auszuwahlen, und driicken
Sie OK. Der Auswahlbalken wird angezeigt.
Driicken Sie €/, um einen Wert auszuwahlen.

HINWEIS:

Diese Einstellung bleibt nur vorlibergehend aktiv. Wenn
Sie das Fernsehgerat auf Standby schalten oder den
Kanal oder externen Eingang andern, wird der Wert auf
die vorherige Einstellung zurlickgesetzt.

Die Klangtrennung wurde fiir private Nutzung und
Unterhaltung in Ihrer Heimumgebung entworfen. Bitte
beachten Sie, dass jede rechtswidrige Nutzung,
einschlieBlich 6ffentlicher und/oder kommerzieller
Nutzung, eine Verletzung der Rechte des
Rechtsinhabers darstellen kann. Toshiba bittet Sie, die
Rechte an geistigem Eigentum Dritter zu respektieren.
Die Wirksamkeit der Klangtrennung hangt vom
jeweiligen Inhalt ab.

Bei Mono-Inhalten kann der Effekt schwacher sein.
Die Klangtrennung kann eine Verstarkung von im Inhalt
enthaltenen Rauschen bewirken.

Die Lautstérke kann schwanken, wenn Sie die
Klangtrennung aktivieren.

Nach der Aktivierung sowie bei einem Inhaltswechsel
und einer Anderung der Lautstérke vergehen einige
Sekunden, bis der Klangtrennungseffekt sich
bemerkbar macht.

Bei gewissen Anwendungen arbeitet die Klangtrennung
mdoglicherweise nicht.

Sorgt fiir eine gleichbleibende Lautstérke trotz

TruVolume™

Lautstadrkespitzen oder -schwankungen in Inhaltsquellen.
Wenn TV-Lautsprecher auf Ein gesetzt ist, kénnen Sie

TruVolume auf Ein oder Aus setzen.

Driicken Sie im Menl Ton A / ¥, um TruVolume
auszuwahlen.

Driicken Sie P und A / ¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.

Dynamikbereichssteuerung

Mit dieser Funktion kann die Audiokomprimierung fiir
einige digitale Fernsehprogramme gesteuert werden
(MPEG-1- und MPEG-2-Audioprogramme werden nicht

unterstitzt).

Markieren Sie im Meni Ton mit der Taste A/ V¥
die Option Dynamikbereichssteuerung.

Driicken Sie P und A / ¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.

Balance
Driicken Sie im Menii Ton A / ¥, um Balance
auszuwahlen, und driicken Sie €/ P, um die

Lautsprecher-Balance mehr auf den linken oder
rechten Lautsprecher zu verlegen.

2-Kanalton

Wenn eine Sendung oder ein Film mit einer

mehrsprachigen Tonspur lbertragen wird, kbnnen Sie mit
der Funktion 2-Kanalton zwischen diesen Sprachen
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umschalten.

Driicken Sie )= und A /¥, um das Symbol
Ton zu markieren.

Driicken Sie P> and A / ¥, um 2-Kanalton
auszuwahlen, und driicken Sie > und A / ¥, um
die Sprache 1 oder Sprache 2 auszuwahlen.

<Ton
Sound Navi Standfuss
Ton-Modus Standard

Erweiterte Toneinstellungen
Klangtrennungseffekt

TruVolume Aus
Dynamikbereichssteuerung Ein
Balance 0
Tonpegelausgleich

TV-Lautsprecher Ein

Kopfhérerlautstarke
Audio Beschreibung
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Tonpegelausgleich

Manchmal kommt es zu gro8en Unterschieden in der
Lautstédrke, wenn von DTV 5.1-Kanal auf DTV 2-Kanal
und ATV-Kanal oder einen externen Eingang
umgeschaltet wird. Mit der Funktion Tonpegelausgleich
werden diese Lautstdrkeunterschiede reduziert.

0 Stellen Sie den Lautstérkepegel ein, der
normalerweise bei DTV 5.1-Kanal-Programmen
eingestellt ist.

9 Schalten Sie auf einen Kanal mit DTV 2-Kanal
oder ATV oder zu einem externen Eingang um.

B Driicken Sie im Men(l Ton die Taste A/ V¥, um
den Tonpegelausgleich auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

ﬂ Driicken Sie A / ¥, um eine Option auszuwahlen.

< Tonpegelausgleich

ATV 0
Externer Eingang 0

B Driicken Sie €/ P, um die Lautstarke einzustellen.

DTV 2¢h 0

HINWEIS:

Das verfuigbare Element variiert abhangig von der
aktuellen Eingangsquelle. Wenn Sie z. B. ein DTV-2-
Kanal-Programm sehen, ist nur DTV 2CH verfligbar und
die anderen beiden Elemente sind im Men( ausgegraut.
So kénnen Sie die Reaktion auf die jeweilige
Gegebenheit ganz einfach anpassen.

Bei der Anzeige von DTV 5.1-Kanal-Programmen ist
diese Funktion nicht verfligbar.

TV-Lautsprecher

Diese Funktion erlaubt es Ihnen, die TV-Lautsprecher

auszuschalten, wenn Sie ein Audio-System anschlie3en.

0 Driicken Sie im Menl Ton A /¥, um die TV-
Lautsprecher auszuwahlen.

8 Driicken Sie P und A / ¥, um Aus auszuwahlen.

Zum Einschalten der eingebauten
Lautsprecher:

Wabhlen Sie in Schritt 2 Ein.

Kopfhorerlautstarke

Mit dieser Einstellung wird die Héhe des Tonausganges
eingestellt, wenn Kopfhérer angeschlossen sind.

Lautsprecher "

Verbindung Kopfhorer Lautsprecher

Ein Ton wird Kein Ton
ausgegeben
(< + ist verfligbar.)

Aus Ton vorhanden Ton wird
(Meni fir Kopfhorer- | ausgegeben
Lautstarke steht zur | (<3 + ist
Verflgung.) verfugbar.)

Driicken Sie im Menii Ton die Taste A / ¥, um die
Kopfhorerlautstarke auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um Lautsprecher-
Verbindung auszuwéhlen, und driicken Sie » und
A /¥, um Ein oder Aus auszuwahlen.

< Kopfhorerlautstarke

Kopfhorerlautstarke 30 Aus

9 Wenn Sie Aus auswahlen, markieren Sie dann
Kopfhorerlautstéirke und passen Sie mit €/ P
die Kopfhorerlautstarke an.

Audio Beschreibung

Die Beschreibung Ton ist eine zusétzliche Erzahlspur fiir
Menschen mit eingeschrénktem Sehvermdgen, damit diese
die Handlung besser verstehen und sie ganz geniel3en
kénnen. Die Buchstaben AD werden in der Kanalkennung
angezeigt, wenn die Sendung AD-Inhalt umfasst.

0 Driicken Sie im Men( Ton A / ¥, um Audio
Beschreibung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

a Driicken Sie A / ¥, um Audio Beschreibung
auszuwahlen, und driicken Sie > und A / ¥, um
Ein auszuwahlen.

Mit der Taste AD auf der Fernbedienung kann
auch die Funktion Audio Beschreibung zwischen
Ein und Aus umgeschaltet werden.

< Audio Beschreibung

Audio Beschreibung Ein

9 Um den Pegel des Audiobeschreibungstons an
den des Haupttons anzupassen, markieren Sie
Mischpegel und driicken Sie 4/ P.

Mischpegel 50
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Breitbild Anzeige

Deutsch

Je nach Art der Fernsehiibertragung kénnen Sie sich Sendungen in verschiedenen Bildformaten
anschauen.

verschiedenen Breitbildformate (16:9, 14:9, 20:9

usw.) werden unter Umstédnden schwarze Balken

am oberen und unteren Rand des Bildschirms A
angezeigt.

4:3 Verwenden Sie diese Einstellung bei Sendungen,

Verwenden Sie diese Einstellung fiir Breitbild- p
DVDs, Breitbild-Videos oder gegebenenfalls bei
Sendungen im 16:9- Format. Aufgrund der i
WIDE z 3 |
\\\\
die im 4:3-Format ausgestrahlt werden.

SUPER LIVE

indem es horizontal und vertikal ]
gestreckt wird. Die ]
Grolenverhéltnisse in der Mitte des

“ Bildes werden dabei besser
- dargestellt. Es kénnen jedoch
gewisse Verzerrungen auftreten.

— Mit dieser Einstellung kann ein
. “ Fernsehbild im 4:3-Format an die
\ Bildschirmgrée angepasst werden,
]
|
i
//

CINEMA

Wenn Sie sich Filme bzw. Videos in

einem Format anschauen, bei dem P Sy

schwarze Balken ,an allen y

Bildréndern* angezeigt werden, [

kénnen Sie mithilfe dieser ;

Einstellung diese Balken verkleinern

oder entfernen, indem Sie das Bild /

auswdhlen und vergréBern, ohne
dass die Darstellung verzerrt wird.

Wenn bei einem Film im Letterbox-Format

(Breitbildformat) Untertitel angezeigt \

werden, kénnen Sie mit dieser Einstellung |

SUBTITLE das Bild nach oben verschieben, um zu //
gewébhrleisten, dass der gesamte J/
Untertiteltext auf den Bildschirm passt. g

SUBTITLE

14:9 Verwenden Sie diese Einstellung fiir l
. Sendungen im 14:9-Format.
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NATIVE

PC NORMAL

PC WIDE

Dot by Dot

Diese Einstellung zeigt das Bild ohne
Overscan-Réander an, d.h. als
wirklichkeitsgetreue
Bildschirmwiedergabe (WYSIWYG).

Diese Einstellung zeigt das Bild ohne

Overscan-Rénder an, d.h. als
wirklichkeitsgetreue
Bildschirmwiedergabe (WYSIWYG).
Diese Einstellungsoption kann nur mit
tiber den HDMI- oder PC-Anschluss
eingespeisten Videosignalen erreicht
werden.

Diese Einstellung zeigt das Bild ohne

Overscan-Rénder und Seitenrénder an.
Diese Einstellungsoption kann nur mit tiber
den HDMI- oder PC-Anschluss
eingespeisten Videosignalen erreicht
werden.

,,Pixel-to-Pixel*“ ist eine nicht-
skalierende Anzeige. Abhdngig vom

eingehenden Signalformat wird das Bild

mit Seitenrédndern und/oder Balken oben

und unten im Bild angezeigt (z.B. VGA-
Eingangsquelle).

Driicken Sie die Taste (EB auf der Fernbedienung, um die Liste der verfigbaren Breitbildformate anzuzeigen.
Driicken Sie Taste mehrmals, um das gewlinschte Format zu markieren.
Sie kénnen auch tber die Funktion Schnellmenii die BildgroBe auswahlen.

AV-Format PC-Format

BildgroRe

Bildgrofe

Breitbild

4:3 PC Wide
Super Live Pixel fiir Pixel
Kino

Untertitel

14:9

Nativ

Der Einsatz der speziellen Funktionen zur Verédnderung der GréR3e des angezeigten Bildes (d. h. Andern des
Verhéltnisses der Bildhéhe zur Bildbreite) zum Zweck einer éffentlichen Vorfiihrung oder zur Erzielung eines
kommerziellen Gewinns kann eine Verletzung von Urheberrechtsgesetzen darstellen.
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Bildeinstellung

Die meisten Bild-Steuerelemente und
Funktionen sind in beiden Modi, digital und
analog, verfugbar.

BEACHTEN SIE BITTE: Funktionen, die nicht
zur Verfiigung stehen, sind grau unterlegt.

Bildmodus

Dieses Fernsehgeriét bietet die Méglichkeit, individuelle
Bildeinstellungen zu speichern.

AutoView, Dynamisch, Standard, Hollywood-Nacht,
Hollywood-Tag, Hollywood Pro, Geschift, Spiele und
PC sind voreingestellte Optionen, die sich auf viele

Funktionen/Einstellungen des Fernsehgerétes auswirken.

CEVO-Bild: CEVO-Bild liefert ein wesentlich deutlicheres und
helleres Bild mit mehr Farben, und die dadurch gewonnene
Detailtreue eréffnet neue Dimensionen fiir Ihr Seherleben.

HINWEIS:

Da der Modus AutoView automatisch die Bildeinstellungen
auf der Basis der Bedingungen des Umgebungslichts und
des Eingangssignals einstellt, sind Automatischer
Helligkeitssensor und Expertenbildeinstellung
ausgegraut, wenn dieser ausgewahlt ist.

Der Modus Geschéft ist nur verfiigbar, wenn Standort
auf Geschift gesetzt ist.

Der Modus Spiele ist im externen Eingangsmodus
verfugbar (aufler beim Antenneneingang). Wenn Sie
den Modus Spiele auswahlen, werden die passenden
Breitbildformate ausgewabhlt.

Der Modus PC istim RGB/PC-Eingangsmodus oder im
HDMI-Eingangsmodus verfiigbar.

@ Driicken Sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Bild zu markieren, und driicken Sie OK.

8 Driicken Sie P und A / ¥, um Bildmodus
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

<Bild

Reset

Hintergrundbeleuchtung []
Kontrast 100
Helligkeit []
Farbe 0
Farbton 0
Schérfe 0

Erweiterte Bildeinstellungen
Expertenbildeinstellungen
Anzeige-Einstellungen

HINWEIS: Der von lhnen gewahlte Bildmodus wirkt sich
nur auf den aktuellen Eingang aus. Sie kdnnen fiir jeden
Eingang einen anderen Bildmodus auswahlen.
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Reset

Diese Funktion setzt alle Bildeinstellungen mit Ausnahme
von Bildmodus auf die werkseitigen Einstellungen
zuriick.

@ Dricken Sie im Menii Bild A / ¥, um Reset
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

8 Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie /P, um Ja auszuwéhlen, und
driicken Sie OK.

Bildvoreinstellungen

Sie kénnen damit die aktuellen Bildeinstellungen nach
Wunsch anpassen. Wenn Sie z. B. ,,Dynamisch“
auswéhlen, werden lhre neuen Einstellungen unter dem
Bildmodus ,Dynamisch” gespeichert, wenn Sie die
folgenden Einstellungen wie Hintergrundbeleuchtung,
Kontrast, Helligkeit, Farbe, Farbton, Scharfe und die
Elemente Erweiterte Bildeinstellungen &dndern.

ﬂ Driicken Sie im Men( Bild die Taste A/ V¥, um
zwischen Hintergrundbeleuchtung, Kontrast,
Helligkeit, Farbe, Farbton oder Schérfe zu
wahlen, und driicken Sie OK.

® Dricken Sie /P, um die Einstellungen
anzupassen, und driicken Sie OK.

ColourMaster

Wenn ColourMaster auf Ein gesetzt ist, steht die
Funktion ,Farbeinstellungen* zur Verfiigung.

0 Driicken Sie im Ment Bild A / ¥, um Erweiterte
Bildeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

9 Driicken Sie A /¥, um ColourMaster
auszuwahlen, und driicken Sie » und A / ¥, um

Ein oder Aus auszuwahlen.

< Erweiterte Bildeinstellungen

Farbeinstellungen

Farbtemperatur

Automatischer Helligkeitssensor Ein
Dynam. Hintergrundbel. hoch
Schwarz/Weiss Level mittel
Rauschunterdriickung

Resolution+ Ein
ClearScan hoch

Reset
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Farbeinstellungen

Die Funktion Farbeinstellungen erméglicht die

Einstellung der einzelnen Farbwerte entsprechend lhren
persénlichen Vorlieben. Das kann sinnvoll sein, wenn Sie

eine externe Quelle verwenden.

Driicken Sie im Meni Erweiterte
Bildeinstellungen A / ¥, um Farbeinstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Wahlen Sie die gewlinschte Option durch Driicken
der Taste A / ¥ aus und wechseln Sie mithilfe der
Taste P> zum Einstellungsfenster.

Farbeinstellungen

Farbton  Sittigung  Helligkeit
] Rot [) 0 (S
Griin 0 0 0
B Blau [] [ [
Gelb 0 0 0
W Magenta 0 0 0
M Cyan 0 [ 0

Reset

I Bearbeiten

Driicken Sie die Taste /P, um Farbton,
Sattigung oder Helligkeit auszuwahlen. Driicken
Sie dann die Taste A/ V¥, um die gewiinschten
Einstellungen vorzunehmen.

Farbton

Siattigung  Helligkeit

A

[0 0
v

M Rot

Driicken Sie BACK, um zum vorherigen Meni
zuriickzukehren.

Um das Gerat auf die werkseitigen Einstellungen
zuriickzusetzen, wahlen Sie die Option Reset und
driicken Sie OK.

Farbtemperatur

Durch die Einstellung Farbtemperatur wirkt das Bild
durch die Erhéhung der roten bzw. blauen Farbanteile

L2warmer” oder ,kiihler”.

Driicken Sie im Menu Erweiterte
Bildeinstellungen A / ¥, um Farbtemperatur
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Farbtemperatur
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um zwischen kalt, normal
oder warm entsprechend lhren Wiinschen zu
wahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Rot-Level, Griin-Level
oder Blau-Level auszuwahlen, und driicken Sie
/P, um das Niveau einzustellen.

HINWEIS: Um die Werksvoreinstellungen wieder
einzustellen, wahlen Sie Reset und drlcken Sie OK.

Automatischer Helligkeitssensor

Wenn Automatischer Helligkeitssensor aktiviert ist, wird
die Hintergrundbeleuchtung des Gerétes automatisch an

die Raumbeleuchtung der Umgebung angepasst.

Driicken Sie im Menu Erweiterte Bildeinstellungen
A/ V¥V, um Automatischer Helligkeitssensor
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Taste A/ V¥, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Dynamische Hintergrundbeleuchtung

Wenn die Funktion Dynam. Hintergrundbel. aktiviert ist,
wird das Niveau der Hintergrundbeleuchtung an die
Jeweilige Szene wie Bewegtbild, Standbild, helle Szene

oder dunkle Szene angepasst.

Driicken Sie im Menu Erweiterte Bildeinstellungen
A /¥, um Dynam. Hintergrundbel. auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Taste A/ V¥, um die Einstellung
Hoch, Niedrig oder Aus auszuwéhlen, und
driicken Sie OK.

hoch:  Zur Kontrolle des Niveaus der
Hintergrundbeleuchtung, angepasst an
die jeweilige Szene wie z. B. Bewegtbild,

helle Szene oder dunkle Szene.

niedrig: Zur Kontrolle des Niveaus der
Hintergrundbeleuchtung fiir dunkle Szenen.

Schwarz/Weiss Level

Schwarz/Weiss Level erhéht die Stérke der dunklen
Bereiche des Bildes, um die Definition zu verstérken.
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Driicken Sie im Menu Erweiterte
Bildeinstellungen A / ¥, um Schwarz/Weiss
Level auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Taste A / ¥, um die Einstellung
Hoch, Mittel, Niedrig oder Aus auszuwahlen, und
driicken Sie OK.
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MPEG Rauschreduz. —
Rauschunterdriickung

Beim Abspielen von DVDs kann es — bedingt durch die
Komprimierung — vorkommen, dass einige Woérter oder
Bildelemente in der Anzeige verzerrt oder verpixelt sind.
Mithilfe der Funktion MPEG Rauschreduz. kann dieser Effekt
durch eine sogenannte Kantengléttung vermindert werden.

0 Driicken Sie im Menu Erweiterte
Bildeinstellungen A / ¥, um
Rauschunterdriickung auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

8 Driicken Sie ¥, um MPEG Rauschreduz.
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Rauschunterdriickung

MPEG Rauschreduz. niedrig »
DNR Automatisch

9 Driicken Sie A / ¥, um zwischen Aus, Niedrig,
Mittel oder Hoch entsprechend lhren Wiinschen
zu wahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn der Bildmodus auf Spiele oder PC
eingestellt ist, ist diese Funktion nicht verfugbar.

DNR - Digitale Rauschunterdriickung

DNR fiihrt zu einer ,weicheren” Bilddarstellung bei einem
schwachen Signal zur Reduzierung stérender Effekte.

@  wahlen Sie DNR aus dem Menii
Rauschunterdriickung aus.

8 Driicken Sie A /¥, um zwischen Aus, Niedrig,
Mittel, Hoch oder Automatisch zu wahlen, und
driicken Sie OK. Die Unterschiede sind nicht immer
wahrnehmbar (die besten Ergebnisse erzielen Sie bei
niedrigen Einstellungen. Bei zu hohen Einstellungen
kann sich die Bildqualitat verschlechtern).

HINWEIS: Wenn der Bildmodus auf Spiele oder PC
eingestellt ist, ist diese Funktion nicht verfligbar.

Resolution +

Die Funktion Resolution+ ermdglicht es Ihnen, die Schérfe
an lhre Wiinsche anzupassen.

@  Driicken Sie im Menii Erweiterte
Bildeinstellungen A / ¥, um Resolution+
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

8 Driicken Sie A /¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.

HINWEIS:

+ Diese Funktion arbeitet je nach Inhalt méglicherweise
nicht einwandfrei.

+ Abhéangig von dem an das Fernsehgerat angeschlossenen
Gerat kann es zu Bildrauschen kommen (z. B. bei einem
Gerat mit einer speziellen Enhancer-Funktion).

Scene +

Diese Funktion optimiert die Wiedergabe von Laufbildern.

& Driicken Sie im Menii Erweiterte
Bildeinstellungen A / ¥, um Scene +
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.

HINWEIS: Wenn Sie Scene + auf ,Ein* setzen, wird die
Hintergrundbeleuchtung gedampft.

ClearScan
Dieses Feature hilft, die Bildstabilitét zu erh6hen.

ﬂ Driicken Sie im Menu Erweiterte
Bildeinstellungen A / ¥, um ClearScan
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

8 Driicken Sie A / ¥, um hoch, mittel, Standard oder
Aus auszuwahlen.

3D-Judder Verminderung

Diese Funktion ermdéglicht die Reduzierung von
Unschérfe in 3D-Bildern, ohne dass das Bild dabei zu
flackern beginnt.

@ Driicken Sie im Menii Erweiterte
Bildeinstellungen A / ¥, um 3D-Judder
Verminderung auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

8 Driicken Sie A / ¥, um Automatisch oder Aus
auszuwahlen.

Zuriicksetzen der fortgeschrittenen
Bildeinstellungen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die aktuellen Erweiterten
Bildeinstellungen wieder auf die Standardeinstellungen
zuriicksetzen.

ﬂ Driicken Sie im Menu Erweiterte Bildeinstellungen
die Taste A /¥, um Reset auszuwahlen.

9 Driicken Sie OK.
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Expertenbildeinstellungen

Diese Funktion steht zur Verfiigung, wenn als Option
Bildmodus Standard, Hollywood-Tag, Hollywood-
Nacht oder Hollywood Pro gewaéhlt ist.

Testbild

Wenn das Testbild auf dem Bildschirm angezeigt wird,
kénnen Sie in den Bild-Untermeniis navigieren und die
Bildeinstellungen anpassen, ohne das Bild zu entfernen.
Wenn Sie zu einem anderen Ment als dem Bild-Meni
wechseln oder die Menis schlielen, wird das normale
Videobild wiederhergestellt.

0 Driicken Sie im Meni Bild A/ V¥, um
Expertenbildeinstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Testbild auszuwéhlen,
und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Ein auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

RGB Filter

Mit dieser Funktion kénnen Sie rote, griine und blaue
Komponenten des Bildes individuell aktivieren oder
deaktivieren, um jede einzelne Farbe genauer anpassen
zu kdénnen.

0 Driicken Sie im Menii Expertenbildeinstellungen
A / ¥, um RGB Filter auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Einstellung Rot, Griin
oder Blau auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Ein auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Farbe oder Farbton

Driicken Sie OK.

HINWEIS: Es ist nicht mdglich, alle drei Farben
gleichzeitig zu deaktivieren.

auszuwahlen, und driicken Sie zur Einstellung 4/ p.

Farbdecoding

Wenn Sie DVDs mit diesem Fernsehgerat betrachten,
kann die Option Colour Decoding aktiviert werden, um fir
eine korrekte Wiedergabe der Farbmetrik zu sorgen.

HINWEIS: Die Modi auf3er Automatisch (BT.709 und
BT.601)dienen dazu, eine unregelmaRige Signalausgabe
von DVD usw. mit falscher Farbe optimal zu konvertieren.
Wenn Sie BT.709 oder BT.601 fiir ein normal
empfangenes Signal auswahlen, wird die Farbe
moglicherweise nicht richtig angezeigt. Diese Funktion
sollte normalerweise auf Automatisch gesetzt sein.

0 Driicken Sie im Meni Expertenbildeinstellungen
A / V¥V, um Farbdecoding auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

@)  Driicken Sie A / ¥, um Automatisch, BT.709
oder BT.601 auszuwahlen, und driicken Sie OK.

WeiBabgleich-Fensteransicht

Mit dieser Funktion wird eine spezielle Fensteransicht
angezeigt, die Sie benutzen kénnen, um den
Weilabgleich mit einem Messgerat anzupassen.

0 Driicken Sie im Menu Expertenbildeinstellungen
A / V¥V, um Weissabgleich auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

Q Driicken Sie A / ¥, um Fensteransicht
auszuwahlen, und driicken Sie > und A / ¥, um
Ein auszuwahlen, und driicken Sie OK.

WeiRabgleich-Einstellungsart

Sie kénnen die Art der Einstellung fir den WeiRabgleich
auswéhlen.

0 Driicken Sie im Meni Expertenbildeinstellungen
A / ¥V, um Weissabgleich auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

8 Driicken Sie A / ¥, um Einstellungsart
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A /' ¥, um 2P oder 10P auszuwahlen,
und driicken Sie OK.
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WeiBabgleich-2P Weissabgleich

@  Dricken Sie ¥, um 2P Weissabgleich
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

8 Driicken Sie A / ¥, um Rot-Offset, Griin-Offset,
Blau-Offset, Rot-Gain, Griin-Gain oder Blau-
Gain auszuwahlen.
Ein weiles Quadrat wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

B Driicken Sie €/, um die Einstellungen
vorzunehmen, und driicken Sie OK.

WeiBabgleich-10P Weissabgleich

0 Driicken Sie ¥, um 10P Weissabgleich
auszuwahlen.

@  Dricken Sie A / ¥, um IRE, Rot, Griin oder Blau
auszuwahlen.

B Driicken Sie €/, um die Einstellungen
vorzunehmen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Die fiir Rot/Griin/Blau vorgenommenen
Anpassungen werden fir jede IRE-Einstellung einzeln
gespeichert. (Es gibt zehn IRE-Einstellungen von 10 bis
100.)

Automatische Formateinstellung
(Breitbild)

Wenn dieses Fernsehgerét ein Signal in einem echten
Breitbildformat empféngt und die Einstellung Auto
Format auf Ein steht, wird die Sendung unabhéngig von
der aktuellen Bildformateinstellung des Fernsehgerétes
automatisch im Breitbildformat angezeigt.

@ Dricken Sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Bild zu markieren.

Q Driicken Sie P> und A / ¥, um die Anzeige-
Einstellungen auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

9 Driicken Sie A /' ¥, um Auto Format
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Taste A /¥, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Anzeige-Einstellungen

Auto Format Ein »
4:3 Vollformat Aus
Bildlage

PC-Einstellungen

4:3 Vollformat

Wenn die Einstellung 4:3 Vollformat aktiviert ist, werden
Programme im 4:3-Format in ein Vollbildformat
umgewandelt.

ﬂ Driicken Sie im Menl Anzeige-Einstellungen
A / 'V, um 4:3 Volliformat auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie die Taste A /¥, um die Einstellung
Ein oder Aus auszuwahlen, und driicken Sie OK.
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Bildlage

Die Bildposition kann individuell angepasst werden.
Teilweise ist dies bei externen Quellen hilfreich.

HINWEIS: Die Funktion Bildlage kann im DTV-Modus
nicht ausgewahlt werden.

0 Driicken Sie im Menu Anzeige-Einstellungen
A / V¥, um Bildlage auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um eine Option auszuwahlen,
und driicken Sie €/, um die Einstellungen
vorzunehmen, und driicken Sie OK.

Die Optionen variieren abhangig vom derzeit
ausgewahlten Breitbildformat und dem
Eingangssignal.

< Bildlage

Horizontale Lage 0 »
Vertikale Lage []
Reset

Um das Gerat auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurilickzusetzen, wahlen
Sie im Meni Bildlage die Option Reset und
driicken Sie OK.

Bild anhalten

Mit dieser Funktion I&sst sich ein Standbild auf dem
Bildschirm anzeigen.

@ Dricken Sie (™), um auf dem Bildschirm ein
Standbild anzuzeigen. Driicken Sie die Taste (¥)
erneut, um den Vorgang abzubrechen.

HDMI-Informationsanzeige

Wenn die Funktion HDMI-Informationsanzeige auf Ein
gesetzt ist und Sie eine HDMI-Eingangsquelle ansehen,
wird durch Betétigen der Taste die HDMI-
Signalinformationskennung angezeigt.

0 Driicken Sie im Meni Optionen die Taste A/ V¥,
um den HDMI-Informationsanzeige
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Ein auszuwahlen.

Die HDMI-Signalinformationen umfassen folgende
Angaben:

Auflésung, Suchlauf-Typ, Bildwiederholfrequenz,
Bildformat, Bittiefe, Farbraum, RGB/YUV,
Chroma-Format und Inhaltstyp (falls verfiigbar).

Informationen liber Wireless LAN

Bluetooth™- und Wireless LAN-Gerate arbeiten innerhalb
desselben Funkfrequenzbereichs und kénnen sich einander
behindern. Wenn Sie Bluetooth™- und Wireless LAN-
Geréte gleichzeitig benutzen, kann es gelegentlich
vorkommen, dass keine optimale Netzwerkleistung erzielt
wird oder sogar die Netzwerkverbindung unterbrochen wird.

Sollte solch ein Problem auftreten, schalten Sie sofort
entweder Ihr Bluetooth™- oder Wireless LAN-Gerat aus.

Die tatsachliche Leistung kann variieren, hierzu gehért
eine niedrigere Kapazitat des drahtlosen Netzwerkes, der
Datendurchgangsrate und der Reichweite. Die Leistung
hangt von vielen Faktoren, Bedingungen und Variablen
ab, hierzu gehort auch die Entfernung zum Zugangspunkt,
das Volumen des Netzwerkverkehrs, Baumaterialien und
Konstruktion, das eingesetzte Betriebssystem, die
Mischung der eingesetzten drahtlosen Produkte,
Stérungen und andere unglinstige Bedingungen.

Wireless LAN und lhre Gesundheit

Wireless LAN-Produkte, wie auch andere Funkgerate,
emittieren elektromagnetische Hochfrequenzenergie. Die
von Wireless LAN-Geraten emittierte Energie ist weitaus
geringer als die elektromagnetische
Hochfrequenzenergie, die von anderen drahtlosen
Geraten, wie etwa Mobiltelefonen, ausgestrahlt wird.

Da die Wireless-LAN-Produkte entsprechend der
Vorschriften der Sicherheitsstandards und Empfehlungen
fir Funkfrequenzen arbeiten, glaubt TOSHIBA, dass das
Wireless LAN fiir die Benutzung durch Konsumenten
sicher ist. Diese Standards und Empfehlungen spiegeln
den Konsens von Wissenschaftlern wider und stammen
aus Beratungen durch Gremien und Ausschiissen von
Wissenschaftlern, die fortwahrend die umfangreiche
Forschungsliteratur Uberpriifen und auswerten.

In einigen Situationen oder Umgebungen kann der
Einsatz des Wireless LAN durch den Geb&udeinhaber
oder verantwortliche Vertreter der Organisation
eingeschrankt sein. Solch eine Einschrankung kann
moglicherweise in einer Umgebung angewandt werden, in
der das Risiko einer Stérung von anderen Geraten oder
Services als gefahrlich erkannt und festgelegt wurde.

Wenn Sie sich Uiber die Richtlinien im Bezug auf den Einsatz
von drahtlosen Geraten in einer bestimmten Organisation
oder Umgebung unsicher sind, sollten Sie sich nicht
scheuen, um die Erlaubnis firr den Einsatz des Wireless
LAN-Gerats vor Einschalten des Geréates zu fragen.

Wenn Sie das Fernsehgerit in einer Wireless
LAN-Umgebung benutzen:

HINWEIS:

* Wenn Sie die Verschlisselung auf ,Keine* einstellen, sind
die Uber ein Wireless LAN Ubertragenen Daten nicht sicher
geschitzt. Unbefugte Benutzer konnen auf lhre Daten und
das ungeschiitzte Netzwerk zugreifen, wenn Sie keine
Sicherheitsmalnahmen ergriffen haben. Die Auswahl
einer Verschlusselungseinstellung fur Ihr Toshiba-
Fernsehgeréat und die Verwendung eines sicheren
Netzwerkes fiir die Ubertragungen im Wireless LAN kann
dazu verhelfen, den nicht-autorisierten Zugriff auf lhre
wichtigen Daten und/oder das Fernsehgerat zu vermeiden.
Toshiba tGbernimmt keinerlei Verantwortung und lehnt jede
Haftung fur die drahtlose DatenUbertragung Uber das
Internet Ihres Toshiba-Fernsehgerates ab.

« Die Funktion aller IEEE802.11 wird nicht unterstitzt.
« Der Ad-hoc-Modus wird nicht unterstutzt.
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» Wirempfehlen, IEEE 802.11a oder IEEE 802.11n mit 5 GHz

fir das Audio- oder SD-Video-Streaming zu benutzen. c € @

* Wir empfehlen, IEEE 802.11n mit 5 GHz fir das HD-
Video-Streaming zu benutzen.

* Wir empfehlen eine Codierungsrate fur den Streaming-
Video-Inhalt von maximal 20 Mpbs.

* Wir empfehlen, keine 2,4 GHz fiir das Audio- und Video-
Streaming zu benutzen.

* Die Wiedergabe des Inhalts kann durch verschiedene
Umgebungsstdrungen mdglicherweise unterbrochen werden.

TOSHIBA erklart hiermit, dass dieses Produkt mit
integrierter Drahtlosfunktion die wesentlichen
Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG erfilllt.

Hinweis fiir Europa

Dieses eingebaute WLAN-Modul kann in den folgenden
Léndern betrieben werden:

AT Osterreich IS Island

BE Belgien LI Liechtenstein
CH Schweiz LT Litauen

CcY Zypern LU Luxemburg
Ccz Tschechische Republik | LV Lettland

DE Deutschland MT Malta

DK Dénemark NL Niederlande
ES Spanien NO Norwegen
Fl Finnland PL Polen

FR Frankreich PT Portugal

GB Vereinigtes Koénigreich | SE Schweden
GR Griechenland Si Slowenien
EE Estland SK Slowakei
HU Ungarn BG Bulgarien

IT Italien RO Rumanien
IE Irland TR Turkei

» Wenn das Gerat im Frequenzbereich 5,15 GHz bis 5,35
GHz betrieben wird, darf es nur in Innenrdaumen benutzt
werden.

Wenn das Gerat fur die 802.11 b/g/n-Funktion im
Frequenzbereich 2,454 GHz bis 2,4835 GHz in Frankreich
betrieben wird, darf es nur in Innenrdumen benutzt werden.

Eine allgemeine Erlaubnis ist erforderlich, wenn dieses
Gerat im Freien oder an &ffentlichen Platzen in Italien
betrieben wird.

Dieses Gerat DARF NICHT im geografischen Bereich
mit einem Radius von 20 km von der Mitte von Ny-
Alesund aus in Norwegen betrieben werden.

Richten Sie fiir das Wireless LAN die entsprechenden
Sicherheitseinstellungen fir den WLAN-Gebrauch ein,
um eine unberechtigte Nutzung, Spoofing und ein
Mitverfolgen von Kommunikationen zu vermeiden.
Verbinden Sie ein WLAN nicht direkt mit einem aueren
Netzwerk.

Verwenden Sie einen WLAN-Zugangspunkt mit
Routerfunktion oder einen Breitbandrouter. Richten Sie
am Router die entsprechenden Sicherheitseinstellungen
ein, um eine rechtswidrige Nutzung zu verhindern.
Bezuglich der Sicherheitseinstellungen richten Sie sich
nach den Angaben in der Anleitung des Routers.
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Einrichten des Netzwerks
Sie kdnnen den Netzwerk-Typ auswahlen.

@ Dricken Sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Netzwerk zu markieren.

8 Driicken Sie P und A / ¥, um Netzwerk-Setup
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Netzwerk

Netzwerk-Setup >
Netzwerkgerat-Setup
Smart Apps Einstellung

B Driicken Sie A /¥, um Verbindungstyp
auszuwahlen, und driicken Sie > und A / ¥, um
Verdrahtet oder Drahtlos auszuwahlen.

< Netzwerk-Setup

Verdrahtet

Verbindungstyp Drahtlos
Funkeinstellung
Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen

Netzanschlusstest

ﬂ Wenn Sie Verdrahtet ausgewahlt haben, finden
Sie weitere Informationen unter ,Weiterfiihrende
Netzwerk-Einstellungen® auf Seite 51.

HINWEIS: Schalten Sie nach einem Wechsel zwischen
Drahtlos und Verdrahtet die Stromversorgung aus und
wieder ein, um lhr Fernsehgerat zuriickzusetzen.

Nach dem Wechsel zwischen of Drahtlos / Verdrahtet ist
eine Kommunikation eventuell nicht mehr méglich.

Funkeinstellung

HINWEIS: Die ununterbrochene Verbindung zum
Zugangspunkt (AP, Access Point) kann nicht garantiert werden.
Die Verbindung kann beim Fernsehen unterbrochen werden.

Es gibt 3 Methoden fiir die Funkeinstellung
Einfache Einstellung

Wenn der Zugangspunkt Wi-Fi Protected Setup
unterstiitzt, kann diese Methode verwendet werden.
Wi-Fi Protected Setup ist ein industrieweiter Standard,
der eine einfache Verbindung von WLAN-Geréaten und
eine problemlose Sicherheitseinrichtung erlaubt. Wi-Fi
Protected Setup konfiguriert alle Einstellungen fiir die
drahtlose Verbindung automatisch.

HINWEIS: Eine Konfigurierung der WEP- oder TKIP-
Verschllsselung ist mit der einfachen Einstellung unter
Umsténden nicht méglich.

Unterstiitzte Einstellung (Einstellung mithilfe
der Meldungsdaten des Zugangspunktes)
Netzwerk-Name, Authentifikation und Verschliisselung
werden auf der Grundlage der Daten vom Zugangspunkt
festgelegt. Der Sicherheitsschllissel muss manuell
eingerichtet werden.

Manuelle Einstellung (manuelle Eingabe aller Einstellungen)
Einfache Einstellung mit PBC (Push Button Configuration)

ﬂ Drlicken Sie im Meni Netzwerk A / ¥, um
Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A /' ¥, um die Option Funkeinstellung
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um die Option Einfache
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Funkeinstellung

Unterstiitzte Einstellung
Manuelle Einstellung

Driicken Sie P und A / ¥, um PBC auszuwéhlen.

Driicken Sie ¥, um die Option Suchlauf zu
markieren, und driicken Sie OK.

G Driicken Sie, den Anweisungen auf dem
Bildschirm folgend, die entsprechende Taste an
Ihrem Zugangspunkt.

Wenn in einem Fenster gemeldet wird, dass die
Einstellung beendet ist, driicken Sie OK.

Einfache Einstellung mit PIN (Personal
Identification Number)

ﬂ Drlicken Sie im Meni Netzwerk A / ¥, um
Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option Funkeinstellung
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option Einfache
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie P und A / ¥, um PIN auszuwahlen.

Dricken Sie ¥, um Suchlauf starten
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um den gewiinschten
Zugangspunkt auszuwahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Uberpriifen Sie den Netzwerk-Namen
und/oder die MAC-Adresse auf dem Etikett des
Zugangspunktes oder in der Anleitung und wahlen
Sie Ihren Zugangspunkt.

Wenn das Fenster fir den PIN-Code angezeigt
wird, geben Sie den angezeigten PIN-Code in
Ihren Zugangspunkt ein und driicken dann Weiter,
um mit der PIN-Einstellung fortzufahren. Wenn
eine eingeblendete Meldung bestatigt, dass die
Einstellung beendet ist, driicken Sie OK.
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So brechen Sie die Suche nach dem
Zugangspunkt ab:

Driicken Sie BACK, wahrend nach dem
Zugangspunkt gesucht wird. Eine Meldung wird
angezeigt. Wahlen Sie dann mit </ P die Option
Ja und driicken Sie OK.

Unterstiitzte Einstellung

0 Driicken Sie im Menl Netzwerk A / ¥, um
Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

8 Driicken Sie A / ¥, um die Option
Funkeinstellung auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

B Driicken Sie A / ¥, um die Option Unterstiitzte
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Funkeinstellung

Einfache Einstellung

Unterstiitzte Einstellung >

Manuelle Einstellung

ﬂ Driicken Sie A / ¥, um den gewiinschten

Zugangspunkt auszuwahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Uberpriifen Sie lhre MAC-Adresse auf
dem Etikett des Zugangspunktes oder in der
Anleitung und wéahlen Sie lhren Zugangspunkt.

Markieren Sie Sicherheitsschliissel und driicken
Sie OK. Das Software-Tastatur-Fenster wird
angezeigt.

Geben Sie den Sicherheitsschlissel mit der
Software-Tastatur ein (siehe Seite 53). Driicken
Sie die GRUNE Taste, um Ihre Einstellung zu
speichern.

HINWEIS:
« Der Sicherheitsschlissel muss diesen Vorgaben
entsprechen:
- AES, AES/TKIP: 8-63 ASCII oder 64
Hexadezimalzeichen
- WEP: 5 oder 13 ASCII oder 10 oder 26
Hexadezimalzeichen
« Fur die WEP-Verschlisselung muss nur eine
Schliissel-ID eingestellt werden.

Markieren Sie Beenden und driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn Netzwerk-Name nicht angezeigt
wird, folgen Sie den Schritten 3 und 4 unter
Manuelle Einstellung, um Netzwerk-Name
einzustellen, bevor Sie Beenden driicken.

HINWEIS: Wenn BACK gedriickt wird, bevor Beenden
ausgewahlt wird, werden die Einstellungen nicht
gespeichert.

Manuelle Einstellung

(8]
(9]
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Driicken Sie im Men( Netzwerk A / ¥, um
Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option Funkeinstellung
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option Manuelle
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um Netzwerk-Name
auszuwahlen, und driicken Sie OK. Das Software-
Tastatur-Fenster wird angezeigt.

Geben Sie den Netzwerk-Namen mit der Software-
Tastatur ein (siehe Seite 53). Dricken Sie die
GRUNE Taste, um lhre Einstellung zu speichern.

Driicken Sie A / ¥, um Authentifikation
auszuwahlen, und driicken Sie dannP»und A / 'V,
um Offenes System, Gemeinsamer Schliissel,
WPA2/WPA-PSK (gemischer WPA2/WPA-
Modus) oder WPA2-PSK auszuwahlen.

Driicken Sie A / ¥, um Verschliisselung
auszuwahlen, und driicken Sie > und A / ¥, um
Keine, WEP, AES/TKIP oder AES auszuwahlen.

HINWEIS:
« Bestimmte Verschlisselungsarten sind nur mit
spezifischen Authentifikationsarten kompatibel.

- Wenn fir Authentifikation Offenes System
gewahlt wurde, ist nur WEP oder Keine
kompatibel.

- Bei der Authentifikation Gemeinsamer
Schliissel kann nur die Verschliisselung
Keine und WEP gewahlt werden.

- Bei der Authentifikation WPA2/WPA-PSK
(gemischter WPA2/WPA-Modus) kann nur
AES/TKIP als Verschliisselung gewahlt
werden.

- Bei der Authentifikation WPA2-PSK ist nur
AES kompatibel.

« Wenn nicht kompatible Authentifikations-/
Verschliisselungs-Paare erkannt werden,
erscheint eine Warnmeldung und es wird keine
Verbindung hergestellt, bis die Inkompatibilitat
behoben ist.

« Fur die WEP-Verschlusselung muss nur eine
Schlissel-ID eingestellt werden.

Driicken Sie A / ¥, um den Sicherheitsschliissel
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Geben Sie den Sicherheitsschliissel mit der
Software-Tastatur ein (siehe Seite 53). Driicken Sie
die GRUNE Taste, um lhre Einstellung zu speichern.

HINWEIS: Diese Auswahl wird ausgegraut, wenn
die Verschlisselung auf Keine eingestellt ist.
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@ Markieren Sie Beenden und driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn fiir Verschliisselung die Option
Keine ausgewahlt wurde, wird eine Meldung
angezeigt. Driicken Sie €/P, um Ja
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn BACK gedriickt wird, bevor Beenden

ausgewahlt wird, werden die Einstellungen nicht gespeichert.

WLAN Information

Die Einstellungen, die fir Funkeinstellung konfiguriert
wurden, kénnen Uberprift werden.

0 Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

@)  Driicken Sie A/ ¥, um die Option WLAN
Information auszuwahlen, und driicken Sie dann
OK.

Schnellmenii

Intel® WiDi / wireless display
Bildmodus

BildgroRe

3D-Einstellungen

Mehr Infos

Kanal-Optionen

Aus-Timer

HDMI-CEC Gerétesteuerung
Lautsprecher TV-Lautsprecher
Kopfhorerlautstarke 30
Meine TV-Bibliothek

Aufnahme-Information

Standard
Breitbild

9 Wenn der Netzwerk-Typ auf Drahtlos steht, wird
ein Fenster WLAN Information angezeigt.

HINWEIS: Driicken Sie die ROTE Taste, um alle
Zugangspunkte abzutasten.

Meniipunkt

Beschreibung

Status

Angeschlossen wird angezeigt,
wenn das Fernsehgerat mit dem
Zugangspunkt verbunden ist.
Abgetrennt wird angezeigt, wenn
das Fernsehgerat nicht mit dem
Zugangspunkt verbunden ist.

Signal

Starke des Verbindungssignals
mit dem Zugangspunkt
(STARK/MITTELSTARK/
SCHWACH)

Geschwindigkeit

Verbindung mit dem Zugangspunkt

Modus

Arbeitsmodus (11a, 11b, 11g, 11n)

Kanal

Verwendeter Kanal

Netzwerk-Name

SSID eingestellt

Authentifikation

Authentifikation eingestellt

Verschliisselung

Verschliisselung eingestellt

Sicherheitsschllssel

Sicherheitsschlissel eingestellt

AP MAC-Adresse

Die MAC-Adresse des
Zugangspunkts wird angezeigt,
wenn das Fernsehgerat mit dem
Zugangspunkt verbunden ist.

TV MAC Adresse | Die MAC-Adresse des Fernsehgeréats
(Drahtlos) wird angezeigt.
DHCP Aktiviert wird bei der Verwendung
von DHCP angezeigt.
Deaktiviert wird angezeigt, wenn
DHCP nicht benutzt wird.
IP-Adresse Die IP-Adresse des Fernsehgerats
Subnet-Maske Der Wert der Subnet-Maske
Standardgateway | Adresse des Standard-GATEWAYS
DNS Adresse des DNS

HINWEIS: Auch wenn ein Zugangspunkt fur IEEE
802.11n benutzt wird, kann es trotzdem sein, dass bei der
Einstellung von Verschliisselung auf WEP oder TKIP
der Wert fiir die Geschwindigkeit niedrig ist. Wir
empfehlen, die Verschliisselung auf AES zu &ndern
(siehe ,Manuelle Einstellung” auf Seite 49).

Hinweise zur WLAN-Umgebung

+ Die Funktion aller IEEE802.11 wird nicht unterstiitzt.

» Der Ad-hoc-Modus wird nicht unterstutzt.

« Wirempfehlen, IEEE 802.11a oder IEEE 802.11n mit5 GHz
fir das Audio- oder SD-Video-Streaming zu benutzen.

« Wir empfehlen, IEEE 802.11n mit 5 GHz fur das HD-
Video-Streaming zu benutzen.

« Wir empfehlen eine Codierungsrate fur den Streaming-
Video-Inhalt von maximal 20 Mpbs.

« Wir empfehlen, keine 2,4 GHz fiir das Audio- und Video-
Streaming zu benutzen.

« Die Wiedergabe des Inhalts kann durch verschiedene
Umgebungsstérungen maoglicherweise unterbrochen werden.
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Weiterfiihrende Netzwerk-
Einstellungen

HINWEIS:

* Wenn die DHCP-Funktion des Routers, der mit diesem
TV verbunden ist, auf Ein eingestellt ist, kbnnen Sie den
Auto-Setup auf Ein oder Aus einstellen.

(Dieser sollte normalerweise auf Ein eingestellt sein.)

» Wenn die DHCP-Funktion des Routers auf Aus steht,
stellen Sie Auto-Setup auf Aus und stellen Sie die IP-
Adresse manuell ein.

IP-Adressen-Setup
Auto-Setup

Driicken Sie im Menl Netzwerk A / ¥, um

Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option
Weiterfitlhrende Netzwerk-Einstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Netzwerk-Setup

Verbindungstyp Drahtlos
Funkeinstellung
Weiterfiihrende Netzwerl

Netzanschlusstest

istellungen S

Driicken Sie A / ¥, um die Option IP-Adressen-
Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen

IP-Adressen-Setup >

DNS-Einstellung
MAC-Adresse

Markieren Sie Auto-Setup und driicken Sie P> und
A / V¥, um Ein auszuwahlen.
IP-Adressen-Setup

Auto-Setup
IP-Adresse
Subnet-Maske
Standardgateway

Beenden

HINWEIS: Andere Meniipunkte sind ausgegraut, wenn
Auto-Setup auf Ein eingestellt ist.

Manuelle Einstellung

Driicken Sie im Menl Netzwerk A / ¥, um

Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option
Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

(8]

Driicken Sie A / ¥, um die Option IP-Adressen-
Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Markieren Sie Auto-Setup und driicken Sie P und
A/ 'V, um Aus auszuwahlen.

IP-Adressen-Setup
Ein

Aus
XXX XXX XXX XXX

Auto-Setup
IP-Adresse
Subnet-Maske
Standardgateway

XXX | XXX XXX . XXX
XXX | XXX XXX | XXX

Beenden

Driicken Sie A / ¥, um die Option IP-Adresse
auszuwahlen.

Driicken Sie €/ P, um das Feld zu markieren, das
Sie andern méchten, und geben Sie dann die IP-
Adresse mit den Zahlentasten ein. Um die
Einstellung zu speichern, driicken Sie Beenden.

HINWEIS: Die IP-Adressen-Feldzahlen missen
zwischen 0 und 255 liegen. Nachdem alle
Feldzahlen eingestellt wurden, driicken Sie OK auf
der Taste Beenden, um die gesamte Adresse zu
speichern. Wenn die gesamte IP-Adresse ungliltig
ist, wird nach dem Driicken von OK auf der Taste
Beenden eine Warnmeldung angezeigt.

Driicken Sie A / ¥, um die Option Subnet-Maske
auszuwahlen, und bearbeiten Sie diese genauso
wie die IP-Adresse.

IP-Adressen-Setup
Auto-Setup Aus

IP-Adresse
ubnet-Maske

Standardgateway

XXX . XXX XXX . XXX
XXX XXX XXX XXX

XXX . XXX XXX XXX

Beenden

Driicken Sie A /' ¥, um die Option
Standardgateway auszuwahlen, und bearbeiten
Sie diese Option genauso wie die IP-Adresse.

HINWEIS: Wenn Sie die IP-Adresse manuell eingestellt
haben, dirfen Sie dieselbe IP-Adresse nicht fir andere
Gerate verwenden. Die IP-Adresse, die Sie benutzen,
sollte eine private Adresse sein.
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DNS-Einstellung

HINWEIS: Wenn die DHCP-Funktion des an diesem
Fernsehgerat angeschlossenen Routers ausgeschaltet
ist, stellen Sie Auto-Setup auf Aus und stellen Sie die
DNS-Adresse(n) manuell ein. Diese erhalten Sie von
Ihrem Internet-Provider.

Auto-Setup

Driicken Sie im Menl Netzwerk A /¥, um

Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option
Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option DNS-
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Auto-Setup zu markieren,
und driicken Sie » und A / ¥, um Ein
auszuwahlen.

HINWEIS: Andere Menipunkte sind ausgegraut, wenn
Auto-Setup auf Ein eingestellt ist.

Manuelle Einstellung

Driicken Sie im Menl Netzwerk A / ¥, um

Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option
Weiterfiihrende Netzwerk-Einstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um die Option DNS-
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Auto-Setup auszuwahlen,
und driicken Sie » und A / ¥, um Aus
auszuwahlen.

DNS-Einstellung
Aus Ein

Auto-Setup
DNS-Priméradresse
DNS-Sekundaradresse

XXX . XXX | XXX . XXX
XXX | XXX | XXX XXX

Driicken Sie A / ¥, um die Option DNS-
Priméradresse auszuwahlen.

Driicken Sie « /P, um das Feld zu markieren, das
Sie andern méchten. Geben Sie dann die DNS-
Primaradresse mit den Zahlentasten ein. Um die
Einstellung zu speichern, driicken Sie OK.

HINWEIS: Die DNS-Adressen-Feldzahlen
missen zwischen 0 und 255 liegen. Wenn Sie eine
nicht kompatible Zahl eingeben und OK driicken,
wird die Feldzahl auf den vorhergehenden Wert
zuruickgesetzt.

Driicken Sie A / ¥, um die Option DNS-
Sekundaradresse auszuwahlen, und bearbeiten
Sie diese wie die DNS-Primaradresse.

MAC-Adresse

Sie kénnen die korrigierte MAC-Adresse fiir das
Fernsehgerat anzeigen (Verdrahtet und Drahtlos).

Driicken Sie im Meni Netzwerk A / ¥, um
Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Option
Weiterfithrende Netzwerk-Einstellungen

auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um MAC-Adresse
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Netzanschlusstest

Diese Funktion (berpriift die Internetverbindung.

Driicken Sie im Menii Netzwerk A / ¥, um
Netzwerk-Setup auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

Driicken Sie A /' ¥, um die Option
Netzanschlusstest auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Eine Meldung zeigt an, ob die Verbindung
erfolgreich war oder ob sie nicht aufgebaut werden
konnte.

HINWEIS: Das Ergebnis des Netzanschlusstest
garantiert nicht immer eine Verbindung.

So brechen Sie den Netzanschlusstest ab:
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Verwendung der Software-Tastatur

Sie kénnen Text iiber die Software-Tastatur eingeben.
Das Software-Tastatur-Fenster wird angezeigt, wenn Sie
OK bei einem Feld driicken, bei dem die Eingabe von
Zeichen méglich ist.

So geben Sie Text liber die Software-Tastatur ein:

0 Markieren Sie das gewiinschte Zeichen auf der
Software-Tastatur auf dem Bildschirm.

Driicken Sie OK.

Wiederholen Sie Schritte 1 und 2, bis Sie den
gewiinschten Text vollstandig eingegeben haben.

Driicken Sie die GRUNE Taste, um Ihre
Einstellungen zu speichern und zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren.

HINWEIS: Wenn Sie BACK driicken, werden die
Anderungen nicht gespeichert und das Software-
Tastatur-Fenster wird geschlossen. Der Text bleibt
so, wie er vor dem Starten der Tastatur war.

Loschon ([T Becncen
Q w e r t y u i o p a 1 2 3
alslaltJalnfs[xft] - [_] < 4 5 6
z x ¢ v b nm @ 1 7 8 9
28 ® 0

Eingabe liber die Fernbedienung:

Taste Beschreibung

OK Zur Eingabe des gewahlten
Zeichens.

0-9 Wahlen Sie ein Zeichen fir die
Eingabe aus.

AV4)> Zum Bewegen der Markierung
des Zeichens.

ROT Zum Loschen eines Zeichens auf
der linken Seite des Cursors.

GRUN Funktioniert als ,Beenden*.

GELB Funktioniert als ,Shift*-Taste.

BACK Zum Schlielen des Software-
Tastatur-Fensters ohne die
Anderungen zu speichern.

Loéschen Alle Zeichen im
Texteingabefeld 16schen.

Verlauf Cloud-Verlauf anzeigen.

Netzwerkgerat-Setup

Apps-Kontrollprofil

Mit Toshiba-Apps kénnen Sie das Fernsehgerét iiber einen mit
einem Netzwerk verbundenen Tablet-PC oder ein smartphone
steuemn (die Verfiigbarkeit ist von Ihrem Land abhéngig).

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, sind die unter
Einrichten des Netzwerks (siehe Seite 48) und
Geratename-Einstellung (siehe Seite 55) beschriebenen
Einstellungen erforderlich. Der Gerdtename wird auf dem
App-Bildschirm (Tablett oder Smartphone) angezeigt.

Neue Gerite suchen

0 Driicken Sie im Menl Netzwerk A / ¥, um
Netzwerkgerat-Setup auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um die Option Setup des externen
Steuerelements auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Netzwerkgerit-Setup

Setup des externen Steuerelements »

Media-Renderer Aus
Geratename-Einstellung
Einstellung fiir Intel® WiDi / wireless display

Driicken Sie A /' ¥, um die Option Apps-
Kontrollprofil auszuwéahlen, und driicken Sie OK.

G Driicken Sie A / ¥, um Neue Gerate suchen
auszuwahlen, und driicken Sie > und A / ¥, um
Aktiviert auszuwahlen.

< Apps-Kontrollprofil

Einst. der Gerétereg.
Neue Gerite suchen Deaktiviert

Deaktiviert

Pairing

Um Apps anwenden zu kénnen, missen Sie einen
kompatiblen Tablet-PC oder ein Smartphone und dieses
Fernsehgerat mit lhnrem Heimnetzwerk verbinden und
einen Pairingvorgang ausfiihren (mithilfe eines 4- oder 8-
stelligen Passworts, um das Gerat zu authentifizieren).
Weiterflihrende Informationen tber den Pairingvorgang
finden Sie im Handbuch der Apps.

HINWEIS:

« Der Pairingvorgang mit externen Geraten kann nicht
ausgefiihrt werden, wenn das Fernsehgerat mit einem
unverschlusselten WLAN-Zugangspunkt verbunden ist.
Aktivieren Sie die Verschlisselungseinstellungen fir
den WLAN-Zugangspunkt, bevor Sie den
Pairingvorgang ausfiihren.

« Wenn Steuerung aktivieren nicht auf EIN im Setup des
externen Steuerelements steht, kénnen die Funktionen
der Apps inklusive Pairing nicht verwendet werden.
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Einst. der Gerétereg.

Nach der abgeschlossenen Authentifikation eines
Benutzernamens wird dieser zusammen mit dem Passwort
im Fernsehgerat gespeichert. Es kénnen maximal 20
Benutzernamen gespeichert werden. Im Fernsehgerat
gespeicherte Benutzernamen kénnen geléscht werden.

0 Driicken Sie im Menl Netzwerk A / ¥, um
Netzwerkgerat-Setup auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um die Option Setup des
externen Steuerelements auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

Kontrollprofil auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um die Option Apps-

Driicken Sie A / ¥, um die Option Einst. der
Geratereg. auszuwahlen, und driicken Sie OK.
Der Bildschirm Einst. der Geratereg. erscheint,
und die Liste der im Fernsehgeréat verwalteten
Peripheriebaustein-IDs wird angezeigt.

B Driicken Sie A / ¥, um die zugehdrige
Peripheriebaustein-ID zu markieren.

G Driicken Sie A / ¥, um die Tasten Loschen, Alle

oder L6schen auszuwahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn ein Gerat bei der Neuregistrierung aus
der Liste geléscht wurde, muss die Registrierung erneut
ausgefiihrt werden.

Externe Aufnahme Steuerung

Diese Funktion erlaubt Einschalten des Fernsehgeriéts
von einem externen Gerét aus, so dass ein Timer
(Aufnahme oder Erinnerung) von aul8erhalb des Zimmers
eingestellt werden kann.

0 Driicken Sie im Meni Optionen die Taste A/ V¥,
um Energieeinstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Externe Aufnahme
Steuerung auszuwahlen, und driicken Sie P> und
A /¥, um Ein oder Aus auszuwéhlen.

HINWEIS: Ausgegraut und auf Ein eingestellt, wenn
Standort auf Geschift gesetzt ist.

Peripheriebaustein Steuerung

Wenn das Fernsehgerét iiber WLAN mit dem
Heimnetzwerk verbunden und Peripheriebaustein
Steuerung auf Aktiviert gesetzt ist, kann lhr
Fernsehgerét iiber Apps eingeschaltet werden.

@ Driicken Sie im Menii Optionen die Taste A/ V,
um Energieeinstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Peripheriebaustein
Steuerung auszuwahlen, und driicken Sie P und
A / V¥, um Ein auszuwahlen.

HINWEIS:

+ Je nach dem am Heimnetzwerk angeschlossenen Gerat
kann es einige Zeit dauern, bis das Fernsehgerat
eingeschaltet wird.

Je nach dem am Heimnetzwerk angeschlossenen Gerat
arbeitet diese Funktion mdglicherweise nicht.

Bei einer unverschllsselten Funkeinstellung kann diese
Funktion nicht verwendet werden.

Die Leistungsaufnahme im Aktiv-Standby ist héher als
im normalen Bereitschaftszustand.

Nach der Umschaltung vom Status Eingeschaltet zum
Aktiv-Standby kann es sein, dass das Gerét einige zig
Sekunden lang nicht auf die Betatigung durch eine
Fernbedienung oder ein externes Gerét reagiert.

Media-Renderer-Einstellung

Das Fernsehgerét kann als Media-Renderer konfiguriert
werden.
Beim Betrieb als Media-Renderer zeigt das Femsehgerét den
von einem Mediaserver bereitgestellten Inhalt an.
Die Medienauswahl erfolgt (iber eine digitale Mediensteuerung.
Das Femsehgerét kann beim Betrieb als Media-Renderer Foto-
, Film- oder Audiodaten wiedergeben.

0 Driicken Sie im Menl Netzwerk A / ¥, um
Netzwerkgerat-Setup auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

8 Driicken Sie A / ¥, um Media-Renderer
auszuwahlen, und driicken Sie > und A / ¥, um
Ein auszuwahlen.

Wenn eine Anfrage von einer Mediensteuerung erhalten
wird, erscheint eine Anzeige und der Media-Renderer-
Betrieb startet.

So beenden Sie den Media-Renderer:

Driicken Sie EXIT.

HINWEIS: Sie kénnen die 3D-Funktion im Betrieb nicht
als Media-Renderer benutzen.
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Geratename-Einstellung
Der Gerétename des Fernsehgeréts kann geédndert werden.

(1) Driicken Sie im MenUl Netzwerk A / ¥, um
Netzwerkgerat-Setup auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

8 Driicken Sie A / ¥, um die Option Gerdtename-
Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie OK.
Der Bildschirm Geratename-Einstellung erscheint.

9 Driicken Sie A / ¥, um Gerate-Name
auszuwahlen, und driicken Sie OK. Das Software-
Tastatur-Fenster wird angezeigt.

ﬂ Geben Sie den Geratenamen mit der Software-
Tastatur ein (siehe Seite 53). Driicken Sie die
GRUNE Taste, um lhre Einstellung zu speichern.

HINWEIS:

« Der Gerate-Name kann bis zu 15 Zeichen lang sein.

« Fur den Geratenamen dirfen nur die Zeichen 0-9, -
und A-Z (nur GroRbuchstaben) verwendet werden.

g Driicken Sie ¥, um Beenden zu markieren, und
driicken Sie OK, um lhre Einstellung zu speichern.

Aufnahmefunktion der USB-Festplatte

Diese Funktion kann zur Aufnahme und
Wiedergabe digital ausgestrahlter Programme
verwendet werden (die Funktion ist abhangig
von der Auswahl des Landes). Lesen Sie die
nachfolgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie
die USB-HDD-Aufnahmefunktion zur Aufnahme
bzw. Wiedergabe von Programmen verwenden.

HINWEIS:

Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, muss eine USB-HDD
an das Fernsehgerat angeschlossen sein. Verwenden Sie
keinen USB-Hub.

Nachdem die Aufnahme beendet ist, kann es eine Weile
dauern, bis die Wiedergabe gestartet werden kann.

Programme, die auf einer USB-Festplatte gespeichert
wurden, kénnen nur auf diesem Fernsehgerat abgespielt
werden. Sie kénnen nicht angeschaut werden, wenn sie an
ein anderes Fernsehgerat (auch das gleiche Modell eines
Fernsehgerats), einen PC oder ein anderes Gerat
angeschlossen ist.

Sie kdnnen nicht einen Kanal ansehen, wahrend Sie einen
anderen aufnehmen.

Wenn die Aufnahmezeit firr die USB-Festplatte zu kurz ist,
werden keine Daten gespeichert.

Eingehende Videosignale kénnen auf einer USB-Festplatte
nicht aufgezeichnet werden.

Es kann sein, dass nicht alle Arten von Sendungen
aufgenommen werden kénnen.

Stecken Sie den Stromstecker nicht aus, bevor die
Aufnahme begonnen hat, nachdem das Fernsehgeréat zur
Aufnahme digitaler Sendungen programmiert wurde.

Bei Stromausfall oder wenn der Stromstecker nach der
programmierten Aufnahme gezogen wird, startet die
Aufnahme nur, wenn die Stromversorgung
wiederhergestellt wurde und Sie die Taste () zum
Einschalten des Fernsehgerats driicken.

Sollte eine Video- oder Audioaufnahme aufgrund einer
Fehlfunktion des Fernsehgerates oder schlechten
Empfangs fehlschlagen, wird keine Entschadigung bezahlt.

Bei Stromausfall oder wenn der Stromstecker wahrend der
programmierten Aufnahme gezogen wird, stoppt die
Aufnahme und startet nicht erneut, wenn die Stromversorgung
wiederhergestellt oder der Stecker wieder eingesteckt wird.

Trennen Sie nicht die Netzverbindung, wenn die LED-
Anzeige leuchtet.

Alle Anderungen, die der Sender durchfiihrt, kénnen die
Programmierung von Sendungen beeinflussen.

Bei mehreren aufeinanderfolgenden programmierten
Aufnahmen kann eine Startverzdgerung auftreten.

Das zeitgenaue Starten/Stoppen einer Aufnahme ist
von der Genauigkeit des vom Sender gefiihrten
Zeitstempels abhangig. Bei inkorrektem Zeitstempel
schlagt die Aufnahme fehl.

Manche Sender kénnen vorgeben, ob ein Programm
aufgenommen werden kann und wie lange nach der
Aufnahme ein Abspielen maéglich ist. Wenn auf dem
Bildschirm die Meldung ,Retention limit expired” erscheint,
wurde das Zeitlimit fiir die Wiedergabe des Programms
Uberschritten.

Programmierte Aufnahmen kénnen nicht durchgefuihrt
werden, wenn der Stromstecker nicht eingesteckt ist.
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Wenn der Stromstecker wahrend der Aufnahme
ausgesteckt wird, kann es sein, dass die aufgenommene
Sendung nicht gespeichert wird.

Die Funktion zur USB-Festplattenaufnahme ist nicht in allen
Landern verfugbar.

Bei einer Formatierung der USB-Festplatte werden alle auf
HDD gespeicherten Daten geldscht.

Ein gesperrter Kanal kann auch dann nicht aufgenommen
werden (One-Touch-Aufnahme, TimeShift), wenn Sie das
Programm betrachten.

+ SchlieRen Sie nicht 2 oder mehr USB HDD zur Aufnahme
gleichzeitig an.

Vorbereitung der USB-Festplatte fiir
die Aufnahme

Verbindungsherstellung mit einer USB-
Festplatte (nicht im Lieferumfang enthalten):

USB1 oder USB2

NI | oder auf dem TV
B
. USB-Kabel
O (nicht mitgeliefert)
o USB-
] Festplatte

Wenn Sie eine USB-Festplatte am USB-Port des Fernsehers
anschlieRen, wird ein Eingabefenster angezeigt.

0 Driicken Sie €/ P, um Nein auszuwahlen, und
driicken Sie dann OK.

HINWEIS:
+ Dies funktioniert nicht zwangslaufig mit allen USB-
Festplatten.

» Nach dem AnschlieRen der USB HDD wahlen Sie die
angeschlossene USB HDD unter Gerat wahlen in
Aufnahme-Einrichtung.

Aufnahme von DTV-Programmen
(One-Touch—Aufnahme)

Aufnahme des Programms, das gerade angesehen wird.

0 Driicken Sie die Taste ®REC auf der
Fernbedienung.
Die Aufnahme des aktuell angesehenen
Programms beginnt.

So stoppen Sie die Aufnahme:

& Dricken Sie die Taste W (Stopp).
Ein Bestatigungsfenster ,M&chten Sie die
Aufnahme unterbrechen?” erscheint.

9 Driicken Sie «/», um Ja auszuwahlen, und
driicken Sie OK.
Die Aufnahme wird gestoppt.

Automatische Aufnahme

Die automatische Aufnahmefunktion zeichnet anhand des
Fernsehverlaufs und anderer Cloud-Serviceinformationen
Programme automatisch auf (die Funktion ist abhédngig
von der Auswahl des Landes).

* Automatische Aufnahme garantiert jedoch nicht, dass
gewlinschte Programme aufgenommen werden. Um
sicherzustellen, dass ein bestimmtes Programm
aufgenommen wird, missen die Aufnahme Uber eine
Liste mit TV-Programmen einstellen.

Vorbereitungen fiir automatische Aufnahme

Zur Nutzung der Funktion Automatische Aufnahme sind die
nachstehenden Anschliisse und Einstellungen erforderlich.

« Anschliusse fir Internet-Nutzung (Seite 63)

« Einstellungen fiir Internet-Nutzung (Seite 12)

+ Setzen Sie Externe Aufnahme Steuerung auf Ein (Seite 54)
« Einrichten der USB-HDD fiir die Aufnahme (Seite 56)
+ Setzen Sie Automatische Aufnahme auf Ein

Anmerkungen zur Funktion Automatische Aufnahme

<Einstellungen fiir Automatische Aufnahme>

Driicken Sie , um den Cloud-Service-Bildschirm
aufzurufen, und nehmen Sie die Einstellungen auf dem
Cloud-Service-Bildschirm vor.

Anmerkungen zur Aufnahmefunktion

Bis zu 64 Programme kdénnen fur automatische Aufnahme
eingeplant werden.

- Wenn Automatische Aufnahme auf Ein gesetzt ist,
betragt die Timer-Kapazitat fir manuelle Aufnahmen
64 anstelle von 128.

- Wenn mehr als 64 Timer fur manuelle Aufnahme
eingerichtet sind, kann die automatische Aufnahme
nicht auf Ein gesetzt werden.

Bereich fiir Aufnahmen auf einer USB HDD
(Festplatte)

Fir automatische Aufnahmen kann eine USB-Festplatte
mit einer Speicherkapazitat von mindestens 160 GB und
nicht mehr als 2 TB verwendet werden.

(Fur manuelle Aufnahmen gibt es keine untere
Kapazitatsgrenze.)

Automatische Aufnahmen werden von manuellen
Aufnahmen getrennt einem Aufnahmebereich von 40 %
der USB-Festplatte zugeordnet.

- Beachten Sie, dass der Bereich flir manuelle
Aufnahmen zusammen mit dem Bereich fiir
automatische Aufnahmen der Gesamtkapazitat der
USB-Festplatte entspricht.

Sie kénnen bis zu 2000 Programme manuell und

automatisch aufnehmen.

Aufnahme-Programmierung und
aufgenommene Programme bei Aktivierung
von Automatische Aufnahme

Wenn Automatische Aufnahme aktiviert wird, werden
geplante automatische Aufnahmen in Meine TV-
Timerliste durch ein 55, gekennzeichnet, und
,+Automatische Aufnahme" wird zur Registerkarte Meine
TV-Bibliothek hinzugefiigt.
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Automatische Loschung von automatischen
Aufnahmen

* Wenn der Bereich fiir automatische Aufnahmen
erschopft ist, werden die jeweils altesten automatischen
Aufnahmen automatisch geldscht.

- Die automatische Léschung von automatischen
Aufnahmen kann nicht deaktiviert werden.

» Programmierungen fiir automatische Aufnahme und
automatische Aufnahmen kénnen wie nachstehend
beschrieben in Programmierungen fir manuelle
Aufnahme und manuelle Aufnahmen geéndert werden.
- Programmierungen fiir automatische Aufnahme

werden Uber das Menii Bearbeiten in

Programmierungen fir manuelle Aufnahme geandert.

- Fir automatische Aufnahmen, Schnellment in Meine
TV-Bibliothek, verwenden Sie zum Andern in eine
manuelle Aufnahme die Option In manuelle Aufnahme
andern.

Anmerkungen zu Automatische Aufnahme

» Wenn Sie Automatische Aufnahme ausschalten oder
Externe Aufnahme Steuerung auf Aus setzen, werden
alle Programme fiir automatische Aufnahme geléscht.
- Automatische Aufnahmen werden nicht geléscht.

Wenn bei aktivierter automatischer Aufnahmefunktion die

Festplatte ausgetauscht wird, kann Automatische

Aufnahme versagen.

Programmieren von Aufnahmen
mithilfe des Programm-Fiihrers

Programmierte Aufnahmen kénnen auf einfache Weise
mit dem Programmfiihrer oder durch die Angabe von
Datum und Uhrzeit festgelegt werden.

BEACHTEN SIE BITTE

Kurz bevor eine eingeplante Sendung beginnt, erscheint
ein Bildschirm, der die Wahl anbietet, die Sendung
anzusehen oder die Sendung zu streichen. Andere
Kanéle sind wahrend des timerprogrammierten
Programms nur verfiigbar, wenn das Timer-Programm
abgebrochen wird.

Es ist nur méglich Timer Programme fiir den gegenwartig
eingestellten DTV-Eingang zu erstellen oder zu andern.

Vorprogrammieren von Aufnahmen mithilfe
des Programm-Fiihrers

ﬂ Driicken Sie GUIDE auf der Fernbedienung, um
den Elektronischen Programmfihrer (EPG)
einzublenden.

9 Driicken Sie AV« P, um das Programm
auszuwahlen, das Sie aufnehmen wollen, und
driicken Sie OK.

9 Der Bildschirm Bearbeiten erscheint.
Driicken Sie A / ¥, um Timer-Typ auszuwahlen.

Bearbeiten 10:50 Die, 26 Apr

Working Lunch

EI 2 BBC TWO

12:30 - 13:00 Die, 26 Apr

Timer-Typ Aufnahme

Timer I6schen

| OK'| Eingeben

ﬂ Driicken Sie P und A / ¥, um Aufnahme
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

B Dricken Sie A /¥, um Timer Einstellen zu
markieren, und driicken Sie OK.
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Suche und Aufnahme eines Programms
mithilfe der Genre-Suche:

Driicken Sie die GELBE Taste auf der
Fernbedienung, um zum Bildschirm Genre-Suche
zu gelangen.

Genre-Suche

5:48 Die, 22 Apr

(] 34 AB1 Hard Rain Mit, 27 Apr  0:15-1:45
\El 31 PARIS PREMIERE  Red Corner Mit, 27 Apr  22:15-23:55
El 11 NT1 The Lawnmower Man Don, 28 Apr 1:20-3:00
@ 9 Wy AVow to Kill Fri, 29 Apr  1:30-3:00
@ 34 AB1 Parenthood Sam, 30 Apr 0:45-2:40
El 11 NT1 Body and Soul Sam, 30 Apr 1:15-3:00
\El 31 PARIS PREMIERE ~ The Nun's Story Sam, 30 Apr 15:00-17:30
El 9 W9 Red Corner Sam, 30 Apr 23:20-1:15
El 11 NT1 The Real Blonde Son, 1 Mai  0:40-2:00
\El 31 PARIS PREMIERE  Critters Son, 1 Mai  0:40-2:20
El 11 NT1 Indiana Jones and the Temple of Doom Son, 1 Mai ~ 21:10-23:20
@ 11 NT1 The jackal Son, 1 Mai  23:20-1:15
@ 34 AB1 Coup De Ville Mon, 2Mai  1:10-3:00

Driicken Sie €/ », um das Genre zu wahlen. Die
aufgefiihrten Sendungen werden dem neuen
Genre zugewiesen. Driicken Sie A / ¥, um das
Programm auszuwahlen, fir welche Sie die
Aufnahme programmieren wollen.

Driicken Sie OK. Der Bildschirm Bearbeiten
erscheint.
Driicken Sie A /¥, um Timer-Typ auszuwahlen.

Bearbeiten 10:50 Die, 26 Apr

Working Lunch

[mmm] 2 BBC TWO

12:30 - 13:00 Die, 26 Apr

Timer-Typ Aufnahme

| OK'| Eingeben

Driicken Sie P und A / ¥, um Aufnahme
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um Timer Einstellen zu
markieren, und driicken Sie OK.

Programmierung des Timers:

Driicken Sie auf die BLAUE Taste auf der
Fernbedienung.

Wahlen Sie die unprogrammierte Spalte (leere
Spalte) und driicken Sie OK.

Der Bildschirm Bearbeiten erscheint.

Driicken Sie A /¥, um Timer-Typ auszuwahlen.

Bearbeiten 3:51 Die, 22 Apr

Timer-Typ Erinnerung
Kanal [mmm] 1 ABC HDTV
Datum Die, 22 Apr 2008
Startzeit 03:50
Endzeit 04:50
Wiederholen Einm.

Timer Einstellen

Driicken Sie P und A / ¥, um Aufnahme
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um durch die Liste zu gehen
und Details der Sendung mit den Zifferntasten
hinzuzufiigen, und €/ », um eine Auswahl zu
treffen.
* Kanal
Wahlen Sie den Kanal, den Sie aufnehmen
mdchten.
¢ Datum
Wahlen Sie das Datum, an dem die Aufnahme
beginnen soll.

« Startzeit

Wabhlen Sie den Startzeitpunkt fir die Aufnahme.
* Endzeit

Wabhlen Sie den Endzeitpunkt fir die Aufnahme.

* Wiederholen
Wahlen Sie ,Einm.”, ,Tagl.“ oder ,Woch.".

Einm.

Der ausgewahlte Inhalt wird einmal
aufgenommen.

Tagl.

Der gleiche Zeitrahmen auf dem gleichen
Kanal wird jeden Tag an und nach dem
gewahlten Tag aufgenommen.

Woch.

Der gleiche Zeitrahmen auf dem gleichen
Kanal wird jedem Tag der Woche an und
nach dem gewahlten Tag aufgenommen.
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Driicken Sie A / ¥, um Timer Einstellen zu
markieren, und driicken Sie OK.
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Eine Sendung mit dem Informationsbildschirm
programmieren:

0 Driicken Sie , der Informationsbildschirm
erscheint, und zeigt Details (iber den Kanal und die
Sendung an, die gerade angesehen werden.

=4 KANAL Z 4 . | 6:00Don, 11 Okt
CD/?’AD English

3D~2D Side by Side

[ Jetzt ™ MLB Young's two-run triple leads AL over NL  6:00- 8:00

HD 16:9 & = ¥ AD 18 [ Nachrichten 15 min. ibr.
Weiter  World News and Sports 8:00- 9:00

Auch ' MLB Young's two-run triple leads AL over NL

[ Wechseln

9 Driicken Sie A / ¥, um Weiter auszuwahlen, und

driicken Sie OK. Das Menu Bearbeiten erscheint.

Driicken Sie A /¥, um Timer-Typ auszuwahlen.

Bearbeiten 10:50 Die, 26 Apr

Working Lunch

IEI 2 BBC TWO

12:30 - 13:00 Die, 26 Apr

Timer-Typ Aufnahme

Timer I6schen

| Timer Binsteten |
| OK') Eingeben

9 Driicken Sie P und A / ¥, um Aufnahme
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

ﬂ Driicken Sie A / ¥, um Timer Einstellen zu
markieren, und driicken Sie OK.

Uberpriifen, Andern oder Léschen
von Programmierungs-Informationen

Sie kénnen die Informationen der Programmierung
lberpriifen, &ndern oder I6schen.

@  Driicken Sie auf GUIDE und anschliefend auf die
BLAUE Taste. Der Bildschirm Meine TV-
Timerliste erscheint.

Meine TV-Timerliste

Es kann sein, dass abhangig von der
Transmitterinformation, der Sendezeit oder
anderen, die Informationen nicht richtig in der
Aufnahmeliste angezeigt werden.

Das Aufnahmeprogramm wird nicht in der Liste
Meine TV-Timerliste aufgefiihrt.

In der Aufnahmeliste kénnen bis zu 128
Sendungen angezeigt werden.

Wenn die Kanaleinstellungen geandert werden,
kann es sein, dass die digitale Kanalnummer
oder andere Informationen nicht richtig in der
Aufnahmeliste angezeigt werden.

Da die angezeigte Dauer der Sendung nach der
tatsachlichen Aufnahmeinformation berechnet
wird, kann es sein, dass diese nicht mit der auf
der USB HDD angezeigten ibereinstimmt.

Eine Programmierung iiberpriifen:

@ Dricken Sie A/ ¥ auf dem Bildschirm Meine TV-
Timerliste, um die Programmierung zu tberpriifen.

Eine Programmierung andern:

ﬂ Driicken Sie A /¥ auf dem Bildschirm Meine TV-
Timerliste, um diejenigen Titel auszuwahlen,
deren Programmierung Sie bearbeiten wollen, und
driicken Sie OK.

Der Bildschirm Bearbeiten erscheint. Andern Sie
die Einstellungen wie gewlinscht, indem Sie wie
bei der Einstellung der Programmierung verfahren.

Q Driicken Sie A /¥, um Timer Einstellen zu
markieren, und driicken Sie OK.

Eine Programmierung l16schen:

@ Dricken Sie A / ¥ auf dem Bildschirm Meine TV-
Timerliste, um denjenigen Titel auszuwahlen,
dessen Programmierung Sie I6schen wollen.

©)  Dricken Sie die ROTE Taste.
Driicken Sie €/ » im angezeigten Bestatigungsfenster,
um Ja auszuwahlen, und driicken Sie OK. Die
ausgewahlte Programmierung wird gelscht.

HINWEIS: Sie kdnnen in jeder Programmiermethode eine
Programmierung auch léschen, indem Sie im Menu
Bearbeiten Timer 16schen auswéhlen.
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Eine aufgenommene Sendung
ansehen

Anzeige des Bildschirms Meine TV-Bibliothek und
Auswahl eines Titels aus der Liste der aufgenommenen
Sendungen.

0 Driicken Sie und markieren Sie das Symbol
Meine TV-Bibliothek oder wahlen Sie Meine TV-
Bibliothek aus dem Schnellmenii und driicken
Sie OK. Der Bildschirm Meine TV-Bibliothek
erscheint.

Meine TV-Bibliothek / Alle 14:15 Mit, 16 Feb

Alle
Sortieren : Neu 35
-_—wWwWwww Mit, 16 Feb 10:00 A
BWWWWWWWWWWWW  Mit, 16 Feb 10:00
WWWWWWW Don, 17 Feb 10:00 | g
© WWWWWWW Fre, 18 Feb 10:00 (== 1235 ITV London
WWWWWWW Fre, 18Feb10:00 5 A 19.2°E
—WwwWww Fre, 18 Feb 10:00 10 July 2011 14:30(01:30)
-WWWWWWW sam,19Feb10:00 USB HDD3 »
WWWWWWW Son, 20 Feb 10:00 Xg.;:"(g?grgs';a)p“""“
WWWWWWW Son, 20 Feb 10:00
WWWWWWW Son, 20 Feb 10:00
wwwwwww Mon, 21 Feb 10:00 y

Q Driicken Sie A / ¥, um den Titel auszuwahlen, den
Sie ansehen wollen.
Eine Vorschau des ausgewahlten Inhalts wird auf
dem Vorschaubildschirm angezeigt.

Driicken Sie die BLAUE Taste, um die
Reihenfolge der aufgefiihrten Titel zu andern.

9 Driicken Sie OK.
Das Abspielen beginnt.
Das Symbol @ erscheint neben dem Titel, der
gerade aufgenommen wird.
Wenn der Titel, der gerade aufgenommen wird,
ausgewahlt und OK gedriickt wird, startet die
Wiedergabe am Anfang der Sendung, die gerade
aufgenommen wird.

Operationen wahrend des Anschauens

Die folgenden Operationen kdnnen mit den Tasten der
Fernbedienung durchgefiihrt werden.

»» SCHNELLER
VORLAUF

»i VORWARTSSPRINGEN
<P Verstellen der
Wiedergabeposition

» WIEDERGABE

B STOP
Il PAUSE

e« ZURUCKSPRINGEN

<4« SCHNELLER
RUCKLAUF

Funktionen auf dem Bildschirm Meine TV-
Bibliothek

Auf dem Bildschirm Meine TV-Bibliothek kénnen Sie
sowohl die Liste der aufgenommenen Titel sehen als auch
Titel schiitzen oder I6schen und einem Persénlichen
Modus zuweisen.

Den Bildschirm Meine TV-Bibliothek anzeigen:
0 Driicken Sie und markieren Sie das Symbol

Meine TV-Bibliothek und driicken Sie OK. Der
Bildschirm Meine TV-Bibliothek erscheint.

Meine TV-Bibliothek / Alle 14:15 Mit, 16 Feb

Alle
Sortieren : Neu 3/5
- WWWWW Mit, 16 Feb 10:00 A
B WWWWWWWWWWWW  Mit, 16 Feb 10:00
WWWWWWW Don, 17 Feb 10:00 | gy
© wwwwwww Fre, 18 Feb 10:00 (== 1235 ITV London
WWWWWWW Fre, 18Feb 1000 STRA19.2°E
-WWWWWww Fre, 18 Feb 10:00 10 July 2011 14:30(01:30)
-WWWWWWW Sam,19Feb10:00 USB HDD3 »
WWWWWWW Son, 20 Feb 10:00 :g,;:“g:’;_’;eg”a"“"
WWWWWWW Son, 20 Feb 10:00
WWWWWWW Son, 20 Feb 10:00
WWWWWWW Mon, 21 Feb 10:00 y

Eine aufgenommene Sendung schiitzen oder
den Schutz entfernen:

Eine Sendung zu schiitzen bewahrt sie davor,
versehentlich geléscht zu werden.

Wahlen Sie den Titel der Sendung, die Sie schiitzen
wollen, und driicken die GRUNE Taste. Symbol
erscheint neben dem Titel und die Sendung ist geschiitzt.
Wenn Schiitzen bei der Aufnahme auf Ein geschaltet ist,

erscheint das Symbol neben dem Titel der
aufgenommenen Sendung.

Wenn ein Titel mit dem Symbol g ausgewahlt ist und die
GRUNE Taste gedriickt wird, verschwindet das Symbol
g und die Sendung ist nicht mehr geschitzt.

Gruppieren der aufgenommenen Sendungen

0 Driicken Sie die GELBE Taste. Ein
Gruppierungsmodus-Fenster wird angezeigt.
Woche: Gruppieren der aufgezeichneten
Sendungen nach dem Tag (Sonntag - Samstag)
Genre: Gruppieren der aufgezeichneten
Sendungen nach Genre.

Den Titel einer aufgezeichneten Sendung @ndern

0 Driicken Sie QUICK, wenn der Bildschirm Meine
TV-Bibliothek angezeigt wird.

9 Driicken Sie A / ¥, um Titel bearbeiten
auszuwahlen, und driicken Sie OK.
Das Fenster Software-Tastatur wird angezeigt.

9 Geben Sie den gewiinschten Titel mit der Software-
Tastatur ein (siehe Seite 53). Dricken Sie die
GRUNE Taste, um die Einstellungen zu speichern.
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Eine aufgenommene Sendung l6schen:

Driicken Sie die ROTE Taste. Neben den Titeln
erscheinen Kontrollkastchen.

Driicken Sie A / ¥, um den Titel zu wahlen, den
Sie l6schen wollen, und driicken Sie OK. Ein
Hakchen erscheint im Kontrollkéstchen.

Meine TV-Bibliothek / Alle

Alle

Sortieren : Neu

] wwwwww Mit, 16 Fe
a WWWWWWWWWWWW  Mit, 16 Fe
O wwwwwww Don, 17 Fe
M WWwWwwww Don, 17 F¢
] wwwwwww Fre, 18 Fe
0 wwwwwww Fre, 18 Fe
[ wwwwwww Fre, 18 Fe
[ wwwwwww Sam, 19 Fe

Um alle Titel mit einem Hakchen zu versehen,
driicken Sie die GELBE Taste.

Um die Markierung aller Ankreuzfelder
aufzuheben, driicken Sie die BLAUE Taste.

HINWEIS:

« Bei geschutzten Titeln werden keine Hakchen
eingefigt.

« Beachten Sie bitte, dass ein Titel, wenn er einmal
geléscht wurde, nicht wiederhergestellt werden kann.

Driicken Sie die ROTE Taste.

Wahlen Sie im Bestatigungsfenster Ja aus und
driicken Sie OK.

Alle Titel mit Hakchen werden geldscht.

Kapazitit der USB-HDD

Sie kénnen die verbleibende Speicherkapazitat der USB-
Festplatte mit Verfiigbare Kapazitat tberprifen.

[ GEF/TTR

(=] 1235 ITV London
ASTRA 19.2°E

Don, 17 Feb 10:00
Fre, 18 Feb 10:00
Fre, 18 Feb 10:00
Fre, 18 Feb 10:00

Sam, 19 Feb 10:00

Son, 20 Feb 10:00  Verfiigbare Kapazitat:
86 % (912,0 GB)

Son, 20 Feb 10:00 ‘

Son, 20 Feb 10:00
Mon, 21 Feb 10:00

10 July 2011 14:30(01:30)
USB HDD3

A\

HINWEIS: Die angezeigte verbleibende Kapazitat ist nur
ein Richtwert; sie stellt keine Garantie dar.
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Aufnahme-Einrichtung

Sie kénnen lhre Aufnahmepréferenzen einstellen.

Auswahlen von USB-HDD und Partition fiir die
Aufnahme:

Driicken Sie Y= und A /¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

Driicken Sie P und A / ¥, um Aufnahme-
Einrichtung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um die Gerat wahlen
auszuwahlen, und driicken Sie OK. Eine Liste mit
der USB-HDD und den Partitionen wird angezeigt.
Wenn die USB-HDD Uber den PC partitioniert
wurde, werden mehrere Partitionen angezeigt.

< Aufnahme-Einrichtung

Gerat wahlen

One-Touch-Aufnahmezeit 120 Minuten
TimeShift GroRe 4GB
Vorlaufzeit Keine
Nachlaufzeit Keine

Geritetest
Gerit formatieren

Wahlen Sie die USB-HDD und die gewiinschte
Partition fiir die Aufnahme aus.

Einstellung der Aufnahmedauer fiir One-Touch-
Aufnahme:

@ Dricken sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

Driicken Sie P> und A / ¥, um Aufnahme-
Einrichtung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um One-Touch-
Aufnahmezeit auszuwahlen, und driicken Sie P>
und A /¥, um die Aufnahmezeit auszuwahlen.

< Aufnahme-Einrichtung
Gerét wahlen
One-Touch-Aufnahmezeit
TimeShift GroRe
Vorlaufzeit
Nachlaufzeit
Gerétetest
Gerét formatieren

Programm-Endzeit

30 Minuten

60 Minuten

90 Minuten

120 Minuten
150 Minuten
180 Minuten
210 Minuten
240 Minuten
270 Minuten
300 Minuten
330 Minuten

120 Minuten
4GB

Keine

Keine

Fir die Aufnahmezeit kénnen Sie die Programm-
Endzeit wahlen, oder, Sie kénnen die Zeit in 30-
Minuten-Schritten von 30 bis 360 Minuten
einstellen.
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Auswahl der TimeShift GroRe:

0 Driicken Sie auf dem Bildschirm Aufnahme-
Einrichtung A / ¥, um TimeShift GroRe
auszuwahlen.

®)  Dricken Sie > und A / ¥, um 512 MB, 1 GB,
2 GB oder 4 GB auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

Verwendung der TimeShift-Aufnahmefunktion:

Mit der Funktion Time Shift-Aufnahme kann das Live-TV-
Programm fiir eine bestimmte Zeit angehalten werden.

Beispiel: Wenn Sie sich beim Fernsehen kurz vom
Fernsehgerat entfernen, um beispielsweise einen Anruf
entgegenzunehmen, kdnnen Sie das Live-TV-Programm
anhalten und nach lhrer Ruckkehr an derselben Stelle
fortsetzen.

0 Driicken Sie Il auf der Fernbedienung, wahrend
Sie das DTV-Programm ansehen.
Der Bildschirm welchselt in ein Standbild und die
Aufnahme beginnt automatisch.

Die Aufnahmezeit hangt von der TimeShift GroRe ab.

Wenn die GroRe der TimeShift-Datei den
festgelegten Grenzwert erreicht, verbleibt das
Fernsehgerat im Pausenzustand, wobei jedoch
die altesten aufgezeichneten Daten bis maximal
zur TimeShift GroRe geldscht werden.

@  Driicken Sie > (Wiedergabe).
Die Wiederaufnahme der Ansicht startet, wo die
Sendung pausiert wurde.

9 Driicken Sie H (Stopp), um die Aufnahme zu
beenden.

Einstellung der Vorlaufzeit fiir Start- und
Endzeitpunkt programmierter Aufnahmen:

0 Driicken Sie auf dem Bildschirm Aufnahme-

Einrichtung A / ¥, um Vorlaufzeit auszuwahlen.

9 Driicken Sie A / ¥, um eine Zeit auszuwahlen.

Sie konnen Keine, 3 Minuten, 5 Minuten, 10
Minuten, 15 Minuten, 30 Minuten oder 45
Minuten auswahlen.

Die Aufnahme startet die gewahlte Anzahl an
Minuten friiher als die Aufnahme-Startzeit.

Driicken Sie A / ¥, um eine Zeit auszuwahlen.

Sie konnen Keine, 3 Minuten, 5 Minuten, 10
Minuten, 15 Minuten, 30 Minuten oder 45 Minuten
auswahlen.

Die Aufnahme endet die gewahlte Anzahl an
Minuten spater als die Aufnahme-Endzeit.

Driicken Sie A / ¥, um Nachlaufzeit auszuwahlen.

Funktionstest einer USB HDD durchfiihren:

ﬂ Driicken Sie auf dem Bildschirm Aufnahme-
Einrichtung A / ¥, um Geratetest auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

Der Funktionstest der USB HDD beginnt.
Warten Sie, bis der Test beendet ist.

HINWEIS: Die Ergebnisse des Gerétetests sind nur
Richtwerte. Es kann sein, dass das Gerat nicht, wie im
Ergebnis angegeben, funktioniert.

Eine USB HDD formatieren:

ﬂ Driicken Sie auf dem Bildschirm Aufnahme-
Einrichtung A / ¥, um Geréat formatieren
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

8 Driicken Sie € /», um im erscheinenden
Bestatigungsfenster Ja auszuwahlen, und
driicken Sie OK. Die Formatierung beginnt.
Warten Sie, bis die Formatierung beendet ist.

HINWEIS:

« Wenn die USB-Festplatte Giber den PC in verschiedene
Partitionen unterteilt wurde und mehrere Partitionen auf
dem Bildschirm Gerételiste angezeigt werden, driicken
Sie A /¥, um die Partition auszuwahlen, die Sie
formatieren moéchten.

« Bei der Formatierung der USB-HDD (oder Partition)
werden alle auf der USB-HDD (oder Partition)
gespeicherten Daten geloscht.

Prioritét festlegen

Wenn programmierte Zeitabschnitte nahe beieinander
sind und mehr als eine Minute zwischen dem Ende der
ersten und dem Startbeginn der zweiten Programmierung
liegen, wird die Aufnahme der Sendung korrekt erfolgen.

* Wenn Vorlaufzeit und Nachlaufzeit eingestellt sind
(siehe Seite 62), sind Startzeit und Endzeit die Zeit
zuzlglich dieser zusatzlichen Minuten.

Wenn programmierte Zeitabschnitte sich tberlappen, hat
die Sendung, deren Aufnahme zuerst beginnt, Prioritét.
Wenn die programmierte Aufnahme, die zuerst startet,
beendet ist, wechselt die Aufnahme zur néchsten
programmierten Sendung. Zu diesem Zeitpunkt kann es
sein, dass der Anfang der nachsten programmierten
Aufnahme nicht aufgenommen wird.
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Verwenden der Smart TV
Cloud-Dienste

Das universelle Portal von Toshiba fur Internet-
Inhalte und Dienste (die Dienste sind vom Land
abhangig) bietet Ihnen vielfaltige Smart-
Funktionen. Detaillierte Informationen fiir den
Zugriff auf und die Nutzung dieser Funktionen
finden Sie auf unserer Website:
http://www.toshiba.eu/smarttv

HINWEIS:
+ Sie missen zunachst ein Heimnetzwerk konfigurieren,
bevor Sie diese Funktion benutzen kdnnen (siehe Seite 13).

« Dieser Service steht mdglicherweise nicht zur Verfigung,
oder die Inhalte kdnnen sich serviceseitig andert.

0 Driicken Sie .
Der Meni-Bildschirm des Smart TV Cloud-Dienste
erscheint.

9 Driicken Sie AV<4 P, um einen Smart TV Cloud-
Dienste auszuwahlen und driicken OK.
Hinweise zur Bedienung des Smart TV Cloud-
Dienste finden Sie im Cloud-Handbuch.

Verwenden des Webbrowsers

Mit dem Webbrowser dieses Fernsehgeréts kénnen Sie
alle Inhalte erforschen, die das Web zu bieten hat. Neben
dem Zugang zu populédren Websites kénnen Sie auch
selbst nach Inhalten suchen, die Sie interessieren.

HINWEIS:
» Gewisse Dienste sind mdglicherweise in lhrem Land
gegenwartig nicht verfigbar.

» Fur manche Dienste kann eine Registrierung oder
Anmeldung erforderlich sein.

* Internet-Dienste werden von Toshiba nicht zur Verfligung
gestellt, kdnnen sich andern oder jederzeit beendet
werden, und kénnen Einschrankungen des Internet
Service-Providers unterliegen. Toshiba gewahrt keine
Garantien, Erklarungen oder Zusicherung zu Inhalt,
Verfugbarkeit oder Funktionstlchtigkeit von Inhalten oder
Diensten Dritter. Verwenden fremder Internet-Dienste
kann die Erstellung eines separaten Kontos durch einen
Computer mit Internetzugang und/oder Zahlung von
einmaligen und/oder wiederkehrenden Gebuhren und
Mitgliedsbeitragen erfordern.

Nicht alle Dienste von Drittanbietern sind
mdoglicherweise auf oder mit diesem Produkt
kompatibel. Um die volle vorgeschlagene
Leistungsféhigkeit dieses Produktes zu erleben, kdnnen
voll-kompatible Gerate erforderlich sein.

- Plattformabhangige Technologien wie Active X
werden nicht unterstitzt.

- Nur vorinstallierte Plug-Ins werden unterstutzt.

- Andere Medienformate als die nachstehend

aufgeflihrten werden méglicherweise nicht unterstiitzt:
JPEG/PNG/GIF.

- Es wird eine einzelne integrierte Schrift verwendet. Manche
Texte werden mdglicherweise nicht korrekt angezeigt.

- Herunterladen von Dateien oder Schriften wird nicht
unterstutzt.

- Es handelt sich um einen TV-Browser. Die
Funktionsweise kann anders sein als bei PC-Browsern.

- Kindersicherungen oder Inhaltssperren werden nicht
unterstutzt und es liegt in lhrer Verantwortung, die
Browsernutzung durch Minderjahrige zu (iberwachen.

» Manche Seiten werden unter Umsténden nicht korrekt
oder nicht wie an anderen Geréaten angezeigt.

* Gewisse Dienste sind méglicherweise in lhrem Land
nicht verfiigbar.

Verwendung des Webbrowsers

HINWEIS: Sie kénnen den Mausmodus wechseln
(Mausemulation oder Navigation), indem Sie die GRUNE
Taste auf der Fernbedienung driicken, wenn Sie den
Bildschirm fiir die Webinhalte geéffnet haben.

0 Driicken Sie auf der Fernbedienung und
wabhlen Sie das Internetsymbol aus, um den
Webbrowser zu 6ffnen.

Q Driicken Sie AV« P, um die URL-Adressleiste
auszuwahlen und driicken OK.

9 Geben Sie die gewiinschte URL-Adresse mit der
Software-Tastatur ein (Seite 53).
Driicken Sie die GRUNE Taste auf der
Fernbedienung.

ﬂ Sie kénnen nun mit den Tasten AV<4P» auf der
Fernbedienung die Websites auf dem
Fernsehgeréat durchsuchen.

Websites zu den Favoriten hinzufiigen

Durch Hinzufiigen von haufig besuchten Websites zu den
Favoriten kénnen Sie diese einfach aufrufen. Sie kénnen
die Adressen der zuvor besuchten Websites ansehen.

0 Driicken Sie auf der Fernbedienung und
wabhlen Sie das Internetsymbol aus, um den
Webbrowser zu 6ffnen.

Geben Sie die gewiinschte URL-Adresse mit der
Software-Tastatur ein (Seite 53).

Driicken Sie AV4», um zum Favoriten-STAR in
der Symbolleiste zu scrollen und driicken Sie OK.

Driicken Sie OK, um die gewlinschte Website in
den Favoriten zu speichern.

Mit der GRUNEN Taste auf der Fembedienung kénnen
Sie eine Thumbnail-Ansicht aller Favoriten aufrufen.

B Driicken Sie BACK auf der Fernbedienung, um
zum vorherigen Menu zuriickzukehren.

HINWEIS: Mit dem Symbol + wird die gewiinschte
Website markiert in der ersten Zeile angezeigt. Das
Symbol + verandert sich zu einem Seitensymbol,
nachdem die Website in den Favoriten gespeichert wurde.
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Websites aus den Favoriten aufrufen

0 Driicken Sie auf der Fernbedienung und
wabhlen Sie das Internetsymbol aus, um den
Webbrowser zu 6ffnen.

8 Driicken Sie AV<4», um den Favoriten-STAR
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

B Wabhlen Sie das Element oder die Ordner aus, die
zur gewiinschten URL-Adresse verschoben
werden sollen und driicken Sie OK.

ﬂ Sie kénnen nun mit den Tasten AV<4» auf der
Fernbedienung die Websites auf dem Fernseher
durchblattern.

PIP-Funktion (Bild im Bild)

Wenn Sie eine Seite im Webbrowser ansehen, konnen
gerade laufende Programme oder Bilder von externen
Eingdngen in einem PIP-Fenster angezeigt werden
(Nebenbildschirm).

0 Driicken Sie die ROTE Taste, wahrend Sie die
Seite im Webbrowser ansehen.
Das gerade laufende Programm oder Bilder von
externen Eingéngen werden in einem PIP-Fenster
angezeigt.

HINWEIS:
Die Position des PIP-Fensters, und ob es angezeigt wird

oder nicht, kénnen Sie Uber die ROTE Taste einstellen.

Die Tasten P~ und P kdénnen nicht benutzt werden,
wenn das PIP-Fenster angezeigt wird.

Bilder im PIP-Fenster kénnen nicht in 3D angezeigt
werden.

Bilder aus 3D-Signalen werden im PIP-Fenster nicht
angezeigt.

Anzeige des PIP-Fensters beenden:

Sie kénnen das oben rechts eingeblendete PIP-Fenster
durch Dricken der ROTEN Taste wieder ausblenden.

Verwenden von Hybrid TV
Standard (falls verfiigbar)

Hybrid TV Standard ermdglicht dem
Fernsehgerat, HbbTV-Dienste zu empfangen.
TV-Dienste, die diese Funktion unterstiitzen,
zeigen oft ,Rote Taste betatigen” auf dem
Bildschirm an.

HINWEIS:

« Sie mussen zunachst ein Heimnetzwerk konfigurieren,
bevor Sie diese Funktion benutzen kdnnen (siehe Seite
13).

* In ausgewahlten Landern ist HbbTV in der
Werkseinstellung aktiviert. Sobald Sie eine
Netzwerkverbindung herstellen, kénnen
Fernsehanstalten lhr TV-Nutzungsverhalten
Uberwachen. Deaktivieren Sie HbbTV, wenn Sie dieser
Option nicht zustimmen.

@ Dricken Sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

®)  Driicken Sie » und A / ¥, um Hybrid TV
Standard auszuwahlen.

E)  Driicken Sie > und A / ¥, um von Aktiviert zu
Deaktiviert zu wechseln und driicken Sie OK.

Wenn ,Rote Taste betétigen” auf dem Bildschirm
angezeigt wird, driicken Sie die ROTE Taste, um
zur HbbTV-Serviceseite zu gelangen und driicken
Sie dann AV 4P, um die gewiinschten Inhalte
auszuwahlen.

HINWEIS:

Die HbbTV Servicehinweise oder erforderliche
Tasteneingaben kdnnen unter Umstéanden in
Abhangigkeit von den Serviceinhalten nicht mdglich
sein. Stellen Sie in diesem Fall die Einstellung fiir
Hybrid TV Standard auf Deaktiviert.

Sobald der Hybrid TV Standard aktiviert ist, kdnnen
Fernsehanstalten Informationen Uber Ihr jeweiliges
Nutzungsverhalten empfangen. Weitere Einzelheiten
finden Sie in den Nutzungsbedingungen fir HbbTV, die
auf dem betrachteten Sender angezeigt werden.
Toshiba libernimmt keine Garantien, Gewahrleistungen
oder Zusicherungen beziiglich des Inhaltes.
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Verwendung des Intel® WiDi /

wireless display
Intel® WiDi/Wireless Display wird von diesem
Fernsehgerat unterstiitzt. Sie kénnen Ihr

Fernsehgerat als Zweitbildschirm fiir einen PC
oder ein anderes Gerat mit Intel® WiDi benutzen.

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu 6ffnen.

Driicken Sie A /¥, um Intel® WiDi / wireless
display auszuwahlen, und driicken Sie OK.
Eine Eingabeaufforderung wird auf dem TV-
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie Ja.

Nehmen Sie die entsprechenden Einstellung am
PC oder dem anderen Geréat vor, um dessen Bild
am Fernsehgerat anzuzeigen.

Erstmaliger Anschluss Ihres PCs oder anderen
Gerits an lhr Fernsehgerat

Wenn Sie das Toshiba Fernsehgerat zum ersten
Mal auswahlen, wird ein 8-stelliger Code auf Ihrem
TV-Bildschirm angezeigt. Dieser Code muss in
lhren Computer eingegeben werden, um die
Verbindung zu authentifizieren.

Nach bereits erfolgter Authentifizierung

»Verbunden mit Intel® Wireless Display. Bitte
warten” wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Manche Gerate kdnnen ohne Eingabe des
anfanglichen 8-stelligen Codes mit Ihrem
Fernsehgerat verbunden werden.

Manche Gerate lassen sich ohne die erstmalige

Eingabe des 8-stelligen Codes anschlieRen.
B Wenn die Intel® WiDi-Verbindung hergestellt ist, wird
der auf dem Bildschirm des anderen Geréats sichtbare
Inhalt auch auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

HINWEIS:

« Beim Anschluss von Intel® WiDi / wireless display muss
der PC oder das andere Gerat eingeschaltet sein.

« Wenn die Intel® WiDi / wireless display aktiv ist und der
Verbindungstyp auf Drahtlos eingestellt ist, kbnnen andere
Anwendungen méglicherweise nicht genutzt werden.

« Der Intel® WiDi / wireless display Geratename des
Fernsehgerats kann mit der Intel® WiDi-Software
geandert werden.

Intel® WiDi / wireless display beenden:

Beenden Sie Intel® WiDi / wireless display, indem Sie die
Verbindung zum angeschlossenen Gerat trennen oder

Intel® WiDi / wireless display

Gerdatename

Der Inte/® WiDi / wireless display Gerdtename des

EXIT auf der Fernbedienung des Fernsehgerats driicken.

HINWEIS: Wenn der PC oder das andere Gerat eine
gewisse Zeit nicht benutzt wurde, wird die Verbindung
tber Intel® WiDi / wireless display automatisch getrennt.

65

Fernsehgeréts kann geédndert werden.

Driicken Sie im Menii Netzwerk A / ¥, um
Netzwerkgerat-Setup auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um Intel® WiDi / wireless
display Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Intel® WiDi / wireless
display Gerate- Name auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Wahlen Sie Gerate-Name aus und driicken Sie OK.
Das Software-Tastatur-Fenster wird angezeigt.

Geben Sie den Intel® WiDi / wireless display
Geratenamen mit der Softwaretastatur ein (siehe
Seite 53). Driicken Sie die GRUNE Taste.
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Geriteliste

In der Geriteliste wird eine Liste von MAC-Adressen fiir
zuvor angeschlossene Geréte angezeigt. Es kénnen
maximal 20 Adressen gespeichert werden.

Wenn die Liste voll ist, wird die MAC-Adresse, die am
langsten nicht benutzt wurde, geldscht und die neue MAC-
Adresse automatisch hinzugefuigt.

0 Markieren Sie auf dem Bildschirm Intel® WiDi /
wireless display Setup die Gerateliste und
driicken Sie OK.

Die Gerateliste wird angezeigt.

Die registrierten MAC-Adressen kénnen einzeln

nacheinander geldscht werden, indem Sie die ROTE
Taste in der Liste driicken.

Hierbei wird eine Eingabeaufforderung auf dem
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie Ja.
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Verwenden von My Contents

Dieses Fernsehgerat erlaubt es Ihnen, Filme,
Musik und Bilder zu geniefRen, die auf einem
USB Gerat gespeichert sind, das an den USB-
Anschluss angeschlossen ist.

Aullerdem kdnnen Sie Fotos, Filme oder
Musikdateien von Ihrem PC abspielen, indem
Sie das Fernsehgerat an Ihr Heimnetzwerk
anschliellen.

HINWEIS:
« Sie dirfen das USB-Gerat wahrend der Benutzung
weder einstecken noch entfernen.

* MENU ist wéhrend der Wiedergabe nicht verfligbar.
* Wenn Sie |hr Fernsehgerét als Media-Renderer

benutzen méchten, stellen Sie Media-Renderer auf Ein
(siehe ,Media-Renderer-Einstellung* auf Seite 54).
Technische Daten des My Contents
Gerat
USB-Gerat
Interface-Version: USB 2.0 HS
Gerat der Klasse USB-Massenspeicher (MSC)

HINWEIS:
+ Die Konnektivitat kann nicht fir alle Gerate garantiert
werden.

+ Bei einer USB-Hub-Verbindung kann es zu Fehlern
kommen.

Dateisystem: FAT16 und FAT32
Max. SpeichergroRe: Unbegrenzt

Um urheberrechtlich geschiitzten Inhalt zu
verwenden oder herunterzuladen, missen Sie
die erforderliche Genehmigung des
Rechteinhabers einholen. TOSHIBA kann
solch eine Genehmigung nicht erteilen und tut
es auch nicht.
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Grundlegende Bedienung

Verwenden eines My Contents mit USB

Wenn Automatischer Start aktiviert wurde,
werden Sie gefragt, ob der My Contents gestartet
werden soll, wenn ein USB-Gerat angeschlossen
wird. Wenn Automatischer Start deaktiviert wurde
(oder wenn Sie sich mit einem Medienserver im
Netzwerk verbinden mdchten), missen Sie den My
Contents manuell Uber das Menu starten.

So dndern Sie die Einstellung Automatischer Start:

@ Dricken Sie 9=C und A/ V¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

8 Driicken Sie P und A / ¥, um My Contents
Setup auszuwahlen, und driicken Sie OK.

B Driicken Sie A /¥, um USB Automatischer
Start auszuwahlen, und driicken Sie OK.

ﬂ Driicken Sie A / ¥, um Ein oder Aus auszuwahlen.

So stellen Sie den Listenmodus ein

@ Dricken Sie im Menii My Contents Einstellung
A /¥, um Listenmodus auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Videos, Musik oder Fotos
auszuwahlen.

B Driicken Sie A /¥, um Vorschaumodus oder
Symbolmodus zu wahlen, und driicken Sie dann
OK.
Im Symbolmodus ist die Reaktion auf
Bedienungen schneller, aber Vorschaubilder,
Miniaturansichten und gewisse Informationen
(Gesamtzeit usw.) werden nicht angezeigt.
Auch im Vorschaumodus gibt es je nach Server
oder Inhalt unter Umstanden keine
Miniaturansichten fir Fotos.

Automatischer Start

@  Sschiieken Sie sin USB-Gerit an den USB-Port an.
Ein Hinweis wird erscheinen.

9 Driicken Sie €/, um Ja auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Videos, Musik oder Fotos
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn Automatischer Start auf Aus eingestellt
ist, kdnnen Sie den My Contents manuell starten.

Manueller Start
@  schiicken Sie ein USB-Gert an den USB-Port an.

9 Driicken Sie , markieren Sie das Symbol
Meine Fotos, Meine Videos, oder Meine Musik
und driicken Sie OK.

Die Dateien werden in der Listen-Ansicht nach der
Kategorie (Videos, Musik oder Fotos) und dem Gerat
angezeigt, dass Sie zuletzt ausgewahlt hatten.

Auswahl einer Datei aus einer Inhaltsliste:

@ Dricken Sie AVY4P», um eine Datei oder einen
Ordner auszuwahlen.

Q Driicken Sie OK, um zur nachsten Ebene zu
wechseln, oder driicken Sie BACK, um zur
vorherigen Ebene zurlickzukehren.

Wenn Sie eine Datei auswahlen, driicken Sie OK,
um sie abzuspielen bzw. anzusehen.

Zur Auswahl der Registerkarte wechseln:

0 Dricken Sie die BLAUE Taste.

So schlieBen Sie den My Contents:

0 Driicken Sie EXIT, markieren Sie Ja und driicken
Sie OK im Popup-Fenster.

Verwenden des My Contents mit einem
Medienserver

Sie mussen zunachst ein Heimnetzwerk
konfigurieren, bevor Sie diese Funktion benutzen
kénnen (siehe Seite 13).

ﬂ Driicken Sie und wahlen Sie das Symbol
Meine Fotos, Meine Videos, oder Meine Musik
oder Meine Inhalte aus und drucken Sie OK.

® Dricken Sie AVY4P», um das Symbol Gerite
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um ein Geréat auszuwahlen,
und drucken Sie OK.

Liste der Inhalte
[ Videos [OMusik'| EiFotos
Gerate: Sortieren: | Titel

Gesamtzeit/Datum

23:59, Mit, 31 Dez 1969
23:59, Mit, 31 Dez 1969
23:59, Mit, 31 Dez 1969
23:59, Mit, 31 Dez 1969

QSuchen

=Y Video
=Y @ Musik
=Y Fotos
Y @ Benutzerdateien

Videos, Musik- und Fotodateien und Ordner werden in der
Inhaltsliste angezeigt.
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Auswabhl einer Datei aus einer Inhaltsliste:

Driicken Sie AV4P>, um eine Datei oder einen
Ordner auszuwahlen.

Driicken Sie OK, um zur nachsten Ebene zu
wechseln, oder driicken Sie BACK, um zur
vorherigen Ebene zurlickzukehren.

Wenn Sie eine Datei auswahlen, driicken Sie OK,
um sie abzuspielen bzw. anzusehen.

Dateien sortieren (falls verfiigbar):

Sie kénnen Dateien nach Dateiname (Titel) oder
Datum sortieren.

Driicken Sie AV<4P, um Ordnen zu markieren
und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Datei-Name (Titel), Neu
oder Alt auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Nach Inhalten suchen (falls verfiigbar):

Driicken Sie AV<4P, um Suchen zu markieren
und driicken Sie OK.

Das Software-Tastatur-Fenster wird angezeigt (Seite
53). Geben Sie ein Schlagwort mit der Software-
Tastatur ein und die Suchfunktion sucht nach:

Netzwerk

Videos: Titel

Musik: Titel/Klnstler/Album
Fotos: Titel

usB

Videos/Musik/Fotos: Dateiname.

Wahlen Sie Gerate und Kategorie aus und
driicken Sie OK.

Die Liste mit den Suchergebnissen wird angezeigt.

Anzeige der Gerate-Information oder der WLAN
Information:

Anzeigen von Fotodateien (auf

einem Medienserver oder einem

USB-Gerit)

Es gibt zwei unterschiedliche Anzeigemodi.

Fotoliste (USB und Netzwerk-Player-Fotos)

Mit dieser Ansicht kdnnen Sie im Gitterformat nach Fotos
suchen.

Die Bilder werden je nach Einstellung von Listenmodus
und Server anhand der Miniaturansichtdaten in den
einzelnen Bilddateien angezeigt.

[ Videos OMusik EiFotos’|

lusb/sdal

QSuchen

Sortieren: Datei-Name

Geréte:

Boulder002HD. jpg
01:00, Fre, 28 Dez 1984

Die anfanglich markierte Position ist in der Fotoliste die
obere linke Miniaturansicht.

Driicken Sie QUICK, um das Menii QUICK zu 6ffnen.

Driicken Sie A / ¥, um einen der folgenden
Punkte auszuwéhlen.

Verwendung mit einem Netzwerkgeréat: Geréate-
Information

Verwendung mit einem Medienserver: WLAN
Information

So schlieBen Sie den My Contents:

Driicken Sie EXIT, markieren Sie Ja und driicken
Sie OK im Popup-Fenster.

68

Driicken Sie AV P, um die Markierung in einem
Fenster zu verschieben.

Die Tasten A oder ¥ kénnen dazu benutzt
werden, um in der Fotoliste eine Seite nach oben/
unten zu blattern, wenn mehr Fotos vorhanden
sind, als auf den Bildschirm passen. Wenn Sie die
Tasten A oder ¥ driicken, soll das Foto oben
links von der Fotoliste Zurtick/Weiter markiert sein.

HINWEIS: Die Funktion Vorwartsblattern auf der
letzten Seite und die Funktion Rickwartsblattern
auf der ersten Seite sind nicht verfligbar.

Wenn Sie einen Ordner auswéhlen, driicken Sie
OK, um zur nachsten Ebene zu gelangen.
Driicken Sie BACK, um zur vorherigen Ebene
zuriickzukehren.

Driicken Sie OK, um das ausgewahlte Foto im
Modus Einzelansicht anzuzeigen.
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Einzelansicht (USB und Netzwerk-Player-Fotos)

In diesem Modus sollten nur Dateien, die sich im
ausgewahlten Verzeichnis befinden, angezeigt werden.
Bei dieser Anzeige kdnnen Sie den Fotoinhalt manuell
andern. Wenn Sie von der Fotoliste zur Einzelansicht
wechseln, wird das aktuell ausgewahlte Foto angezeigt.

ﬂ Driicken Sie P>, um das néchste Foto anzuzeigen.
Driicken Sie 4, um das vorherige Foto
anzuzeigen.

® Dricken Sie , um die
Dateistatusinformationen anzuzeigen
(Dateinummer, Fotoname, Auflésung usw.).

HINWEIS: Je nach Inhalt oder Gerat werden die Daten
moglicherweise nicht richtig angezeigt.
Diashow (USB und Netzwerk-Player-Fotos)

In dieser Ansicht kdnnen Sie eine Diashow Ihrer Fotos
ansehen. In diesem Modus sollten nur Dateien, die sichim
ausgewahlten Verzeichnis befinden, abgespielt werden.

0 Um die Diashow zu starten, driicken Sie im
Einzelansicht-Modus OK.

® Drickensie /W, umdas vorherige/nachste Foto
anzuzeigen.

€ Dricken Sie , um die
Dateistatusinformationen anzuzeigen.
Driicken Sie OK, um zur Einzelansicht
zurtickzukehren.

Festlegen der Intervallzeit und der
Wiederholen-Einstellung:

@ Dricken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

9 Driicken Sie A / ¥, um entweder Intervallzeit
oder Wiederholen auszuwahlen.

9 Driicken Sie P> und A / ¥, um die Einstellung
anzupassen und driicken Sie OK.

Bild drehen:

Das Bild kann um 90° gedreht werden, wahrend es in der
Einzelansicht oder in einer Diashow betrachtet wird.

Taste A Drehung im Uhrzeigersinn
Taste ¥ Drehung gegen den Uhrzeigersinn

HINWEIS: Sie kénnen im 3D (2D zu 3D)-Modus nicht
drehen.

Auswahl des Wiedergabemodus:

Sie kénnen 3D-Fotos in 3D ansehen und Sie kdnnen auch
2D-Fotos in 3D ansehen.

0 Driicken Sie 3D auf der Fernbedienung, wahrend
Sie sich im Modus Einzelansicht oder Diashow
befinden.

Der Modus wechselt zwischen 2D-Modus und 3D-
Modus jedes Mal, wenn 3D gedrtickt wird.

2D-Modus: Alle Fotos werden in 2D angezeigt.

3D-Modus: Die Fotos werden in 3D angezeigt, wie im
Playback-Modus ausgewahlt. Beziehen Sie sich fiir den
Wiedergabemodus auf die folgenden Punkte:

Einstellung des Wiedergabemodus in
Schnellmenii:

0 Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

9 Driicken Sie A /¥, um den Wiedergabe-Modus
auszuwahlen.

9 Driicken Sie P> und A / ¥ zur Auswahl von 3D-
Modus 1 oder 3D-Modus 2.

3D-Modus 1: 3D-Fotos im USB-Speicher werden in 3D
angezeigt. 2D-Fotos werden in 2D angezeigt. Manche 3D-
Fotos kdnnen nicht in 3D angezeigt werden.

3D-Modus 2: Alle Fotos werden in 3D angezeigt. 2D-
Fotos werden konvertiert und in 3D angezeigt und 3D-
Fotos werden in 3D angezeigt.

Hintergrundmusik einstellen (nur USB):

ﬂ Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

8 Driicken Sie A / ¥, um Hintergrundmusik
auszuwahlen, und driicken Sie » und A/ V¥, um
Ein auszuwahlen.

Die Musikdatei, die sich im selben Ordner wie das
angezeigte Foto befindet, wird mit dem Abspielen
beginnen.

HINWEIS:

« Alle Musikdateien, die sich im selben Ordner wie das
angezeigte Foto befinden, werden als Schleife abgespielt.

« Um die Wiedergabe der Musikdateien zu stoppen,
wahlen Sie Aus in Hintergrundmusik.
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Bilder vergroBern/verkleinern (USB und
Netzwerk-Player-Fotos):

Die Zoomfunktion kann im Einzelansicht- oder
Diaschaumodus verwendet werden.

ROTER Taste (VergroBern)
x1 — x2 — x4 — x8 vergroRern
GRUNE Taste (Verkleinern)
x8 — x4 — x2 — x1 verkleinern
Tasten AV P Vertikal oder horizontal scrollen

HINWEIS: Die Benutzung der Zoom-Funktion im Modus
Diashow stoppt die Diashow und vergroRert/verkleinert
das Foto.

Auswahl eines Fotos aus der Playliste (USB
und Netzwerk-Player-Fotos):

Wenn Sie sich im Modus Einzelansicht oder Diashow
befinden, kénnen Sie ein anderes Foto aus der Playliste
auswahlen.

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii vom
Modus Einzelansicht oder vom Modus Diashow
aus zu offnen.

Driicken Sie A / ¥, um Playliste auszuwahlen,
und driicken Sie OK.
Die Fotoliste wird angezeigt.

Driicken Sie A /¥, um einen Dateinamen
auszuwahlen.

So schlieBen Sie Photo Viewer:

Driicken Sie EXIT, markieren Sie Ja und driicken
Sie OK im Popup-Fenster. Das Fernsehgerat zeigt
wieder den zuletzt eingeschalteten Kanal oder die
externe Eingangsquelle an.

Datei-Kompatibilitat
Siehe Seite 96.

Anzeigen von Filmdateien (auf
einem Medienserver oder einem

USB-Gerit)

Sie kénnen Filme aus einer Videoliste mit verfiigbaren

Dateien auswéhlen.

Videoliste (USB und Netzwerk-Player-Filme)

|ElVideos OMusik EiFotos

Geréte:  /usb/sdb Sortieren: Datei-Name

T 12334567891 it/Datum
1 fusbisds 16:40, Mit, 09 Jan 2013

00:00:33 00:01:59

VTS_01_1.mpg
16:40, Mit, 09 Jan 2013

Driicken Sie AV<4 P>, um eine Datei oder einen
Ordner auszuwiahlen. Die Tasten R oder ¥
kénnen dazu benutzt werden, um in der Videoliste
eine Seite nach oben/unten zu blattern, wenn
mehr Videos vorhanden sind, als auf den
Bildschirm passen.

HINWEIS: Die Funktion Vorwartsblattern auf der
letzten Seite und die Funktion Rickwartsblattern
auf der ersten Seite sind nicht verfugbar.

Wenn Sie einen Ordner auswahlen, driicken Sie
OK, um zur nachsten Ebene zu gelangen.
Driicken Sie BACK, um zur vorherigen Ebene
zuriickzukehren.

Driicken Sie OK oder » (Wiedergabe), wenn die
gewiinschte Datei ausgewahlt ist, um die
Wiedergabe zu starten.

HINWEIS:

* Wenn Sie auf dem Vorschaubildschirm die Datei
markieren, ohne die Taste OK zu driicken, wird
der Inhalt auf dem Vorschaubildschirm
angezeigt. Wenn Sie OK drlicken, wird er im
Vollbildmodus abgespielt. Eine Vorschau wird
nur im Vorschaumodus angezeigt.

+ Je nach Dateigrofie kann es einige Zeit dauern,
bis die Wiedergabe beginnt.

Driicken Sie M, um die Wiedergabe anzuhalten.

HINWEIS:
« Wenn die Wiedergabe endet, bevor Bl gedriickt wird,
kehrt die Anzeige zur Videoliste zurtick.
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Bei der Wiedergabe:

Driicken Sie zum Anhalten I1.

Der Modus PAUSE kann je nach Inhalt oder
Medienserver nicht verfiigbar sein.

Um die normale Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie
» (Wiedergabe).

Fir die Wiedergabe im schnellen Vor- oder Riicklauf
driicken Sie wahrend der Wiedergabe 44/ PP Jedes
Mal, wenn Sie €4«/ PP driicken, dndert sich die
Wiedergabegeschwindigkeit.

Driicken Sie 4, um die Wiedergabe vom Anfang der
aktuell ausgewahlten Datei zu starten. Driicken Sie p¥,
um nachfolgende Dateien aufzufinden.

Der schnelle Riicklauf und der schnelle Vorlauf kénnen
je nach Inhalt oder Medienserver nicht verfugbar sein.
Driicken Sie , um die Datei-Statusinformationen
(Inhaltsnummer, Filmtitel, Fortschrittszeit usw.) anzuzeigen.

HINWEIS:

+ Je nach Inhalt oder Gerat werden die Daten
maoglicherweise nicht richtig angezeigt.

» Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie die Menifunktionen
Bild und Ton mit dem Schnellmenii einstellen.

+ Die Wiedergabegeschwindigkeit (4« /P»¥) kann sich
in Abhangigkeit vom Datenstrom nicht &ndern.

Untertitel und Audiosprachen auswahlen (nur USB):

+ Driicken Sie wiederholt SUBTITLE, um lhre
gewlnschte Untertitelsprache auszuwahlen.

+ Driicken Sie wiederholt CDI/T, um lhre gewlinschte
Audiosprache auszuwahlen.

HINWEIS: Diese Funktion steht je nach Inhalten nicht zur
Verfligung.

Einstellen des Wiederholungsmodus:

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu 6ffnen.

Driicken Sie A /¥, um Wiederholen
auszuwahlen, und driicken Sie P> und A / ¥, um
Aus, Alle oder 1 auszuwahlen.

Modus Beschreibung
Aus Die Datei wird nur einmal
wiedergegeben.
Alle Dateien im selben Ordner werden

mehrmals wiedergegeben.

Dieselbe Datei wird mehrmals
wiedergegeben.

HINWEIS:

« Die Einstellung bleibt wirksam, bis der Fernseher
ausgeschaltet wird.

« Diese Einstellung wird Im Netzwerk-Media-Renderer
ignoriert.

Driicken Sie BACK.
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Wiedergabe fortsetzen

Sie kdnnen die Wiedergabe dort fortsetzen, wo sie zuletzt
beendet wurde.

Driicken Sie B, wahrend der Film abgespielt wird, um die
Stopp-Position zu speichern.

HINWEIS:
« Die gespeicherte Stopp-Position wird in folgenden
Fallen geldscht.

- Ein anderer Inhalt wird abgespielt
- Der My Contents wird beendet
- Driicken von l in der Videoliste

« Diese Funktion steht je nach Inhalt oder Gerat
maoglicherweise nicht zur Verfligung.

Auswabhl eines Films aus der Playliste (USB
und Netzwerk-Player-Filme):

Wahrend ein Film abgespielt wird, kdnnen Sie einen
anderen Film aus der Playliste auswahlen.

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

9 Driicken Sie A /¥, um Playliste auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

Die Filmliste wird erscheinen.

9 Driicken Sie A / ¥, um einen Dateinamen
auszuwahlen.

So schlieBen Sie den Movie Viewer:

Driicken Sie EXIT, markieren Sie Ja und driicken
Sie OK im Popup-Fenster.

Datei-Kompatibilitat
Siehe Seite 96.
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Anmelden lhres Fernsehgerits an einem
DivX®-Konto:

Dieses Fernsehgerat ermdglicht Innen, Dateien
wiederzugeben, die von DivX® Video-On Demand (VOD)-
Diensten gekauft oder geliehen wurden. Wenn Sie DivX
VOD-Dateien im Internet kaufen oder leihen, werden Sie
aufgefordert, einen Registrierungscode einzugeben.

0 Driicken Sie im Menii My Contents Setup A/ 'V,
um DivX® VOD auszuwéhlen, und driicken Sie OK.

®  Driicken Sic A/ ¥, um DivX® VOD
Registrierung auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< DivX® VOD
DivX® VOD Registrierung »

DivX® VOD Deregistrierung

B Das Fenster DivX® VOD wird angezeigt, und Sie sehen
den Registrierungscode. Weitere Informationen zur
Registrierung finden Sie auf der DivX®-Website unter

http://vod.divx.com

ﬂ Kopieren Sie die Aktivierungsdatei auf ein
Speichergerat, und geben Sie sie auf dem
Fernsehgerat wieder.

Abmeldung lhres Gerétes:

0 Markieren Sie in Schritt 2 oben DivX® VOD
Deregistrierung und driicken Sie anschlieRfend
auf OK.

8 Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Wahlen Sie Ja und driicken Sie OK.

B Das DivX® VOD-Fenster erscheint und Sie
kénnen den Entregisitrierungscode sehen.
Weitere Informationen zur Registrierung finden Sie
auf der DivX®-Website unter

http://vod.divx.com

UBER DIVX VIDEO: DivX® ist ein digitales Videoformat von
DivX, LLC, einem Unternehmen ger Rovi Corporation. Dies
ist ein offiziell als DivX Certified™ zugelassenes Geréat, das
strengen Tests unterzogen wurde um sicherzustellen,
dass es DivX-Video zuverlassig abspielt. Weitere
Informationen und Software-Tools zur Umwandlung lhrer
Dateien in DivX-Videos finden Sie unter divx.com.

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses DivX Certified®-
Gerat muss registriert werden, um gekaufte DivX Video-on-
Demand (VOD) Filme abzuspielen. Gehen Sie in den DicX
VOD Bereich lhres Setup-Mens, um Ihren Registrierungscode
zu erhalten. Weitere Informationen tber den Abschluss |hrer
Registrierung finden Sie unter vod.divx.com.

DivX Certified® zum Abspielen von DivX® und DivX Plus®
HD (H.264/MKV) -Videos bis zu HD 1080p, einschlieRlich
Premium-Inhalten.

Dieses Gerat unterstiitzt DivX Plus Streaming™ fiir HD-
Filme und Fernsehsendungen mit fortschrittlichen
Funktionen (mehrsprachige Untertitel, mehrere
Tonspuren, Kapitel, sauberer schneller Vorlauf/Rucklauf
usw.), deren Informationen per Streaming vom Gerat
empfangen werden.

Wiedergabe von DivX Plus HD Inhalten:

« Fir die Wiedergabe im schnellen Vor- oder Ricklauf
driicken Sie wahrend der Wiedergabe 44/ PP Jedes
Mal, wenn Sie <4</ PP driicken, andert sich die
Wiedergabegeschwindigkeit.

« Dieses Fernsehgerét erstellt einen urspriinglichen
Kapitelanfang in 10-%-Schritten fir insgesamt 10
Kapitel, die man mit den Zifferntasten der
Fernbedienung aufrufen kann.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe p», um zum
Beginn des nachsten Kapitels zu springen. Wenn ppi
zweimal nacheinander gedrickt wird, wird das Obige
zweimal wiederholt. Wenn p»1 im letzten Kapitel gedriickt
wird, erscheint die Bestatigungsmeldung. Wenn Sie Ja
auswahlen, springt die Wiedergabe zum Anfang des
nachsten Inhaltsbereichs.

Driicken Sie 44, um zum Anfang des aktuellen Kapitels zu
springen.

Wenn e« zweimal nacheinander gedriickt wird, springt
die Wiedergabe zum Anfang des vorherigen Kapitels.
Wenn e« im ersten Kapitel zweimal nacheinander
gedriickt wird, wird die Wiedergabe des aktuellen Inhaltes
beendet und die Bestatigungsmeldung erscheint. Wenn
Sie Ja auswabhlen, springt die Wiedergabe zum Anfang
des vorherigen Inhaltsbereichs.

Driicken Sie A, um zum Anfang der vorherigen Datei zu
springen.

Driicken Sie ¥, um zum Anfang der nachsten Datei zu
springen.

Die Nummerntaste wird zum direkten Wechsel benutzt.
Wenn die Taste 3 und OK gedriickt werden, springt die
Wiedergabe zum Beginn des 3. Kapitels.

HINWEIS:

« In Abhangigkeit vom Inhalt kdnnen Daten nicht
ausgefiihrt werden.

+ Die Wiedergabegeschwindigkeit (4« /PP) kann sich in
Abhangigkeit vom Datenstrom nicht &ndern.

Die Benutzung von Multi-Titel und Alternative
Timelines Multi-Titel

DivX Plus HD Dateien kénnen bis zu 100 Titel haben.

Sie kénnen den Titel andern (er enthalt dieselbe
Videodatei), indem Sie die ROTE Taste driicken.

Wenn die ROTE Taste gedriickt wird, erscheint das
Fenster zum Titelwechsel unten am Bildschirm (wie beim
Fenster Untertitel- oder Audiowechsel).

Der Titel wird bei jedem Driicken der ROTEN Taste
zyklisch gewechselt. Die Wiedergabe beginnt bei jedem
Driicken von A / ¥ bei der Startzeit des gewahlten Titels.
Beim Driicken von /P &ndert sich auch der
Mehrfachtitel.

HINWEIS: In Abhangigkeit vom Inhalt kdnnen Daten nicht
ausgefihrt werden.
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Abspielen von Musikdateien (auf einem
Medienserver oder einem USB-Gerat)

Sie kénnen von einer Musikliste verfiighbarer Dateien
Musik anhéren.

Musikliste (USB und Netzwerk-Player-Musik)

[ Videos (©A[ %) EiFotos ] Suchen

Geréte:  /usb/sdal Sortieren: | Datei-Name

Gesamtzeit/Datum
08:22, Web, 31 Okt 2012
13:00, Mon, 23 Jan 2012
14:24, Die, 01 Mar 2011

TN (O X00000000K
TN (O XXXXXXXXXXX
T (O XI00KHKKXXKKX

@ Dricken Sie A V4P, um eine Datei oder einen

Ordner auszuwiahlen. Die Tasten R oder ¥
kénnen dazu benutzt werden, um in der
Musikliste eine Seite nach oben/unten zu blattern,
wenn mehr Dateien vorhanden sind, als auf den
Bildschirm passen.

HINWEIS: Die Funktion Vorwartsblattern auf der
letzten Seite und die Funktion Ruckwartsblattern
auf der ersten Seite sind nicht verfligbar.

9 Wenn Sie einen Ordner auswahlen, driicken Sie OK,
um zur nachsten Ebene zu gelangen. Driicken Sie
BACK, um zur vorherigen Ebene zuriickzukehren.

9 Driicken Sie OK oder B~ (Wiedergabe), wenn die
gewinschte Datei ausgewahlt ist, um die
Wiedergabe zu starten.

HINWEIS: Wenn Sie die Datei markieren, ohne
OK zu driicken, wird der Inhalt auf einer
Musikliste abgespielt. Wenn Sie OK driicken,
wird er im Vollbildmodus abgespielt.

ﬂ Driicken Sie M, um die Wiedergabe anzuhalten.

HINWEIS:
+ Je nach Dateigrée kann es einige Zeit dauern, bis die
Wiedergabe beginnt.

» Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie die Menifunktionen
fur den Ton Uber das Schnellmenii einstellen.

Bei der Wiedergabe

+ Driicken Sie zum Anhalten 1.

Der Modus PAUSE kann je nach Inhalt oder
Medienserver nicht verfiigbar sein.

» Um die normale Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie
» (Wiedergabe).

« Fir die Wiedergabe im schnellen Vor- oder Riicklauf
driicken Sie 44/ PP Jedes Mal, wenn Sie 44/ PP
driicken, andert sich die Wiedergabegeschwindigkeit.

* Driicken Sie l44, um die Wiedergabe vom Anfang der
aktuell ausgewahlten Datei zu starten. Driicken Sie pp,
um nachfolgende Dateien aufzufinden.

Einstellen des Wiederholungsmodus:

@ Dricken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu ffnen.

8 Driicken Sie A / ¥, um Wiederholen auszuwahlen.

9 Driicken Sie > und A/ ¥, um Aus, Alle oder 1 auszuwahlen.

Modus Beschreibung

Aus Dateien im selben Ordner werden nur
einmal wiedergegeben.

Alle Dateien im selben Ordner werden
mehrmals wiedergegeben.

1 Dieselbe Datei wird mehrmals
wiedergegeben.

@  Dricken Sie BACK.

HINWEIS:
« Die Einstellung bleibt wirksam, bis der Fernseher
ausgeschaltet wird.

« Wenn das Fernsehgerat als Media-Renderer eingesetzt
wird, kann diese Funktion nicht verwendet werden.

Auswahl einer Musikdatei aus der Playliste
(USB und Netzwerk-Player-Musik):

Wahrend des Abspielens einer Musikdatei kdnnen Sie
eine andere Musikdatei aus der Playliste wahlen.

ﬂ Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu

offnen.

Q Driicken Sie A / ¥, um Playliste auszuwahlen,
und driicken Sie OK.
Die Musikliste wird erscheinen.

9 Driicken Sie A / ¥, um einen Dateinamen
auszuwahlen.

So zeigen Sie die Datei-Statusinformationen an:

@ Dricken Sie wahrend der Wiedergabe . Die
Informationen werden am unteren Rand des
Bildschirms angezeigt.

Q Driicken Sie erneut, um die Informationen
wieder auszublenden.

HINWEIS: Je nach Inhalt oder Gerat werden die Daten
maoglicherweise nicht richtig angezeigt.

So schlieBen Sie den Music Player:

@ Dricken Sie EXIT.

Datei-Kompatibilitat
Siehe Seite 96.
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Andere Funktionen

Bedienfeldsperre

Mit der Bedienfeldsperre kénnen die Tasten am
Fernsehgerét deaktiviert werden. Alle Tasten der
Fernbedienung sind jedoch weiterhin nutzbar.

@ Dricken Sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

8 Driicken Sie P und A / ¥, um Bedienfeldsperre
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Ein auszuwahlen.

< Optionen
Aufnahme-Einrichtung
My Contents Setup
MHL-Setup
HDMI-CEC Einstellungen

Hybrid TV Standard Deaktiviert
Videotext Automatisch
Ein
AV-Anschluss

Energieeinstellungen

Blaues Bild Aus
HDMI-Information Ein

Wenn die Bedienfeldsperre auf Ein gestellt ist, wird eine
Erinnerungsmeldung angezeigt, wenn eine Taste am
Fernseher gedriickt wird. Beim Driicken der Standby-
Taste wird das Fernsehgerit ausgeschaltet und kann
dann nur mit der Fernbedienung wieder aus dem
Standby-Betrieb heraus eingeschaltet werden.

Blaues Bild

Bei der Auswahl der Einstellung Blaues Bild wird bei
analogen Kanélen und im externen Eingangmodus bei
einem fehlenden Empfangssignal ein blauer Bildschirm

angezeigt und der Ton stumm geschaltet.

HINWEIS: Einige externe Eingabe-T6ne kénnen
moglicherweise nicht stumm geschaltet werden.

0 Driicken Sie im Meni Optionen A / ¥, um
Blaues Bild auszuwahlen.

@ Dricken Sie» und A /¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.
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Netflix®

Bestitigen der Netflix ESN (Elektronische
Seriennummer)

0 Driicken Sie im Meni Netzwerk A / ¥, um Smart

Apps Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

Q Im Menl Smart Apps Einstellung wahlen Sie
Netflix-Einstellung und driicken OK.

E)  Dricken Sie A /¥, um ESN auszuwahlen, und
driicken Sie OK. Der Bildschirm Netflix ESN wird
angezeigt.

Deaktivieren lhres Fernsehers

0 Driicken Sie im Meni Netzwerk A / ¥, um Smart
Apps Einstellung auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

Q Im Menl Smart Apps Einstellung wahlen Sie
Netflix-Einstellung und driicken OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Deaktivierung
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

@O Dricken Sie /W, um Ja auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

HINWEIS:

« Dieser Service steht moglicherweise nicht zur
Verfugung, oder die Service-Inhalte kénnen sich
serviceseitig andert.

» Dieses Men( wird auch angezeigt, wenn dieser Service
ortlich nicht verfugbar ist.
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Die Timer

Meine TV-Timerliste — nur digital

Mit dieser Funktion wird das Fernsehgerét so eingestellt,
dass es zu einer bestimmten Zeit auf einen bestimmten
Kanal umschaltet. So kénnen Sie eine bestimmte
Sendung sehen oder eine bestimmte Serie, wenn Sie den
Modus auf téglich oder wéchentlich setzen.

0 Driicken Sie die Taste GUIDE und anschlieend
die BLAUE Taste auf der Fernbedienung

8 Driicken Sie bei Bedarf ¥, um eine offene Timerposition
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK. Nun erscheint
das Menl Bearbeiten auf dem Bildschirm.

B Driicken Sie A /¥, um durch die Liste zu gehen und
Details der Sendung mit den Ziffertasten

hinzuzufiigen, und <€/P>, um eine Auswahl zu treffen.

Bearbeiten 3:51 Die, 22 Apr

Timer-Typ Erinnerung

Kanal [mmm] 1 ABC HDTV

Datum Die, 22 Apr 2008

Startzeit 03:50

Endzeit 04:50

Wiederholen Einm.
| Timer Einstellen ]

ﬂ Wenn alle Details eingegeben wurden, markieren
Sie Timer Einstellen und driicken Sie OK, um den
Timer zu speichern.

Ein-Timer

Die Funktion erlaubt Ihnen, das Fernsehgerét so
einzustellen, dass es zu einer bestimmten Tageszeit oder
nach einer bestimmten Zeitspanne automatisch auf einen

voreingestellten Kanal wechselt.

& Dricken Sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Timer zu markieren.

@ Dricken Sie» und A /¥, um Ein-Timer
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Ein-Timer Aktiv auszuwahlen,
und driicken Sie /P, um Ein auszuwahlen.

Ein-Timer

Ein-Timer aktiv p Ein »
DTV-Uhr aktivieren Aus
Eingeben ATV

Kanal 11 BBC11 ONE TV
Lautstérke: 30

Zeit bis zum Einschalten 12:00

Beenden

ﬂ Driicken Sie ¥, um DTV-Uhr aktivieren auszuwahlen

und wéhlen Sie mit /P die Einstellung Ein oder Aus.
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B Driicken Sie A / 'V, um durch die Liste zu gehen und
Details des Ein-Timers mit den Zifferntasten
hinzuzufiigen, und €/ P, um eine Auswahl zu treffen.

Einschaltzeit (nurim Modus DTV-Uhr Ein): Legen
Sie die gewlinschte Zeit Giber die Zifferntasten fest.
Wiederholen (nur im Modus DTV-Uhr Ein):
Wahlen Sie die gewiinschte Ein-Timer-Funktion
(Einm., Taglich, Mo-Fr, Mo-Sa, Sa-So).
Eingeben: Wahlen Sie eine Videoeingabequelle
(ATV, DTV Ant, EXT 1, EXT 2, HDMI 1, HDMI 2,
HDMI 3, HDMI 4 oder PC).

Kanal: Stellen Sie den Kanal ein, der beim
Anschalten des Fernsehgerats gewahlt wird.

HINWEIS: Wenn ein externer Eingang im Feld
Eingeben ausgewahltist, kann kein Kanal gewahlt
werden.

Lautstérke: Stellen Sie den Kanal ein, der beim
Anschalten des Fernsehgerats gewahlt wird.

Zeit bis zum Einschalten (nur im Modus DTV-Uhr
Aus): Stellen Sie mithilfe der Zahlentasten die
Zeitspanne ein und zwar von jetzt bis das Fernsehgerat
eingeschaltet werden soll (Maximum von 12 Stunden).

G Driicken Sie A /¥, um Beenden auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

So heben Sie den Ein-Timer auf:

@ \whien Sie im Menii Ein-Timer die Option Ein-
Timer aktiv.

® Dricken Sie <«/P, um Aus zu wahlen.

9 Driicken Sie A /' ¥, um Beenden auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

Aus-Timer

Das Fernsehgerét kann so eingestellt werden, dass es sich
nach einer bestimmten Zeit automatisch ausschaltet (Aus).

@ Dricken sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Timer zu markieren.

9 Driicken Sie P> und A / ¥, um Aus-Timer
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

9 Stellen Sie die gewlinschte Zeit mit den
Zifferntasten ein. Um beispielsweise den Timer so
einzustellen, dass das Fernsehgeréat in anderthalb
Stunden ausgeschaltet wird, geben Sie 01:30 ein,
oder stellen Sie die Zeit mit der Taste A/ V¥ in
Intervallen von je 10 Minuten ein. (Die maximale
Zeiteinstellung betragt 12 Stunden)

Driicken Sie zum Beenden EXIT.

Um den Aus-Timer abzubrechen, geben Sie fir
die oben beschriebene Einstellung Nullen ein.




BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

Energiespareinstellungen

Deutsch

Automatische Abschaltung

Das Fernsehgerét schaltet sich nach der gewéhlten

Zeitdauer automatisch aus (Standby), wenn Sie das

Fernsehgerét nicht (iber die Fernbedienung oder das
Bedienfeld am Fernsehgerét bedienen.

& Dricken Sie =€ und A/ V¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

Driicken Sie > und A / ¥, um Energieeinstellungen

auszuwahlen, und driicken Sie OK.

B Driicken Sie A/ ¥, um Automatische
Abschaltung auszuwahlen.

@  Driicken Sie > und A / V., um 4 Stunden,
6 Stunden, 8 Stunden oder Aus auszuwahlen,
und driicken Sie OK.

HINWEIS:

« Diese Funktion ist auf Ein eingestellt, wenn Standort
auf Zu Hause eingestellt ist.

* 15 Minuten vor Verstreichen der Zeitdauer wird eine
Meldung am Fernsehgeréat angezeigt. 10 Minuten vor

Verstreichen der Zeitdauer schaltet das Fernsehgerat ab.

+ Wenn die folgenden Funktionen eingestellt sind, wird die

Funktion, die der aktuellen Zeit am nachsten kommt, aktiviert.

- Automatische Abschaltfunktion
- Aus-Timer

- Automatisches Ausschalten nach 1 Stunde Inaktivitat

(nach dem Einschalten beim Ein-Timer)

- Abschalten ohne Signal (nach 15 Minuten ohne Signal)

Abschalten ohne Signal

Das Fernsehgerét schaltet sich nach 15 Minuten selbst

aus, wenn kein Signal erkannt wird. Sie kénnen die

Einstellung auf Aus aus den folgenden Griinden &ndern:

» Schwache Signalstérke des analogen Kanals (keine
Signalerkennung)

* Nur Audio L/R ist am externen Eingang zum Horen von

Musik Uber die TV-Lautsprecher angeschlossen.

0 Driicken Sie im Meni Energieeinstellungen A /
'V, um Abschalten ohne Signal auszuwéhlen.

8 Driicken Sie P und A / ¥, um das Element

auszuwahlen, das Sie andern wollen, und driicken
Sie » und A / ¥, um Ein oder Aus auszuwahlen.

HINWEIS:
+ Die Standardeinstellung fiir alles ist Ein.

* 1 Minute vor der Abschaltung wird eine Warnmeldung

angezeigt.

Digitale Information auf dem
Bildschirm

Wenn Sie im Digital-Modus fernsehen, kénnen
Sie Uber die Bildschirminformationen und den
Programmfuhrer Details zu allen verfugbaren
Kanalen aufrufen.

Information

ﬂ Driicken Sie , der Informationsbildschirm
erscheint, und zeigt Details iber den Kanal und die
Sendung an, die gerade angesehen werden.

Anzeigebeispiel
[ 4 KANAL Z - . 6:00Don, 11 Okt
@ REC [mm] 4
QD 7’0 English

3D=~2D Side by Side
ELEFZ8 MLB Young's two-run triple leads AL over NL  6:00- 8:00

HD 16:9 & [ ¢ AD 18 B Nachricten 15 min. ibr.
Weiter | World News and Sports 8:00-9:00

Auch  MLB Young’s two-run triple leads AL over NL
B Wechseln

9 Driicken Sie A / ¥, um den Informations-Guide
Jetzt', Weiter” oder ,Auch” auszuwahlen.

Der gewahlte Informationsinhalt wird erscheinen.

9 Um die nachste programmierte Sendung
aufzunehmen, wahlen Sie Weiter und driicken Sie
OK. Der Bildschirm Bearbeiten erscheint.

Bearbeiten 10:50 Die, 26 Apr

Working Lunch
El 2 BBC TWO
12:30 - 13:00 Die, 26 Apr

Timer-Typ Aufnahme

Timer I6schen

imer Einstellen

| OK'| Eingeben

ﬂ Die Details des Programms wurden zum Timer
hinzugefiigt. Markieren Sie Timer Einstellen und
driicken Sie zur Speicherung OK.

Um anzuzeigen, dass ein Aufnahme-Timer
eingestellt wurde, erscheint in den Feldern Weiter
des Informationsbildschirms ein Uhrsymbol. Es
wird ein Hakchen angezeigt, wenn der Timer ein
Erinnerungs-Timer ist.
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Mehr Infos anzeigen:

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu
offnen.

Markieren Sie mit ¥ die Option Mehr Infos und
driicken Sie OK.

Symbole der Bildschirminformationen

Verwenden des EPG
(Elektronischer Programmfiihrer)

Verwendung des Broadcast-Fiihrers

Symbol Beschreibung
Serviceinformationen | (B = Serviceart
(TV, Radio, Text)
O Uberspringen
Audioinformationen ([@») Mono
(e)) Stereo
[ Te) 2-Kanalton Mono
[0s) Mehrkanal
AD Audio Beschreibung
Audio-/ i Fur Horgeschadigte
Untertitelinformationen
Aufnahmeinformation OREC Aufnahme+Service-
Information
3D-Info 3D
3D — 2D
2D — 3D
Ereignisinformationen | HD, SDHD, SD | Videoformat (HD,
SD)
16:9, 4:3 Bildseitenverhaltnis
= Videotext
[ Untertitel (Einzel,
Mehrere)
] qd Tonspur
(Mono, Multi)
0,4-18 Elterliche Freigabe
Verschlisselt
Timer- 4 Aufnahme
Informationen WV Erinnerung
. Automatische
@ Aufnahme

Wenn Sie durch Driicken von GUIDE den
Bildschirm-TV-Programm auswahlen, erscheint der
Guide-Bildschirm, der Details zu dem derzeit
laufenden Kanal und Programm hervorhebt. Es kann
einen Moment dauern, bis der Bildschirm erscheint.

5:48 Die, 22 Apr

| 8:00 »

|sig Brother’ Litterother

1 ABCHDTV World Busiess.
2 ABC1

3 ABC2

4 ABC1

5 ABC3

6 BBC ONE

7 BBCTWO

8 BBC THREE
9 BBC NEWS 24
10 BBCI

11 CBBC Kanal
12 TF1HD

13 FRANCE 2HD . | Good Morning Sports Fan

| Word Business Today

| Seven Wonders of Ancient Rome | I Battiefield Detectives. |Hope & Faith

v Morming News [T Woming News

| Batairiory
| Seven Wonders of Ancient Rome
188G News 2¢

| Kickstart Natural Born Dealers

ITV Morning... | ISeven Wonders of Ancient Rome

Hope & Faitn Jrope & Fain

BBC News 24 [BBC News 24

Zoo Story il Gops

| World News Today [1o. Diego, Got [ Iora News Tosay

| Big Brother Live || Go, Diego, Gol | |vetsinHongKong | [Hope & Faith | vetsin Hong Kong

| vets in Hong Kong 45 vels in Hong Kong epsode 12

Words Toughest
| 200 Story ]
1

| Word's Toughest | Word's Toughest

2o Story

[IFimbles 1200 story

| Animal Cops Houston

Mehrinfos  ENEF Seite [ Jetzt [ View Genre [ Timer T Merkmale

Sie kénnen die Zeitskala auf 1,5 oder 3 Stunden
umschalten, indem Sie die GRUNE Taste driicken.

Driicken Sie €/, um Informationen zu anderen
Sendungen zu erhalten, die auf dem
ausgewabhlten Kanal noch gesendet werden. Um
die erste Sendung in dem Genreraster zu
markieren, driicken Sie die ROTE Taste.

Um Details zu den anderen derzeit verfligbaren
Sendungen zu sehen, driicken Sie A/ V¥, um in
der Kanalliste nach oben oder unten zu blattern.
Wenn die Kanéle ausgewahlt werden, erscheinen
Details zu der derzeit gesendeten Sendung.
Driicken Sie €/ P, um Informationen zu kiinftigen
Sendungen anzuzeigen.

Um Informationen zu einer markierten Sendung zu
erhalten, driicken Sie .

Um den Timer fiir diese Sendung einzustellen,
driicken Sie die BLAUE Taste, um das Menu
Meine TV-Timerliste aufzurufen.

Driicken Sie A ¥ « », um eine andere Seite
anzuzeigen.

EPG aktualisieren:
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Driicken Sie auf dem Guide-Bildschirm QUICK.

Driicken Sie A / ¥, um EPG aktualisieren
auszuwahlen.
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Genreauswahl/-suche

Deutsch

Im Guide-Bildschirm kénnen Sie die Genreauswahl- und -
suchfunktionen nutzen.

@ Dricken Sie auf dem Guide-Bildschirm QUICK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Genre-Farbe im
Schnellmenii zu markieren und driicken Sie OK.

Genre-Farbeinstell.

B I Farbeinstell

9 Wenn ein bestimmtes Genre markiert ist, driicken
Sie die entsprechende Farbtaste, um sie
zuzuweisen. Vier Farben kénnen zugewiesen
werden. Driicken Sie BACK, um zum
Schnellmenii zuriickzukehren.
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Digital-Einstellungen —
Kindersicherung

Um zu verhindern, dass Kinder nicht geeignete
Filme oder Sendungen sehen, konnen Kanale
und Menus im Digitalmodus gesperrt werden.
Auf diese kann dann nur mit einen
Sicherheitscode (PIN) zugegriffen werden.

Einstell. der PIN-Nr. der Eltern

@ Dricken sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Installation zu markieren.

g Driicken Sie > und A/ V¥, um
Kanaleinstellungen auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

€  Dricken Sie A / ¥, um Einstell. der PIN-Nr. der
Eltern auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Kanaleinstellungen

Kanalsortierung
Untertitel und Audio
Kindersicherung
Ortszeiteinstellung
DVB-Zeichenmenge

Standby-Kanalaktualisierung Aus
Dynamische Abtastung Aus
Favoritenbereich

Dateniibertragung

Common Interface (Cl)
Gespeicherte CICAM PIN

G Geben Sie Uber die Zifferntasten eine vierstellige
Zahl ein. Wenn diese eingegeben wurde, werden
Sie aufgefordert, sie zur Bestatigung erneut
einzugeben.

Einstell. der PIN-Nr. der Eltern
Neue PIN: |
PIN bestitigen:

Die PIN ist nun eingestellt.

Wenn der PIN-Code festgelegt wurde, ist die
Eingabe der PIN notwendig, wenn Autom.
Sendersuche und TV zuriickstellen ausgefihrt
werden. ,0000“ wird nicht akzeptiert.
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Kindersicherung Einst.

Mit der Funktion Kindersicherung kénnen Sie Sendungen

entsprechend ihren Einstufungen blockieren. Wenn eine

PIN festgelegt wurde, miissen Sie diese erneut eingeben,
bevor Sie die Stufe anpassen kénnen.

(1

Driicken Sie im Menii Kanaleinstellungen A / V,
um Kindersicherung auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um die Option
Kindersicherung einst. auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

Kindersicherung einst.: Wahlen Sie diese
Option, wenn Sie Beschrankungen fiir das
Ansehen von Sendungen einrichten wollen.

Driickenn Sie A / ¥, um eine Option
auszuwahlen.

< Kindersicherung

Kindersicherung einst. Keine

Um blockierte Sendungen zu sehen, geben Sie die
PIN ein. Um die Kindersicherung wieder zu
aktivieren, schalten Sie das Fernsehgerat aus und
wieder ein.

Digital-Einstellungen — Kanal-
Optionen

Waihlen von Lieblingskanélen

Im Schnellmenii/Menii Kanal-Optionen ist es méglich,
eine Liste der meistgesehenen Digitalkanéle zu erstellen.
Driicken Sie LIST / 4P, um die Favoriten-Kanalliste

N
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auszuwéhlen.

Wabhlen Sie den Kanal, den Sie zu lhrer Favoriten-
Liste hinzufligen mochten.

Driicken Sie QUICK, um das Schnellmenii zu 6ffnen.

Driicken Sie ¥, um die Kanal-Optionen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie P>, um das Késtchen Favorit (%) zu
markieren.

Driicken Sie OK, um die bendtigen auszuwahlen.
Ein Haken erscheint im Kastchen, sobald diese
ausgewahlt wurden.

Wiederholen Sie Schritte 1 bis 5 fiir die anderen
Kanale.

Wenn alle Favoriten ausgewahlt sind, driicken Sie
EXIT.

Favoriten-Kanal-Liste

Driicken Sie LIST, um die Kanal-Liste anzuzeigen.

Jedes Mal wenn Sie €/ P> driicken, wird Alle
Kanale, TV-Kanidle, Radio-Kanile, Textkanile,
Frei empfangbar, Bezahlkanile, HD-Kanile
oder Favoriten in dieser Reihenfolge ausgewahlt.

Driicken Sie €/ P, um Favoriten auszuwéhlen.
Wie viele Favoriten zur Verfligung stehen, hangt
davon ab, wie viele Listen erstellt wurden.

Kanal-Liste
« Favorit >

e
= 9 w9

I NT1

[ 31 PARIS PREMIERE

(] 34 AB1

=] 51 ITv1

Driicken Sie A / ¥, um einen Kanal zu markieren,
und driicken Sie OK, um ihn anzusehen.
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Kanale liberspringen

Mit dieser Funktion kénnen Sie Kanéle einstellen, die
libersprungen werden, wenn Sie den Sender mit Pv oder
PA einstellen.

Wabhlen Sie einen Kanal, den Sie in lhrer Kanal-
Liste GUberspringen mochten.

Driicken Sie im Schnellmenii ¥, um Kanal-
Optionen auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie wiederholt >, um das Késtchen fiir
das Uberspringen (@) zu markieren.

Driicken Sie zur Auswahl OK. In dem Kastchen
erscheint ein Haken.

Wiederholen Sie Schritte 1 bis 4 fir die anderen
Kanéle.

Driicken Sie EXIT.

HINWEIS: Die tbersprungenen Kanale kdnnen nicht
mit P\ oder PA ausgewahlt werden, aber sie
kénnen noch immer Uber die direkte Eingabe ihrer
Nummer aufgerufen werden (wenn ein
entsprechender Sender eingeschaltet ist, wird das
Symbol /@ in der Programmkennung angezeigt, um
einen Ubersprungenen Kanal zu kennzeichnen).

Kanale sperren

Kanéle sperren verhindert das Ansehen von digitalen
Kanélen und der Zugang ist nur noch durch Eingabe der
PIN méglich.

0 Wahlen Sie einen Kanal, den Sie in Ihrer Kanal-
Liste sperren mochten.

Dricken Sie im Schnellmenii ¥, um Kanal-
Optionen auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie wiederholt P>, um das Késtchen fiir
Sperre (&) zu markieren.

Driicken Sie zur Auswahl OK. In dem Kastchen
erscheint ein Haken.

Wenn bereits eine PIN festgelegt wurde, ist die
PIN-Eingabe erforderlich, um die gesperrten
Kanéle einzustellen.

Wiederholen Sie Schritte 1 bis 4 fiir die anderen
Kanéle.

Driicken Sie EXIT.

o

Ab diesem Punkt muss die PIN eingegeben
werden, wenn einer der Kanale in der Liste
Gesperrte Programme ausgewahlt wird, bevor
der Kanal angeschaut werden kann.

Digital-Einstellungen — Weitere
Einstellungen

Untertitel

Im DTV-Modus werden mit dieser Funktion auf dem
Bildschirm Untertitel in der ausgewéhlten Sprache
angezeigt, wenn diese ausgestrahlt werden.

0 Driicken Sie im Meni Kanaleinstellungen A / 'V,
um Untertitel und Audio auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

8 Driicken Sie A / ¥, um Untertitelanzeige
auszuwahlen, und driicken Sie » und A/ V¥, um
Ein oder Aus auszuwahlen.

< Untertitel und Audio

Untertiteltyp Normal
Primére Untertitel-Sprache English
Sekundare Untertitel-Sprache English
Audio Typ Normal
Primére Sprache English
Sekundére Sprache English

9 Driicken Sie A / ¥ um Priméare Untertitel-
Sprache oder Sekundare Untertitel-Sprache
auszuwahlen, und driicken Sie > und A / ¥, um
eine Option auszuwahlen.

Mit der Taste SUBTITLE kénnen Sie die Untertitel
aktivieren oder deaktivieren oder die Untertitelsprache
wahlen, wenn mehr als eine Untertiteloption verfugbar ist.

DVB-Zeichenmenge

ﬂ Driicken Sie im Meni Kanaleinstellungen A/ 'V,
um DVB-Zeichenmenge auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie P> und A / ¥, um Standard,
Lateinisches Alphabet 2, West. oder
Lateinisches Alphabet 9 auszuwahlen.

Audiosprachen

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Programm oder Film mit
einer Auswahl der Soundtrack-Sprache wéhlen, vorausgesetzt,
unterschiedliche Sprachen werden ausgestrahlt.

ﬂ Driicken Sie im Menu Untertitel und Audio
A / V¥, um Audio Typ auszuwahlen, und driicken
Sie und A / ¥, um Normal, Fiir Horbehinderte
oder Audio Beschreibung auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A /¥ um Primare Sprache oder
Sekundare Sprache auszuwahlen, und driicken Sie
P und A/ V¥, um eine Option auszuwahlen.

Wenn mehr als eine Tonspur verfligbar ist, kdnnen
Sie mit der Taste (DI/I eine auswahlen.

80



BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

Common Interface (Cl)

Der Common Interface-Schacht, der sich an der Seite des
Fernsehgerits befindet, erméglicht das Einstecken eines
CAM (Conditional Access Module) oder einer Karte. Sie
kénnen diese von Dienstanbietern erwerben und so
zusétzliche Abonnement-Sender sehen. Informationen
dazu erhalten Sie von den Dienstanbietern.

(1

Stecken Sie das CAM oder die Karte in den
Common Interface Schacht und befolgen Sie
dabei die Anweisungen, die Sie mit dem CAM
erhalten haben. Auf dem Bildschirm erscheint ein
Feld, mit dem bestatigt wird, dass das CAM
eingesetzt wurde.

Driicken Sie Y= und A /¥, um das Symbol
Installation zu markieren.

Driicken Sie P> und A /¥, um
Kanaleinstellungen auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Common interface (Cl)
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS:

Die Software-Aktualisierung eines Cl Plus CAM kann
automatisch ausgefiihrt werden, wenn dies vom Sender
initiiert wird. Dadurch kann es zu einer Léschung von
Erinnerungen/Aufnahmen wahrend dieses Prozesses
kommen.

Einige Cl oder Cl+ CAM werden méglicherweise nicht
unterstitzt.

Nun sollten Details zu dem CAM verfugbar sein.

Gespeicherte CICAM PIN

Die gespeicherte CICAM PIN wird zum Aufnehmen
benutzt.

Driicken Sie Y= und A / ¥, um das Symbol
Installation zu markieren.

Driicken Sie P> und A / ¥, um Kanaleinstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥, um Gespeicherte CICAM PIN
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Geben Sie den PIN-Code im Dialogfeld
Gespeicherte CICAM PIN ein und driicken Sie
Beenden.

HINWEIS: Anmerkung bezlglich Karten, bei denen die
CAM PIN Uber das Common Interface (Cl) gedndert
werden kann: Wenn Sie die PIN tber das Common
Interface (Cl) nach Einrichten der gespeicherten PIN
andern, wird die gespeicherte PIN, die Sie in einem
separaten Bedienvorgang andern mussen, ungultig.
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Software Upgrade und Lizenzen

Nach neuer Software suchen

Wenn Sie es vorziehen, kénnen Sie mit der Option Nach
neuer Software suchen manuell nach Software-
Upgrades suchen.

@ Driicken Sie im Menii Hilfestellung A / ¥, um
Software Upgrade auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

Drucken Sie A /'¥, um Aktualisierung iiber den
Ather auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A /¥, um Auto Upgrade
auszuwahlen, und anschlieBend P>, um Ein
auszuwahlen, driicken Sie dann A / ¥, um Nach
neuer Software suchen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

NACH NEUER SOFTWARE SUCHEN
Eine Softwareaktualisierung fiir diesen Fernseher wird gesucht.
4%

CH 855

Wenn ein Upgrade gefunden wird, fragt eine
angezeigte Meldung, ob die neue Software
heruntergeladen werden soll. Wenn nicht, erscheint
der Hinweis, dass keine Aktualisierung verfligbar ist.

Wenn nach der Software-Suche eine Meldung
angezeigt wird, driicken Sie /P, um Ja oder
Nein auszuwahlen. Wenn Sie Nein wahlen,
schaltet sich das Fernsehgerat nach Beendigung
der Software-Aktualisierung aus.

HINWEIS: Wenn Auto Upgrade auf Aus gestelltist, steht
diese Funktion nicht zur Verfligung.

Netzwerk-Aktualisierung

TOSHIBA bietet Ihnen méglicherweise klinftig Upgrades
fiir die Software Ihres Fernsehgeréts an. Die Software des
Fernsehgerétes wird liber das Netzwerk aktualisiert.

Vor dem Herunterladen der Software:

Konfigurieren Sie lhr Fernsehgerat so, dass es sich mit
dem Internet verbinden kann.

HINWEIS: Wahrend des Upgrades kénnen Sie nicht
fernsehen.

@  Dricken Sie im Menii Hilfestellung A / ¥, um
Software Upgrade auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

Driicken Sie A / ¥, um Netzwerk-Aktualisierung
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn das Netzwerk nicht verfiigbar ist,
wird eine Warnmeldung angezeigt.

Software-Upgrade des Fernsehgeréats wird gestartet,
sobald das Herunterladen erfolgreich war.
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Software-Lizenzen

Die Lizenzen fiir die mit diesem Fernsehgerét verwendete
Software kénnen angezeigt werden.

0 Driicken Sie im Menli Hilfestellung A / ¥, um
Software-Lizenzen auszuwahlen, und driicken
Sie OK.

Ein Bildschirm mit allen Lizenzinformationen, die
fir die Software des Fernsehgerats notwendig
sind, wird angezeigt.

Systeminformation und TV
zurlickstellen

Systeminformation

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Version der derzeit
installierten Software (berprifen. Wenn Sie sich im DTV-
Modus befinden, sind weitere Diagnostik-Information wie

die Signalstérke, Signalqualitét, Mittenfrequenz,
Modulation usw. verfiigbar.

@ Driicken Sie im Menii Hilfestellung A / ¥, um
Systeminformation auszuwahlen.

Q Driicken Sie OK, um die Systeminformation
anzuzeigen.

Systeminformation

TOSHIBA
2014 - 048

27 Okt 2014
Software-Version: xxxxxxxx
MBOOT-Version: XXxxxxxx
Region : B
Land : UK
eher MITTEL .
—_—
SCHWACH STARK . SHECHT
MITTEL
char
SCHWACH STARK
MITTEL
cha3
SCHWACH STARK
MITTEL
Chas
SCHWACH STARK

9 Driicken Sie A / ¥, um einen bestimmten
Multiplex auszuwahlen und Informationen zur
Signalqualitat des Multiplex zu erhalten.

ﬂ Driicken Sie OK, um einen Bildschirm mit den
detaillierten technischen Daten zum gewahlten
Multiplex anzuzeigen.

TV zuriickstellen

Durch Auswahl von TV zuriickstellen werden alle TV-
Einstellungen auf ihre urspriinglichen Werkseinstellungen
zuriickgesetzt, einschlieBlich der gespeicherten Kanéle.

@ Driicken Sie im Menii Installation A /¥, um TV
Zuriickstellen auszuwahlen.

9 Driicken Sie zur Auswahl OK. Es wird eine
Warnung angezeigt, dass alle Einstellungen
verloren gehen. Driicken Sie zum Fortfahren OK.

Wenn das Fernsehgerat sich wieder einschaltet,
erscheint der Bildschirm Schnellinstallation.
Driicken Sie OK, um zu den Einstellungen zu
gelangen und ein Auto Tune durchzufiihren.
(Siehe Abschnitt ,Schnellinstallation auf Seite
17.)
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PC-Einstellungen

Horizontale und vertikale Lage

SchlieBen Sie den PC an (siehe Abbildung im Abschnitt
,Anschlie8en eines Computers’), und vergewissern Sie
sich, dass auf dem Fernsehschirm ein Bild angezeigt wird.
Die Bildposition kann jetzt bei Bedarf individuell
angepasst werden.

@ Dricken Sie 9=C und A/ V¥, um das Symbol
Bild zu markieren.

8 Driicken Sie » und A / ¥, um die Anzeige-
Einstellungen auszuwahlen, und driicken Sie OK.

B Driicken Sie A / ¥, um PC-Einstellungen
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Anzeige-Einstellungen

Auto Format Ein
4:3 Vollformat Aus
Bildlage

ﬂ Driicken Sie A / ¥, um eine Option auszuwahlen
und /P, um die Einstellungen anzupassen.

< PC-Einstellungen

Vertikale Lage 0
Clock Phase 0
Sampling Clock [

Reset

Clock Phase

Mit der Funktion Clock Phase kann das PC-Signal an die
LCD-Anzeige angeglichen werden. Durch die Einstellung
dieser Funktion kénnen stérende waagerechte Streifen
und Unschérfen im Bild beseitigt werden.

0 Driicken Sie im Menl Anzeige-Einstellungen
A /' V¥V, um PC-Einstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

© Dricken Sie /P, um die Einstellungen

anzupassen, bis das Bild klar wird und driicken Sie
OK.

Driicken Sie A / ¥, um Clock Phase auszuwahlen.

Sampling Clock

Mit der Funktion Sampling Clock kann die Anzahl der
Impulse pro Bildabtastung eingestellt werden. Dadurch
kénnen ggf. im Bild stérende senkrechte Streifen beseitigt
werden.

ﬂ Driicken Sie im Menii Anzeige-Einstellungen
A / V¥V, um PC-Einstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A /¥, um Sampling Clock
auszuwahlen.

9 Nehmen Sie dann die gewlinschte Einstellung mit
<« /W vor, bis die gewiinschte Bildqualitét erreicht
ist.

Reset

Mit Reset kénnen Sie alle Einstellungen auf die
werkseitigen Einstellungen zuriickstellen.

ﬂ Driicken Sie im Menii Anzeige-Einstellungen
A / V¥V, um PC-Einstellungen auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A / ¥, um Reset auszuwahlen, und
driicken Sie OK.

HINWEIS: Wenn ein PC iiber HDMI angeschlossen ist,
sind diese Funktionen nicht verfiigbar.

Der Bildschirm erscheint voriibergehend gestort, wahrend
die PC-Einstellungen angepasst werden. Dies ist jedoch
kein Zeichen einer Fehlfunktion.

Die Standardeinstellungen und Anpassungsbereiche
kénnen abhangig vom Eingangssignalformat variieren.
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% Auswahl der Eingange und AV-
gl Anschliisse

Auf Seite 9 finden Sie ein Bild mit allen
Einzelheiten zu den empfohlenen Anschliissen.
Die meisten Medienrecorder und Decoder senden tber

das SCART-Kabel ein Signal an das Fernsehgerat, so
dass automatisch die richtige Eingangsbuchse aktiviert

wird.

Sie kénnen jedoch auch auf der Fernbedienung die Taste
-© zur Auswahl externer Quellen driicken, bis das Bild
vom angeschlossenen Gerat sichtbar ist.

Auswahl des Eingangs

Verwenden Sie das Fenster Auswahl des Eingangs, wenn

das Fernsehgerét nicht automatisch umschaltet.

Durch Driicken von -© auf der Fernbedienung
oder dem Fernsehgerat, wird eine Liste auf dem
Bildschirm angezeigt, auf dem alle Eingange und
externen Geréate angezeigt werden.

Driicken Sie -© auf der Fernbedienung

Eingéange

™ ©1
-2

- HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

HDMI 4

PC

i

mii]i

Halten Sie (8 / -© am Fernseher gedriickt
Eingénge

DTV Sat

Bei HDMI® wird das Signal des Gerats angezeigt,
das am HDMI-Eingang an der Riickseite oder
Seite des Fernsehers angeschlossen ist.

Mit PC wird das Bild des Computers angezeigt, der
am Eingang RGB/PC an der Rickseite des
Fernsehers angeschlossen ist.
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Benennung der Video-Eingangsquellen

Diese Benennung des Eingangs wird bei der
Eingangsauswahl angezeigt. Sie kénnen die

Videoeingédnge entsprechend der Geréte, die Sie an das

Fernsehgerét angeschlossen haben, benennen.

Driicken Sie Y= und A / ¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

Driicken Sie A / ¥, um AV-Anschluss
auszuwahlen, und driicken Sie OK.

< Optionen
Aufnahme-Einrichtung
My Contents Setup
MHL-Setup

HDMI-CEC Einstellungen

Hybrid TV Standard Deaktiviert
Videotext Automatisch
Bedienfeldsperre Aus
Energieeinstellungen

Blaues Bild Aus
HDMI-Information Ein

Driicken Sie A /¥, um Benennung des
Eingangs zu markieren und driicken Sie OK.

< AV-Anschluss

Benennung des Eingangs »
Farbsystem

Markieren Sie mit A / ¥ das Element, das Sie
benennen méchten, und driicken Sie OK. Driicken
Sie dann A / ¥ zur Auswahl von --, Verstarker,
Kabel, DVD, Spiele, PC, Recorder, Satellit, VCR
oder Blu-ray.

Benennung des Eingangs

Eingeben Sendername o

L
EXT 2 =

HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
HDMI 4
pC

B Wiederholen Sie Schritt 4 fur die anderen Video-

Eingange.
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Digitaler Tonausgang

Wenn Sie einen Surround-Sound-Verstérker an den
digitalen Audioausgang anschlieBen (Sony/Philips Digital
Interface Format [S/PDIF], kénnen Sie die folgenden
Optionen auswéhlen oder anpassen.

0 Driicken Sie im Menii Ton A / ¥, um Digitaler
Tonausgang auszuwahlen, und driicken Sie OK.

<Ton

Ton-Modus Standard *
Erweiterte Toneinstellungen

Klangtrennungseffekt 1
TruVolume Aus
Dynamikbereichssteuerung Ein
Balance 0
2-Kanalton Sprache 1
Tonpegelausgleich

TV-Lautsprecher Ein

Kopfhérerlautstirke
Audio Beschreibung

Digitaler Tonausgang

9 Driickenn Sie A /¥, um eine Option auszuwahlen.

Audioformat
Driicken Sie OK und A / ¥, um PCM oder
Automatisch auszuwahlen.

PCM: Dieser Modus gibt das PCM-
Format tber den digitalen
Audioausgang wieder.

Automatisch: Dieser Modus gibt Dolby Digital
(falls verfiigbar) oder PCM an den
digitalen Audioausgang aus.
Dolby Digital — Dolby Digital
Dolby Digital Plus — Dolby Digital
MPEG — PCM
HE-AAC — Dolby Digital
DTS — DTS

Audio Verzégerung
Driicken Sie OK und A / ¥, um Automatisch
oder Manuell auszuwahlen.

Automatisch: Dieser Modus passt automatisch
die Audio- an die
Videosynchronisierung an.
HINWEIS: Die Zeitverschiebung
zwischen Bild und Ton kann je nach
angeschlossenem Gerat
(Verstarker etc.) grof3 sein. In
diesem Fall wahlen Sie Manuell.
Sie kénnen das
Audiosynchronisationssignal so
anpassen, dass es zum

Manuell:

Videosynchronisationssignal passt.

Verzégerungseinstellung
Driicken Sie OK und «/P, um das Audiosignal mit
dem Videosignal zu synchronisieren (0 — 250 ms).
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HINWEIS:
« Diese Funktion ist ausgegraut, wenn die Audio
Verzogerung auf Automatisch gestellt ist.

* Wenn das Video- oder Audiosignal gedndert
wird, wird eine Zeitverschiebung auftreten.
Passen Sie die Zeiteinstelleung entsprechend
an.

Bei der Anpassung der Synchronisierung drehen
Sie die Lautstarke des verwendeten AV-Gerats
so weit wie modglich herunter. Abhangig vom
Gerat kénne Geréusche oder Ahnliches
auftreten, wenn das Signal gewechselt wird.
Abhéngig vom angeschlossenen Gerat
(Verstarker etc.) ist eine Anpassung
mdglicherweise nicht mdglich.

Wenn die Einstellung der optischen digitalen
Ausgabe (Automatisch«—PCM) geandert wird,
kann es nétig werden, die Synchronisierung
erneut anzupassen.

Nicht fiir andere Audioausgabe als vom AV-
Verstarker, etc. verwenden. (Es kann zu
Fehlfunktionen kommen)




Deutsch

BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

Verwendung der HDMI-CEC-
Steuerung

Diese neue Funktion bedient sich der CEC-
Technologie und ermdglicht das Steuern von
HDMI-CEC-kompatiblen Geraten von Toshiba
mit der Fernbedienung des Fernsehgerats tber
eine HDMI-Verbindung (Seite 11).

Wenn die Option HDMI-CEC Steuerung aktivieren im
Meni HDMI-CEC Einstellungen auf Ein gestellt wird,

werden weitere Funktionen aktiviert, die ebenfalls auf Ein
gestellt sind.

HDMI-CEC Steuerung aktivieren

@ Dricken Sie 9=C und A/ V¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

®  Driicken Sie > und A/ ¥, um HDMI-CEC
Einstellungen auszuwahlen, und driicken Sie
OK.

B Driicken Sie A /¥, um HDMI-CEC Steuerung
aktivieren auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie A / ¥ und OK, um Ein auszuwahlen.

< HDMI-CEC Einstellungen

HDMI-CEC Steuerung aktivieren
Autom. Ein-/Ausschalten des Fernsehers Ein Aus

Autom. Bereitschaftsbetrieb Ein
Amplifier Control Ein
Anfangl. L. pi i TV

HINWEIS: Wenn Sie HDMI-CEC Steuerung
aktivieren auf Aus stellen, werden alle anderen
Optionen ausgegraut.

Autom. Ein-/Ausschalten des
Fernsehers

Mit Autom. Ein-/Ausschalten des Fernsehers kann das
Fernsehgerét automatisch eingeschaltet werden, wenn
ein HDMI-CEC-kompatibles Gerét eingeschaltet wird.

0 Driicken Sie im Menii HDMI-CEC Einstellungen
V¥, um Autom. Ein-/Ausschalten des
Fernsehers zu markieren.

8 Driicken Sie » und A / ¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.
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Autom. Bereitschaftsbetrieb

Wenn Autom. Bereitschaftsbetrieb aktiviert ist, schaltet
das Fernsehgerét beim Ausschalten (Standby)
automatisch alle angeschlossenen HDMI-CEC-Geréte aus.

@ Dricken Sie im Menii HDMI-CEC Einstellungen
V¥, um Autom. Bereitschaftsbetrieb zu markieren.

8 Driicken Sie P und A / ¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.

Amplifier Control

Wenn Amplifier Control auf Ein gesetzt ist, kann der
angeschlossene Verstdrker mit der Fernbedienung des
Fernsehgeréts bedient werden.

@ Dricken Sie im Menii HDMI-CEC Einstellungen
V¥, um Amplifier Control zu markieren.

@ Dricken Sie > und A /¥, um Ein oder Aus
auszuwahlen.

Anfangl. Lautsprechereinst.

Uber die Funktion Anféngl. Lautsprechereinst. kénnen
entweder die Lautsprecher des Fernsehgeréts oder die
des Verstérkers ausgewéhlt werden.

@ Dricken Sie im Menii HDMI-CEC Einstellungen
'V, um Anféangl. Lautsprechereinst. zu
markieren.

Q Driicken Sie P und A / ¥, um TV-Lautsprecher
oder Verstarker auszuwahlen.



BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

Auswahl von Eingangsquellen per
HDMI-CEC-Steuerung

Wenn ein HDMI-CEC-Geréat mit HDMI-Umschaltfunktion

(z. B. AV-Verstérker) am HDMI-Eingang angeschlossen

ist, kbnnen Sie ein weiteres HDMI-CEC-Geréat auswéhlen,

das am HDMI-Hauptgerét auf der Eingangsquellenliste
angeschlossen ist.

0 Wenn Sie -® driicken, wird auf dem Bildschirm
eine Liste angezeigt, welche die verfligbaren
Eingangsquellen anzeigt.

9 Driicken Sie ¥, um die Eingangsquelle
auszuwahlen, an der das HDMI-CEC-Geréat
angeschlossen ist.

9 Wenn Sie P> driicken, wird ein zweiter
Auswahlbildschirm angezeigt, der alle
angeschlossenen HDMI-CEC-Geréate zeigt.

Eingédnge
v

o o1

aD2

#=- HDMI 1

=- HDMI 2

=

- HDMI 4 2 VCR/DVR

= PC 3 CBL/SAT
4 GAMETV
5 AUX

ﬂ Wahlen Sie mit A / ¥ die gewlinschte
Eingangsquelle aus und driicken Sie dann OK.

HINWEIS:

+ Diese Funktionen hangen vom angeschlossenen Gerat
ab.

Wenn Sie die HDMI-CEC-Eingangsquelle im Popup-
Fenster auswahlen, schalten sich manche HDMI-CEC-
Gerate moglicherweise automatisch ein.

Wenn das HDMI-Kabel eines angeschlossenen Gerats
ausgewechselt wird, muss Aktiviert im
Einstellungsmenii der HDMI-CEC-Steuerung
moglicherweise wieder auf Ein gestellt werden.

Wenn Sie das HDMI-Kabel zu einem angeschlossenen
Gerat oder eine HDMI-Geréteinstellung dndern, stellen
Sie die Option HDMI-CEC Steuerung aktivieren im
Einstellungsmeni der HDMI-CEC-Steuerung von Aus
wieder auf Ein.

Direkte Wiedergabe per HDMI-CEC-
Steuerung

Wenn ein angeschlossenes Gerét eingeschaltet wird,
erkennt die HDMI-CEC-Steuerung das Fernsehgerét
automatisch lber die Eingangswahl. Wenn sich das
Fernsehgerét im Standby-Modus befindet, wird es
automatisch eingeschaltet.

Diese Funktionen kdnnen tber die HDMI-CEC-Einstellungen
aktiviert oder deaktiviert werden (siehe Seite 86).

HINWEIS:

» Auch wenn das Gerat ein Menii anzeigt, zeigt das
Fernsehgerat automatisch die Eingangsquelle.

* Diese Funktion hangt vom angeschlossenen Geréat und
dem Status des Fernsehgerats ab.

* Auch wenn wéhrend der PVR-Wiedergabe ein HDMI-
Kabel angeschlossen ist, zeigt das Fernsehgerat nicht
automatisch das HDMI-Eingangssignal an.

Standby-Schaltung per HDMI-CEC-
Steuerung

Wenn das Fernsehgerét ausgeschaltet wird (Standby),
gibt das Fernsehgerét ein Befehlssignal aus, mit dem alle
an das Fernsehgerét angeschlossenen HDMI-CEC-
Geréte ausgeschaltet werden (Standby).

Diese Funktionen kénnen tber die HDMI-CEC-
Einstellungen aktiviert oder deaktiviert werden (siehe
Seite 86).

HINWEIS: Diese Funktion hdngt vom angeschlossenen
Gerat und dem Status des Fernsehgerats ab.
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Verwenden der MHL-TV-Funktion

Sie kénnen die folgenden Funktionen verwenden, indem Sie
den HDMI-3-Port an Ihrem Fernsehgeréat mit dem USB-Port
von Mobiltelefonen usw. iiber ein MHL-Kabel verbinden.

Deutsch

« Aufladen des Mobiltelefons vom Fernsehgerat

» Zwei-Wege-Fernbedienung zwischen Fernsehgerat und
Mobiltelefon

* Video/Audio-Ausgabe vom Mobiltelefon

HINWEIS: Diese Funktionen stehen je nach
angeschlossenem Gerat moglicherweise nicht zur Verfugung.

Anschluss eines MHL-kompatiblen Gerats

SchlieBen Sie das Gerat mit einem MHL-Kabel (nicht
mitgeliefert) an den HDMI-3-Port des Fernsehers an.

HDMI 3

“U@J =
MHL-Kabel
(nicht mitgeliefert)
* Wenn Sie ein MHL-kompatibles Gerat mit dem MHL-

Kabel an den HDMI-3-Port des Fernsehers anschliefen,
startet der Ladevorgang automatisch.

HINWEIS: Schliellen Sie ein MHL-kompatibles Gerat an
keinen anderen Port als den HDMI-3-Port an.

| =

Bedienung eines MHL-kompatiblen Geréts

Wenn ein MHL-kompatibles Gerat an den HDMI-3-Port
des Fernsehers angeschlossen wird, schaltet der Eingang
automatisch auf den HDMI-3-Port um.

Bedienen Sie das Gerat mit der TV-Fernbedienung. Um
Fotos anzuzeigen, wahlen Sie mit AV <4 P Fotos aus und
driicken Sie OK. Um ein Video abzuspielen, driicken Sie
P (Wiedergabe).

Je nach angeschlossenem MHL-kompatiblen Gerat kann es
mdoglich sein, die Bedienung mit dem Gerat auszufiihren.

MHL-Setup
Waéhlen Sie aus, ob der Eingang automatisch auf den
HDMI-3-Port geschaltet wird oder nicht, wenn ein MHL-
kompatibles Gerét angeschlossen wird.
0 Driicken Sie im Meni Optionen A / ¥, um MHL-
Setup auszuwahlen.

8 Driicken Sie P>, um Schalter f. autom TV-
Eingang zu wahlen, und driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A /¥, um Ein oder Aus zu wahlen
und driicken Sie OK.
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VIDEOTEXT

Videotext

Dieses Fernsehgerat verfugt Gber einen
Videotext-Speicher mit einer Kapazitat von
mehreren Seiten. Es kann einen Moment
dauern, bis dieser sich aufladt. Es gibt zwei
Modi zur Anzeige von Text — mit Automatisch
wird Fastext angezeigt, falls verfiigbar. Mit
Liste kdnnen Sie Ihre vier Lieblingsseiten
speichern.

Auswahl des Modus

Das Schriftzeichen-Set fiir den Videotext wird
automatisch durch die Spracheinstellung im Mendii
Optionen festgelegt.

& Dricken Sie =C und A/ V¥, um das Symbol
Optionen zu markieren.

8 Driicken Sie P und A / ¥, um Videotext
auszuwahlen und anschlieRend A / ¥, um
Automatisch oder Liste auszuwéhlen.

< Optionen

Aufnahme-Einrichtung
My Contents Setup

MHL-Setup

HDMI-CEC Einstellungen

Hybrid TV Standard Deaktiviert

Videotext Automatisch
Bedienfeldsperre Aus Liste
AV-Anschluss

Energieeinstellungen

Blaues Bild Aus

HDMI-Information Ein

Videotext-Informationen
Die TEXT-Taste

Driicken Sie TEXT, um den Videotext anzuzeigen. Taste
driicken, um den Videotext vor dem Hintergrund des
normalen Fernsehbildes einzublenden, und Taste erneut
driicken, um zum normalen Bild zurlickzukehren. Kanale
kénnen nicht gedndert werden, bis die Textanzeige
aufgehoben wird.

Die zuerst angezeigte Textseite ist die Startseite.

Sie kénnen jede Textseite aufrufen, indem Sie die 3-
stellige Seitennummer mit den Zifferntasten eingeben, die
farbigen Tasten driicken oder mit PA zur nachsten Seite
weiterblattern bzw. mit P\ zur vorigen Seite
zurtickblattern.

Untergeordnete Seiten

Die Seiten auf dem Bildschirm werden dynamisch
aktualisiert, wenn Unterseiten empfangen werden.

Wenn Sie eine Seite 6ffnen, die Unterseiten enthalt,
werden die Unterseiten automatisch in Folge angezeigt.
Um das automatische Wechseln der untergeordneten
Seiten zu beenden, driicken Sie 4/ P

Wourde die Option ausgewahlt, wird die momentan
angezeigte Unterseite hervorgehoben. Wenn durch das
Fernsehgerat weitere Unterseiten geladen werden, andert
sich die Farbe der Nummern. Durch die neue Farbe wird
angezeigt, dass diese Seiten in den Speicher geladen
wurden.

Diese Unterseiten bleiben so lange fir die Anzeige
verfligbar, bis eine andere Seite gewahlt wird oder im
normalen TV-Modus der Kanal gewechselt wird.

Seitennavigation mit der Funktion
Automatisch

Wenn Fastext verfligbar ist, erscheinen vier farbige Titel
unten auf dem Bildschirm.

Um einen der vier Themenbereiche aufzurufen, driicken
Sie auf der Fernbedienung die entsprechende Farbtaste
fur das gewiinschte Thema.

Wenn Sie weitere Informationen zu Ihrem speziellen
Videotext-System benétigen, rufen Sie die Videotext-
Indexseite des jeweiligen Senders auf, oder wenden Sie
sich an Ihren Toshiba-Fachhandler vor Ort.

Seitennavigation mit LIST

Die vier farbigen Auswahlbereiche am unteren
Bildschirmrand entsprechen den Nummern 100, 101, 102
und 103, die in den Speicher des Fernsehgerates
einprogrammiert wurden. Zur Anzeige dieser Seiten
muissen Sie jeweils die entsprechende farbige Taste auf
der Fernbedienung driicken.

Um diese gespeicherten Seiten zu &ndern, driicken Sie
die entsprechende farbige Taste und geben Sie die 3-
stellige Nummer ein. Diese neue Nummer erscheint in der
oberen linken Ecke des Bildschirms und in der farbigen
Markierung.

Driicken Sie zum Speichern OK. Sobald OK gedriickt
wird, werden alle vier im unteren Bildschirmbereich
angezeigten Seitennummern gespeichert. Alle
vorherigen Nummern werden dabei aus dem Speicher
geldéscht.

HINWEIS: Das Videosignal von den externen Eingangen
(EXT-1 und EXT-2) wird nicht gespeichert.

Wenn Sie nicht OK driicken, wird die Auswahl vergessen,
sobald der Kanal umgeschaltet wird.

Sie kdnnen andere Seiten ansehen, wenn Sie ihre 3-
stellige Nummer eingeben — aber driicken Sie NICHT OK,
sonst werden diese Seiten gespeichert.
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VIDEOTEXT

Steuertasten

Auf dieser Seite finden Sie eine kurze Anleitung, wie Sie
mithilfe der Tasten auf der Fernbedienung die Anzeige
des Videotextes steuern kénnen.

So zeigen Sie die Index-/Startseite an:

Driicken Sie (£i), um zur Index-/Startseite zu gelangen.
Welche Seite dabei angezeigt wird, hangt vom jeweiligen
Sender ab.

TEXT So wird eine Videotext-Seite angezeigt:

Driicken Sie TEXT, um den Videotext anzuzeigen.
Driicken Sie die Taste erneut, um die normale Bildanzeige
mit dem Videotext zu Uberlagern. Driicken Sie die Taste
erneut, um zum gewohnten Fernsehmodus
zurtickzukehren. Die Fernsehkanale lassen sich nur im
normalen Fernsehmodus umschalten.

(9 So zeigen Sie verborgenen Text an:

Um die Lésungen auf Quiz- und Scherzseiten
anzuzeigen, driicken Sie die Taste E7.

So halten Sie eine gewiinschte Seite:

Manchmal soll eine bestimmte Videotext-Seite zur
genaueren Betrachtung langer angezeigt werden.
Driicken Sie £3), dann wird (Z3) oben links auf dem
Bildschirm angezeigt. Die Seite wird jetzt auf dem
Bildschirm angezeigt, bis sie durch einen erneuten
Tastendruck wieder freigegeben wird.

So vergroBern Sie die Textanzeigegrofe:

Driicken Sie einmal, um die obere Halfte der Seite zu
vergrofRern und ein weiteres Mal, um die untere Halfte der
Seite zu vergroBern. Driicken Sie ein drittes Mal, um
wieder die normale SeitengroRe einzustellen.

(@)/EX So leeren Sie den Videotextbildschirm
voriibergehend:

Driicken Sie einmal, um den Videotext-Bildschirm
vorlibergehend zu leeren. Zum wieder aufrufen des
Textbildschirms driicken Sie die Taste erneut.

So zeigen Sie aktuelle Kurzmeldungen an:

Wabhlen Sie im jeweiligen Videotext-Dienst die
entsprechende Seite fiir diese Kurzmeldungen (siehe
Index des Videotext-Programms). Die aktuellen
Kurzmeldungen werden jetzt gegebenenfalls in Echtzeit
eingeblendet.

Denken Sie daran, den Videotext
zu beenden, bevor Sie den Kanal
wechseln - driicken Sie die Taste TEXT
zweimal.

90



PROBLEMLOSUNG

Fragen und Antworten

Auf dieser Seite finden Sie Antworten zu einigen der haufigsten Fragen.

Frage Antwort
Mein Fernsehgerat iibertragt weder |Vergewissern Sie sich, dass der Fernseher sich nicht im Standby-
Ton noch Bild. Warum? Modus befindet. Uberpriifen Sie den Netzstecker und alle
Netzanschlisse.
Es wird zwar ein Bild anggzeigt, Uberpriifen Sie alle Kabelverbindungen.
Jedoch ohne Ton. Warum? Es kann kein Ton oder kein Ton im richtigen Format empfangen werden.

Uberpriifen Sie, ob vielleicht die Lautstarke heruntergeregelt oder die

é Stummschaltung aktiviert wurde.
Uberprifen Sie die geteilten Audio-Einstellungen.
Warum wird die Tonspur in Deutsch | pas Programm wird derzeit nur mit einer deutschen Tonspur
abgespielt, obwohl eine andere ausgestrahlt
Audiosprache ausgewdhlt wurde? ’
Warum ist im DTV;Modus der Ton Driicken Sie (DI/I, um sicherzustellen, dass die Option fiir
verzerrt oder fehit: Hoérgeschadigte nicht ausgewahlt ist.
Es wird zwar ein Bild angezeigt, aber | Bgj Verwendung einer externen Bildquelle, wie zum Beispiel einer
vFvargm s’."z r;)urgvenlge oder keine | ninderwertigen Videokassette, bei der keine oder kaum Farben
arben sichtbar? angezeigt werden, kdnnen manchmal Verbesserungen erreicht
werden. Die Farbe wurde im Werk auf Automatisch eingestellt, so
dass automatisch das jeweils optimale Farbsystem gewahlt wird.
So tberpriifen Sie, ob die optimale Farbanzeige eingestellt ist:
0 Wahlen Sie beim Abspielen der externen Quelle Farbsystem
aus dem Menu Optionen.
< AV-Anschluss
Benennung des Eingangs
[ Automatisch |
PAL
SECAM
NTSC 4.43
NTSC 3.58
@  wihien Sie mit €4/ P eine der folgenden Einstellungen:
Automatisch, PAL, SECAM, NTSC 4.43 oder NTSC 3.58.
< |Wodurch kénnte eine schlechte Durch Stérungen oder ein zu schwaches Empfangssignal. Schalten Sie
o B:Idguagtat noch hervorgerufen probehalber auf einen anderen Fernsehsender um. Unter Umsténden
werden: lassen sich mit einer Feineinstellung Verbesserungen erzielen.

0 Wahlen Sie das Meni ATV Manuelle Sendersuche. Markieren
Sie den Sender und driicken Sie OK. Driicken Sie dann P> zur
Auswahl von Feineinstellung.

@  Stelien Sie die beste Bild- und Tonqualitt mit A / ¥ ein.
Driicken Sie OK und anschlieiend EXIT.

ATV Manuelle Sendersuche

Feineinstellung
s

Warum wird das Bild vom Uberpriifen Sie, ob der Media Recorder oder DVD-Player richtig an das
glde’t__zrecorzer/[)"\/q-bPIayer ’”‘f;ht an | Fernsehgerat angeschlossen wurde (siehe Seite 9) und wéhlen Sie
as Fernsehgerat iibertragen? dann den entsprechenden Eingang, indem Sie -© driicken.

Warum sind auf dem Bildschirm im | ynter Umstanden miissen Sie Sampling Clock einstellen. Wahlen Sie
Pp-Modq)s senkrechte Streifen im Menii Anzeige-Einstellungen die Option PC-Einstellungen aus,
sichtbar? markieren Sie Sampling Clock und passen Sie die Einstellung an, bis
die Streifen vom Bildschirm verschwinden.
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PROBLEMLOSUNG

Frage

Antwort

Warum werden auf dem Bildschirm
im PC-Modus waagerecht
verlaufende Streifen und/oder
verschwommene Bilder angezeigt?

Unter Umstédnden miissen Sie Clock Phase einstellen. Wahlen Sie im
Meni Anzeige-Einstellungen PC-Einstellungen aus, markieren Sie
Clock Phase und passen Sie die Einstellung an, bis das Bild wieder
deutlich sichtbar ist.

Warum sind bei der Wiedergabe von

SchlieRen Sie die Quelle Gber ein SCART-Kabel an, und starten Sie die

= |einer NTSC-Quelle die Farben Wiedergabe.
@ | verfélscht? Wihlen Sie im Menii Optionen Farbsystem aus.
0 Stellen Sie Farbe auf Automatisch und verlassen Sie das Men(.
9 Wabhlen Sie das Meni Bild und passen Sie den Farbton an.
Warum funktionieren die . Vergewissern Sie sich, dass die Bedienfeldsperre nicht aktiviert
Bedienelemente am Fernsehgeriit nicht? | .\ -de Ein.
Warum funktioniert die Uberpriifen Sie, ob die Batterien verbraucht sind oder falsch eingelegt
Fernbedienung nicht? wurden.
Warum ist der Digital-Kanal gesperrt? | per Kanal wurde in den Kanal-Optionen gesperrt. (siehe Abschnitt
,Digital-Einstellungen — Kanal-Optionen®).
Warum sind einige der Digital- Ihr Abonnement muss aktualisiert werden. Bitte wenden Sie sich an
Abonnement-Sender nicht verfiigbar? | \,ren Dienstanbieter.
Was ist DVB-T? Bezeichnet die Ubertragung von digitalen Videodaten lber die
Atomsphare/Antenne.
Was ist DVB-C? Bezeichnet die Ubertragung von digitalen Videodaten (iber Kabelanschluss.
Wie werden die DTV-Kanéle ausgewéhlt?| \zhien Sie aus Alle Kanale-Liste (LIST-Taste) aus.
Was kann ich unternehn!;en, wenn ich | verwenden Sie die Master-PIN 1276 und geben Sie dann eine PIN
die PIN vergessen habe? Ihrer Wahl ein. Wahlen Sie Einstell. der PIN-Nr. der Eltern aus dem
Meni Kanaleinstellungen, um die PIN einzugeben. Stellen Sie sicher,
dass keine andere Person die Master Pin verwenden kann, indem Sie
die Bedienungsanleitung weglegen.
Warum werden nach der Auswahl Derzeit werden keine Untertitel vom Sender ausgestrahlt.
digitaler Untertitel keine auf dem
Bildschirm angezeigt?
o | Warum funktioniert der qgaloge Die Videotext-Qualitit hangt in hohem MaRe von der Stérke des
2 Videotext nicht fehlerfrei? Sendesignals ab. Dazu ist normalerweise eine AuRen- oder Hausantenne
() erforderlich. Falls der Text unleserlich oder unscharf ist, sollten Sie Ihre
g Antenne Uberprifen. Wahlen Sie die Seite fiir den Hauptindex des
d=y Videotext-Dienstes, und suchen Sie nach der Benutzerfiihrung. Dies
< erklart die Grundfunktion des Videotexts im Einzelnen. Falls Sie weitere

Informationen zur Nutzung der Videotext-Funktion benétigen, lesen Sie
den entsprechenden Abschnitt zum Videotext in dieser Anleitung.

Warum wird im oberen Bereich des
Bildschirms eine Seitennummer
angezeigt, aber kein Text?

Der Text wurde ausgewahlt, aber die Videotextinformationen sind
derzeit bei der aktuellen Quelle nicht verfligbar.

Die iiber HDMI angeschlossenen
Gerdite funktionieren nicht
einwandfrei. Warum?

Achten Sie darauf, Kabel mit dem HDMI-Logo HOIMI" zu verwenden
(siehe Seite 10).

Einige altere HDMI-Geréte funktionieren aufgrund der Anpassung an
einen neuen Standard beim neuesten Modell des HDMI-Fernsehgeréats
maoglicherweise nicht einwandfrei.

Die iiber MHL angeschlossenen
Gerite funktionieren nicht
einwandfrei. Warum?

Schalten Sie das Fernsehgerat aus, ziehen Sie das Netzkabel heraus,
stecken Sie das Kabel wieder ein und schalten Sie das Gerat wieder ein.
Schalten Sie die MHL-Quelle Aus und anschlieRend wieder Ein.
Versuchen Sie, das MHL-Kabel erneut anzuschlief3en.

Warum reagieren die HDMI-CEC-
Geréte nicht?

Wenn das angeschlossene HDMI-CEC-Gerit nach dem Andern von
Gerate-Einstellungen nicht einwandfrei funktioniert, schalten Sie das
Fernsehgerat aus, I6sen Sie das Netzkabel und dann schlieRen Sie es
wieder an schalten Sie es ein. Ziehen Sie das HDMI-Kabel vom HDMI-
CEC-Gerat ab und schlielen Sie es erneut an.

Warum wird das HDMI-CEC-Logo
noch angezeigt, obwohl das Gerét
nicht mehr angeschlossen ist?

Wenn das HDMI-CEC-Gerét getrennt wird, wird das Logo nach etwa
einer Minute ausgeblendet.
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Frage

Antwort

Allgemeines

Warum funktionieren die
Netzwerkgeréte nicht?

Die LAN-Kabel sind entweder gar nicht oder nicht ordnungsgeman
angeschlossen. SchlielRen Sie alle Kabel an (siehe Seite 13).
Stellen Sie sicher, dass die Netzwerk-Adresse richtig eingestellt ist
(siehe Seite 51).

Warum funktioniert das drahtlose
Netzwerk nicht?

Uberpriifen Sie, ob der Zugangspunkt eingeschaltet ist.

Warum funktioniert die My Contents
Funktion nicht?

Stellen Sie sicher, dass die Gerate richtig angeschlossen sind.

Bei einer USB-Hub-Verbindung kann es zu Fehlern kommen.
Uberpriifen Sie Ihr Netzwerk-Setup, wenn Sie einen Medienserver
benutzen.

Warum funktioniert die USB-
Festplatte nicht?

Méglicherweise wird die Funktion USB-Festplatte in Inrem Land/lhrer
Region nicht untersttzt.

Was zeigen die LEDs an der
Vorderseite des Fernsehgeréts an?

——

Lichtsensor _,

Fernbedienungssensor

Strom LED
Ein = Griin
Standby = Rot

Sehen Sie in der folgenden Tabelle nach.

LED-Anzeige Status
Griin Strom EIN
Rot Gerat AUS
(Standby oder Aktives Standby)

Andere Probleme
Wenn das Problem lhres Fernsehgeréates in diesem Fragen- und Antworten-Abschnitt nicht behandelt wird oder die
empfohlene Lésung nicht funktioniert hat, fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
Schalten Sie lhr Fernsehgerat aus. Schalten Sie es nach 30 Sekunden wieder ein.

Schalten Sie das Fernsehgerat aus und ziehen Sie das Netzkabel heraus. Stecken Sie das Netzkabel nach 1 Minute
wieder ein und schalten Sie das Fernsehgerat ein.

Flhren Sie die Funktion TV Zuriickstellen im Menu Installation durch.

1
2

3
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INFORMATION

Informat

ion

Schalten Sie alle Gerédte am Netzschalter aus, bevor Sie externe Geréte anschlieBen. Falls
das betreffende Gerét liber keinen Netzschalter verfiigt, ziehen Sie den Netzstecker aus der

Steckdose.

Signalinformationen flr 15-polige Mini-D-Sub-Anschliisse

Stift-Nr. Signalname Stift-Nr. Signalname Stift-Nr. Signalname
1 R 6 Masse 11 NC
2 G 7 Masse 12 DDC-Daten
3 B 8 Masse 13 H-Sync
4 NC* 9 +5V 14 V-Sync
5 Masse 10 Masse 15 DDC-Uhr

* NC = Nicht belegt

Kompatible PC-Signale tGber den PC-Anschluss

Der PC-Eingang dieses Fernsehgerats akzeptiert nur die Signalformate, die mit VESA-DMT
kompatibel sind, wie in der Tabelle unten gezeigt. Bei einigen PC-Eingangssignale, die von der
Auflésung und Frequenz abweichen, die in der Tabelle unten beschrieben werden, kann es zu
folgenden Anzeigefehlern kommen: falsche Anzeige, falsche Formaterkennung Bildpositionsfehler,
Unscharfe oder Flattern. Stellen Sie das Monitorausgabeformat an Ihrem PC in diesem Fall so ein,
dass es mit einem der Signale in der unteren Tabelle Ubereinstimmt.

Format Auflésung V. Frequenz H. Frequenz Pixelfrequenz VES'((\DS";?rr)‘dard
VGA 640 x 480 59,940 Hz 31,469 kHz 25,175 MHz )
SVGA 800 x 600 60,317 Hz 37,879 kHz 40,000 MHz )
XGA 1024 x 768 60,004 Hz 48,363 kHz 65,000 MHz )
WXGA 1280 x 768 59,870 Hz 47,776 kHz 79,500 MHz )
1280 x 800 59,810 Hz 49,702 kHz 83,500 MHz
1360 x 768 60,015 Hz 47,712 kHz 85,500 MHz )
WXGA + 1440 x 900 59,887 Hz 55,935 kHz 106,500 MHz
SXGA 1280 x 1024 60,020 Hz 63,981 kHz 108,000 MHz )
1080p 1920 x 1080p 60,000 Hz 67,500 kHz 148,500 MHz
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Kompatible Video- und PC-Signale tGiber HDMI-Anschliisse

Die HDMI-Eingange an lhrem Fernsehgerat akzeptieren die Signalformate VGA, SVGA, XGA,
WXGA und SXGA, die mit VESA kompatibel sind, wie in der unteren Tabelle gezeigt. Bei einigen
PCs und HDMI- oder DVI-Geréaten, bei denen die Eingangssignale von der Auflésung und Frequenz
abweichen, die in der Tabelle unten beschrieben werden, kann es zu folgenden Anzeigefehlern
kommen: falsche Anzeige, falsche Formaterkennung Bildpositionsfehler, Unschéarfe oder Flattern.
Stellen Sie das Monitorausgabeformat an Ihrem PC, HDMI- oder DVI-Geréat in diesem Fall so ein,

dass es mit einem der Signale in der unteren Tabelle Gbereinstimmt.

Format Auflésung V. Frequenz H. Frequenz Pixelfrequenz St\éﬁggrd
480i 720 x 480i 59,940/60,000 Hz 15,734/15,750 kHz 27,000/27,027 MHz
576i 720 x 576i 50,000 Hz 15,625 kHz 27,000 MHz
480p 720 x 480p 59,940/60,000 Hz 31,469/31,500 kHz 27,000/27,027 MHz
576p 720 x 576p 50,000 Hz 31,250 kHz 27,000 MHz
1080i 1920 x 1080i 59,940/60,000 Hz 33,716/33,750 kHz 74,176/74,250 MHz
1080i 1920 x 1080i 50,000 Hz 28,125 kHz 74,250 MHz
720p 1280 x 720p 59,940/60,000 Hz 44,955/45,000 kHz 74,176/74,250 MHz
720p 1280 x 720p 50,000 Hz 37,500 kHz 74,250 MHz
1080p 1920 x 1080p 59,940/60,000 Hz 67,433/67,500 kHz | 148,352/148,500 MHz
1080p 1920 x 1080p 50,000 Hz 56,250 kHz 148,500 MHz
1080p 1920 x 1080p 24,000 Hz 27,000 kHz 74,250 MHz
1080p 1920 x 1080p 29,970/30,000 Hz 33,720/33,750 kHz 74,176/74,250 MHz
VGA 640 x 480 59,940/60,000 Hz 31,469/31,500 kHz 25,175/25,200 MHz (]
SVGA 800 x 600 60,317 Hz 37,879 kHz 40,000 MHz (]
XGA 1024 x 768 60,004 Hz 48,363 kHz 65,000 MHz o
WXGA 1280 x 768 59,870 Hz 47,776 kHz 79,500 MHz [
1360 x 768 60,015 Hz 47,712 kHz 85,500 MHz (]
SXGA 1280 x 1024 60,020 Hz 63,981 kHz 108,000 MHz (]
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Vom My Contents unterstiitztes Format

My

Contents Medienformat | Dateierweiterung Videocodec Audiocodec USB | Netzwerk Hinweis
Foto |JPEG .ipg JPEG Ja |Ja usB
Jpeg Datenkompatibilitat:
JPEG Exif Ver 2.2
- Maximale sichtbare
Auflésung:
*JPEG
15360 x 8640
; (Referenzwert)
MPO .mpo MPO Ja | Nein 1024 x 768
(Progressiv)
*BMP
- 9600 x 6400
Maximale Anzahl der
Dateien: 1000/Ordner
. Netzwerk
BMP .bmp BMP Ja | Nein | Datenkompatibilitat:
JPEG Exif Ver 2.2
Maximale sichtbare
Auflésung:
4096 x 4096
- Maximale Anzahl der
Dateien: 1000/Ordner
HINWEIS: Einige
Dateien werden
mdglicherweise nicht
wiedergegeben.
Film | AVI .avi MPEG-2 MPEG-1/2 Layer-2 |Ja |Nein |USB
MPEG-4 part2 MPEG-1/2 Layer-3 Maximale Anzahl der
H.264 (MPEG-4 AVC) | Dolby Digital (AC-3) Dateien: 1000/Ordner
L-PCM Maximale sichtbare
DivX ADPCM Auflésung:
Xvid MPEG-2/4 LC-AAC « Motion-JPEG: 640 x
MPEG-4 HE-AAC 480
MPEG-2 |.mpg MPEG-1 Video MPEG-1/2 Layer-3 |Ja |Nein |*Andere: 1920 x 1080
PS -mpeg MPEG-2 Video MPEG-1/2 Layer2 |Ja |Ja Maximale
Dolby Digital (AC-3) Videogréle:
L-PCM Unbegrenzt
MPEG-2 |.ts MPEG-2 Video MPEG-1/2 Layer-2 |Ja |Ja Netzwerk
TS trp Maximale Video-
tp H.264 (MPEG-4 AVC) | MPEG-1/2 Layer-3 |[Ja | Nein Auflosung:
VC-1 (WMV9) Dolby Digital (AC-3) 1920 x 1080
L-PCM Maximale Anzahl der
MPEG-4 LC-AAC Dateien: 1000/Ordner
MPEG-4 HE-AAC Maximale
- - VideogroRe:
MPEG-2 | .vob MPEG-1 V!deo MPEG-1/2 Layer-2 |Ja | Nein Unbegrenzt
VOB MPEG-2 Video MPEG-1/2 Layer-3

Dolby Digital (AC-3)
L-PCM

HINWEIS: Einige
Dateien werden
moglicherweise nicht
wiedergegeben.
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Conr:z 5 Medienformat | Dateierweiterung Videocodec Audiocodec USB | Netzwerk Hinweis
Film MOV .mov H.264 (MPEG-4 AVC) | MPEG-1/2 Layer-3 |Ja | Nein
MPEG-4 part2 MPEG-2/4 LC-AAC
MPEG-4 HE-AAC
MP4 .mp4 H.264 (MPEG-4 AVC) | MPEG-1/2 Layer-3 |Ja | Nein
.m4v MPEG-4 part12,14 MPEG-4 HE-AAC
DTS
H.264 (MPEG-4 AVC) | MPEG-2/4 LC-AAC |Ja |Ja
ASF .asf VC-1 (WMV9) WMA9 Std Ja |[Ja
wmv WMA7/8 Ja |[Nein
WMAS9 Pro
DivX .divx DivX 3,4,5,6 MPEG-1/2 Layer-2 |Ja | Nein
.div MPEG-1/2 Layer-3
: : : Dolby Digital (AC-3)
Xvid xvid Xvid PCM
ADPCM
MKV .mkv MPEG-1 Video MPEG-1/2 Layer-2 |Ja | Nein
MPEG-2 Video MPEG-1/2 Layer-3
MPEG-4 part2 Dolby Digital (AC-3)
H.264 (MPEG-4 AVC) |L-PCM
MPEG-2/4 LC-AAC
MPEG-4 HE-AAC
DTS
Flash flv Sorenson H.263 MPEG-1/2 Layer-3 |Ja | Nein
Video swf (FLV1) MPEG-2/4 LC-AAC
(FLV1) H.264 (MPEG-4 AVC) |L-PCM
ADPCM
3GPP .3gp MPEG-4 part2 MPEG-2/4 LC-AAC |Ja | Nein
H.264 (MPEG-4 AVC)
Motion .avi JPEG L-PCM Ja Nein
JPEG .mp4 ADPCM
.mkv
Musik | MP3 .mp3 - MPEG-1/2 Layer-3 |Ja |Ja usB
Maximale Anzahl der
MP4 .m4 - MPEG-2/4 LC-AA
mpi G-2/4LC-AAC | Ja | Ja Dateien: 1000/Ordner
: Maximale GroRe von
WMA .wma - WMAQ9 Std Ja |Ja Musikdateien:
WMAT7/8/ Std Ja |[Nein |Unbegrenzt
WMAS Pro Netzwerk
WAV wav - LPCM Ja [Nein |Abtastrate: 32, 44,1
ADPCM und 48 kHz
MPEG-1/2 Layer-3 Bitrate: 32 bis
WMA7/8/9/ Std 320 kbps
WMAO9 Pro Maximale Anzahl der
DTS Dateien: 1000/Ordner
LPCM _ Nen | Ja Maximale GréRe von

Musikdateien:
Unbegrenzt

HINWEIS: Einige
Dateien werden
mdglicherweise nicht
wiedergegeben.
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3D unterstitztes Format (HDMI)

Bildfor

Auflosung D V.Frequenz H.Frequenz Pixelfrequenz 3D Struktur

1280 x 720p 16:9 59,940/60,000 Hz 90,0/89,91 kHz 148,352/148,500 MHz Frame Packing
44,955/45,000 kHz | 74,176/74,250 MHz Side by Side (Halb)

Top & Bottom

50,000 Hz 75,000 kHz 148,500 MHz Frame Packing
37,500 kHz 74,250 MHz Side by Side (Halb)

Top & Bottom
1920 x 1080i 16:9 59,940/60,000 Hz | 33,716/33,750 kHz | 74,176/74,250 MHz Side by Side (Halb)
50,000 Hz 28,130 kHz 74,250 MHz Side by Side (Halb)

1920 x 1080p 16:9 23,976/24,000 Hz | 53,940/54,000 kHz | 148,352/148,500 MHz Frame Packing
26,973 kHz 74,176/74,250 MHz Side by Side (Halb)

Top & Bottom

29,970/30,000 Hz | 67,433/67,500 kHz | 148,352/148,500 MHz Frame Packing

33,716/33,750 kHz

74,176/74,250 MHz

Side by Side (Halb)

Top & Bottom

50,000 Hz

56,250 kHz

148,500 MHz

Side by Side (Halb)

Top & Bottom

59,940/60,000 Hz

67,433/67,500 kHz

148,352/148,500 MHz

Side by Side (Halb)

Top & Bottom
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Lizenz-Information

[xjpoLsy . - Hergestellt unter Lizenz von Dolby
Laboratories. Dolby und das Doppel-D-
Symbol sind Markenzeichen von Dolby
Laboratories.

HomI Die Begriffe HDMI und HDMI High-
Definition Multimedia Interface sowie
das HDMI Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI
Licensing, LLC in den USA und/oder

anderen Landern.

Dieses Produkt enthalt die Adobe®
Flash® Player-Software unter Lizenz von
Adobe Systems Incorporated.
Copyright®© 1995-2009 Adobe Systems
Incorporated.

Alle Rechte vorbehalten. Adobe und
Flash sind Markenzeichen der Adobe
Systems Incorporated.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD
und die damit verbundenen Logos sind
Handelszeichen.der Rovi Corporation
oder ihrer Tochterunternehmen und
werden unter Lizenz verwendet.

Wird von einem oder mehr der folgenden
USPatente geschitzt:

7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
7,519,274

DVB ist ein eingetragenes
Markenzeichen von DVB Project.
Hybrid TV Standard ist eingerichtet
gemaR ETSI TS 102 796 v1.1.1.

Intel und das Intel-Logo sind
Handelsmarken der Intel Corporation in
den USA und/oder anderen Landern.

DIVX*
HD

3
1
1

MHL, Mobile High-Definition Link and the
MHL Logo are trademarks or registered
trademarks of the MHL, LLC.

DTS-Patente

siehe http:/patents.dts.com.
Hergestellt unter Lizenz von DTS
Licensing Limited.

DTS, das Symbol sowie DTS und das
Symbol zusammen sind eingetragene
Marken, und DTS Premium Sound ist
eine Marke von DTS, Inc. © DTS, Inc.
Alle Rechte vorbehalten.

Premium Sound
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DLNA™, DLNA CERTIFIED™, DLNA CERTIFIED Logo
sind Handelsmarken, Dienstleistungszeichen, oder
Zertifizierungszeichen von Digital Living Network
Alliance.

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from
Fraunhofer IS and Thomson.

RealD und das RealD-Logo sind Markenzeichen von
RealD Inc.

Sie kénnen Software-Komponenten priifen und eine
Kopie der Quellcodes einschliellich GPL und LGPL
nach EULA-Bedingungen erhalten, indem Sie die
folgende Homepage besuchen:
http://tesc.toshiba.co.uk/Web/Website.nsf/
ContentFrameSet?OpenFrameset

Es wird eine Gebuhr erhoben, um die Kosten fiir die
Bereitstellung des Quellcodes zu decken.
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EU-Konformitétserklarung (Nur EU)

C€

Dieses Produkt trégt das CE-Kennzeichen in Ubereinstimmung mit den entsprechenden européischen Richtlinien.
Die Verantwortung fiir die CE-Kennzeichnung trédgt TOSHIBA, 23Davy Road, Plymouth, PL6 8BY, UK

Dieses Produkt trégt das CE-Kennzeichen in Ubereinstimmung mit den entsprechenden européischen Richtlinien,
insbesondere der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG, der Richtlinie zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/
108/EG und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Dartiber hinaus entspricht das Produkt der Okodesign-Richtlinie 2005/32/EG (EuP) und 2009/125/EG (ErP) und den
damit verbundenen Umsetzungsmalnahmen.

Wenn das Produkt (iber eine integrierte Wireless-LAN-Funktionalitét verfiigt, gilt auch die Richtlinie fiir
Telekommunikations-Endgeréte 1999/5/EG.

Reinigen des Bildschirms und des Gehéuses...

Schalten Sie das Gerét aus, reinigen Sie den Bildschirm und das Gehduse mit einem weichen, trockenen Tuch. Wir
empfehlen, keine besonderen Poliermittel oder Lésungsmittel fiir den Bildschirm oder das Gehéduse zu verwenden, da
diese Schéden verursachen kénnen.

Entsorgung...
Die folgenden Angaben gelten nur fiir Lénder der Européischen Union:

Entsorgung von Produkten

Die durchgestrichene Abfalltonne mit Radern weist darauf hin, dass Produkte gesammelt und vom
normalen Haushaltsmiill getrennt entsorgt werden miissen. Interne Batterien und Akkus kénnen mit
dem Produkt entsorgt werden. Sie werden im Recycling-Center entfernt und separat verwertet.

Der schwarze Balken weist darauf hin, dass das Produkt nach dem 13. August 2005 auf dem Markt
eingefiihrt wurde.

Durch Ihren Beitrag zur separaten Sammlung von Produkten und Batterien helfen Sie bei der ]
Sicherstellung einer vorschriftsméaBigen Entsorgung von Produkten und Batterien und verringern
damit die potentiellen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit.

Ausfiihrliche Informationen zu Sammel- und Recyclingprogrammen in lhrem Land erhalten Sie auf
unserer Website www.toshiba.eu/recycling, bei Ihren kommunalen Behérden oder in dem Geschéft, in
dem Sie das Produkt gekauft haben.

Entsorgung von Batterien und/oder Akkus EU
Durch das nebenstehende Symbol wird darauf hingewiesen, dass Batterien und/oder Akkus

gesammelt und getrennt vom Hausmilill entsorgt werden miissen.

Wenn die Batterie oder der Akku einen héheren als den festgelegten Wert an Blei (Pb), Quecksilber

(Hg) und/oder Kadmium (Cd) enthalten, der in der européischen Batterierichtlinie festgelegt ist, sind

die chemischen Symbole fiir Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Kadmium (Cd) unter dem Hg Cd Pb
nebenstehenden Symbol aufgefiihrt.

Durch Ihren Beitrag zur separaten Sammlung von Produkten und Batterien helfen Sie bei der

Sicherstellung einer vorschriftsméRigen Entsorgung von Produkten und Batterien und verringern

damit die potentiellen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit.

Ausfiihrliche Informationen zu Sammel- und Recyclingprogrammen in Ihrem Land erhalten Sie auf

unserer Website www.toshiba.eu/recycling, bei Ihren kommunalen Behérden oder in dem Geschéft, in

dem Sie das Produkt gekauft haben.

REACH-Information

Die EU-Verordnung REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals) trat am 1. Juni 2007 mit
gestaffelten Fristen bis 2018 in Kraft.

Toshiba wird alle REACH-Anforderungen erfiillen und ist verpflichtet, Kunden zu informieren, wenn Stoffe, die in der
Kandidatenliste der REACH-Verordnung aufgefiihrt sind, in Artikeln enthalten sind.

Informationen (iber das Vorhandensein von in der Kandidatenliste der REACH-Verordnung aufgefiihrten Stoffen in einer
Konzentration von mehr als 0,1 Massenprozent in unseren Artikeln finden Sie auf der Website www.toshiba.eu/reach.
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Warnhinweise und sonstige Informationen zu 3D

Wichtige Informationen zum Anschauen von 3D

VORSICHT

Die 3D-Aufnahmefunktion wurde fiir private Nutzung und
Unterhaltung in Ihrer Heimumgebung entworfen.

Bitte beachten Sie, dass jede kommerzielle Nutzung der 3D-
Aufnahmefunktion zu Verletzung vom Copyright von
Autorenrechten fiihren kann. Toshiba bittet Sie, die Rechte
an geistigem Eigentum Dritter zu respektieren.

Informationen zur Handhabung der 3D-Brille

Bewahren Sie die 3D-Brille und Zubehorteile auRerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern auf.

Inhalieren oder Verschlucken solcher Teile kann Ersticken oder
Verletzungen der Magenwand verursachen.

Wenden Sie sich bei Verschlucken augenblicklich an einen Arzt.
Modifizieren, reparieren oder nehmen Sie die 3D-Brille
nicht selbst auseinander.

Dies kénnte ein Unwohlsein beim Betrachten von 3D-
Bildern verursachen.

Setzen Sie die Brille keiner hohen Warme aus, z. B. durch
Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnliche Einfliisse.

Informationen zu 3D-Brillen

Verwenden Sie die 3D-Brille nicht, wenn sie nicht
einwandfrei arbeitet oder beschadigt ist.

Wenn Sie die 3D-Brille in diesem Zustand trotzdem benutzen,
besteht die Gefahr von Verletzungen, Uberanstrengung der
Augen oder Unwohlsein.

Verwenden Sie die 3D-Brille nicht, wenn sie beschadigt ist oder
Spriinge aufweist.

Beim Tragen der 3D-Brille sollten Sie weder aufstehen noch
umhergehen.

Sie kénnten Ihr Gleichgewicht verlieren und hinfallen oder sich
anderweitig verletzen.

Tragen Sie die 3D-Brille nur fiir das Ansehen von 3D-
Filmen.

Die 3D-Brille eignet sich nicht als Sonnenbrille.

Lassen Sie die 3D-Brille nicht fallen, iiben Sie keinen Druck
darauf aus und treten Sie nicht darauf.

Bei Nichtbeachtung kann das Glas kaputt gehen und es besteht
die Gefahr einer Verletzung.

Die Funktion der 3D-Brille kann beeintrachtigt werden,
wenn sie Flussigkeiten oder grofRer Hitze ausgesetzt wird.
Horen Sie auf, die 3D-Brille zu benutzen, wenn lhre Nase
oder Schlifen rot werden oder Sie Schmerzen oder
Beschwerden haben.

Solche Symptome kénnen nach langem Tragen der Brille
auftreten, das auch Unwohlsein verursachen kann.

Vorsichtshinweise zum Ansehen von 3D-Bildern
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Bei einigen Zuschauern kann es zu Krampfanféllen oder
Ohnmacht kommen, wenn diese bestimmten flackernden
Bildern oder Lichtern in bestimmten 3D-Filmen oder
Videospielen ausgesetzt sind.

Personen, die einen Schlaganfall, bewusstlos waren oder
andere Symptome, die mit einer epileptischen Krankheit in
Verbindung stehen, hatten, sollten einen Arzt befragen, bevor
sie die 3D-Funktion benutzen.

Vermeiden Sie es, die 3D-Funktion unter dem Einfluss von
Alkohol zu benutzen.

Wenn Sie krank sind oder sich krank fiihlen, sollten Sie
keine 3D-Bilder ansehen und, falls erforderlich, Ihren Arzt
um Rat fragen.

Wenn Sie eines der folgenden Symptome beim Ansehen
von 3D-Videobildern haben, héren Sie mit dem Ansehen
auf und wenden Sie sich an lhren Arzt:

Zuckungen, Augen- oder Muskelzucken, Verlust des
Bewusstseins, verandertes Sehen, unbeabsichtigte
Bewegungen, Orientierungslosigkeit, Uberanstrengung der
Augen, Ubelkeit/Erbrechen, Schwindel oder Kopfschmerzen.
Wenn lhre Augen ermiiden oder Sie andere Beschwerden
vom Anschauen von 3D-Bildern bekommen, nehmen Sie
die 3D-Brille ab und warten Sie, bis die Beschwerden
verschwinden.

Bei einigen Zuschauern kann das Ansehen von 3D-Bildern
zu Schwindel und/oder Orientierungslosigkeit fiihren.

Um Verletzungen zu vermeiden, platzieren Sie Ihr Fernsehgeréat
deshalb nicht in die N&he von offenen Treppenschéchten,
Balkonen oder Drahten.

Setzen Sie sich auBerdem nicht in die Nahe von Gegenstanden,
die zerbrechen konnten, wenn Sie unbeabsichtigt dagegen
schlagen.

Tragen Sie beim Ansehen von 3D-Bildern immer eine 3D-
Brille.

Das Ansehen von 3D-Bildern ohne 3D-Brille kann zu einer
Uberanstrengung der Augen fiihren.

Verwenden Sie die vorgeschriebene 3D-Brille.

Tragen Sie die 3D-Brille nicht, wenn Sie das 3D-Bild
aus einem steilen Winkel betrachten oder wéhrend Sie
liegen.

Der 3D-Effekt geht in diesen Fallen verloren und es kann
sich Augenermiidung einstellen.

Verwenden Sie die 3D-Brille im richtigen
Betrachtungswinkel und -abstand.

Es wir empfohlen, dass die Augen des Zuschauers und die
3D-Brille auf gleicher Héhe mit dem Bildschirm sind.
Wenn Sie eine Brille oder Kontaktlinsen verschrieben
bekommen haben, tragen Sie die 3D-Brille dariiber.
Das Ansehen von 3D-Bildern ohne entsprechende
Sehhilfe kann zu einer Uberanstrengung der Augen
fuhren.

Wenn Sie die 3D-Bilder doppelt sehen oder wenn Sie die
Bilder nicht in 3D sehen kdnnen, héren Sie mit dem
Ansehen dieser Bilder auf.

Wenn Sie das Ansehen der Bilder nicht unterbrechen, kann das
zu einer Uberanstrengung der Augen fiihren.

Aufgrund einer moglichen Auswirkung auf die
Sehentwicklung sollten Zuschauer von 3D-Videobildern
mindestens 6 Jahre alt sein.

Die vom Betrachten von 3D-Bildern ausgehenden
Auswirkungen auf die Gesundheit kénnen bei Kleinkindern
und Teenagern gréRer sein, weshalb diese gut
beaufsichtigt sein miissen.
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« Fiir optimalen 3D-Effekt und um Augenermiidung zu
verhindern, ist es wichtig , dass Sie die richtige
Betrachtungsposition wahlen.

Die beste Betrachtungsposition ist im angegebenen
Betrachtungsabstand, wobei lhre Augen in der gleichen
Hoéhe wie die Mitte des Displays sind, wie unten gezeigt.
Die Mitte des optimalen Betrachtungsbereichs ist je nach
Gerat unterschiedlich. Der geeignete Betrachtungsbereich
liegt generell in dem in der Tabelle unten angegebenen
Bereich (der tatsachliche Winkel wird in der Zeichnung
nicht dargestellt).

Gleiche Hohe wie
Mitte des Displays

— Mitte des Displays H}s
Betrachtungswinkel
D Betrachtungsabstand R
K 21
Betrachtungswinkel | Betrachtungsabstand
42M74**|
L74%* Ca. 26 Grad Mehr als 1,6 m
4TM74**/
L74%* Ca. 26 Grad Mehr als 1,8 m
55M74**/
L74% Ca. 26 Grad Mehr als 2,1 m

WICHTIG: Wenn Sie ein Doppelbild sehen, sind Ihre
Augen entweder zu hoch oder zu niedrig in Bezug auf die
horizontale Bildschirmmitte.

Passen Sie Ihre Position so an, dass sie ndher an der
Mitte ist, um Augenermiidung zu vermeiden und optimale
3D-Effekte zu geniel3en.

Langeres Fernsehen mit zu kurzem Sitzabstand kann
Augenermiidung verursachen.

Der ideale Sitzabstand betragt mindestens das Dreifache
der Bildschirmhohe.

Wechseln von linken und rechten Bildern

Die linken und rechten Bilder der Gléser kdnnen getauscht
werden. Wenn 3D-Bilder verschwommen aussehen, wechseln
Sie die linke und rechte Seite des 3D-Bildes.

Wenn Sie die 3D PIN vergessen haben:

Verwenden Sie die Master-PIN 1276 und geben Sie dann
eine PIN Ihrer Wahl ein. Wahlen Sie 3D PIN aus dem
Meni 3D / 3D Einstellung, um die PIN einzugeben.

Hinweise zum Fernsehen

3D-Effekt und Bildqualitat konnen je nach
Inhaltsqualitdt und Fahigkeit/Funktionalitat/
Einstellungen des Anzeigegerits variieren.

Wenn ein anderes Gerét wie etwa ein Handy oder
mobiles Drahtlosgerit in der Ndhe der 3D-Brille
verwendet wird, arbeitet die 3D-Brille méglicherweise
nicht einwandfrei.

Verwenden Sie das Produkt im nachstehenden
Temperaturbereich, da anderenfalls nich fiir die
Qualitdt des 3D-Bilds oder die Zuverlassigkeit des
Produkts garantiert werden kann.

— 3D-Brille: 0 °C - 40 °C

— Fernseher: 0°C - 35 °C

Wenn Sie eine Neonbeleuchtung benutzen, kann es je
nach Frequenz des Lichts zu Flackern kommen.
Verringern Sie in diesem Fall die Helligkeit der
Neonbeleuchtung oder benutzen Sie eine andere
Lichtquelle. (Sie sollten nicht in einem dunklen Raum
fernsehen, dies gilt besonders fiir Kinder.)

Tragen Sie die 3D-Brille ordnungsgemaR, ansonsten
konnen Sie das 3D-Bild nicht richtig sehen.

Wenn Sie keine 3D-Bilder auf diesem Gerat ansehen,
nehmen Sie die 3D-Brille ab, da Sie anderenfalls
maoglicherweise die Anzeige auf anderen Produkten
wie z. B. einem PC, einer Digitaluhr oder einem
Taschenrechner nicht richtig sehen kénnen.

Die 2D zu 3D-Konvertierungs-Funktion wird von lhnen
nach lhren personlichen Praferenzen aktiviert und
gesteuert.

Die 2D zu 3D-Konvertierungs-Funktion ist gedacht
zum Genuss von 2D-Heim-Video-und anderen 2D-
Inhalten, die Sie erstellen, in 3D nach lhren
personlichen Vorlieben.

Die 2D zu 3D-Konvertierungs-Funktion ist nicht fiir die
Verwendung mit vorher aufgenommenen
urheberrechtlich geschiitzten 2D-Inhalten gedacht, die
sich im Besitz von Dritten befinden, wenn nicht der
Copyright-Inhaber direkt oder indirekt die Erlaubnis
gegeben hat, oder das anwendbare Recht eine solche
Nutzung erlaubt.

.

Informationen zum Anschlusskabel

* Verwenden Sie ein hochwertiges Highspeed-HDMI-
Kabel, wenn Sie andere Gerate wie z. B. einen 3D-
kompatiblen BD-Player oder einen Computer an das
Fernsehgeréat anschlieBen. Wenn Sie ein Standard-
HDMI-Kabel verwenden, werden die 3D-Bilder
moglicherweise nicht angezeigt.
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INFORMATION

Technische Daten und Zubehor

Empfangssysteme
DVB-T Empfangssystem/-kandle Empfangssy I-kandle
UK UHF 21-68 PAL-| UHF UK21-UK69
Frankreich ~ VHF 05-10 PAL-B/G UHF E21-E69
(VHF 01-05) VHF E2-E12,
UHF 21-69 S1-S41
Deutschland VHF 05-12 SECAM-L UHF F21-F69
UHF 21-69 VHF F1-F10, B-Q
Osterreich VHF 05-12 SECAM-D/K  UHF R21-R69
UHF 21-69 VHF R1-R12
Schweiz VHF 05-12
UHF 21-69
Italien VHF 05-12 (D,E,F,G,H,H1,H2)
UHF 21-69
Spanien UHF 21-69
Niederlande VHF 05-12
UHF 21-69
Griechenland VHF 05-12
UHF 21-69

DVB-C Broadcast-Systeme
DVB-C Broadcast-Systeme

DVB-S/DVB-S2 Broadcast-Systeme (nur M746*/L746* Serie)

Videoeingang PAL, SECAM, NTSC 3,58/4,43

Externe Anschliisse

EXT 1 Eingang/
Ausgang
EXT 2 Eingang

HDMI 1/2/3/4 Eingang

PC Eingang

Digitaler Tonausgang
(S/PDIF)

LAN-

Anschluss

USB 1/USB 2-Anschluss

Kopfhorerbuchse
Stereo

Sichtbare BildschirmgroRe
(ca.)

Bildschirmauflésung
(H x V Pixel)

Anzeigeformat

Tonausgang
(bei 10 % Verzerrung)

21-poliger RGB, AV
SCART- Eingang
Anschluss AV aus, TV aus
RCA-Buchsen Y, Pg/Cg, PR/CR
RCA-Buchse Video

(Y wird geteilt)
RCA-Buchsen  AudioL +R

(gemeinsam)
HDMI®-kompatibel HDCP-
kompatibel
HDMI 1 ist mit ARC kompatibel
HDMI 3 ist mit MHL kompatibel
Mini D-sub 15-pin
analog
Optisch

RJ-45

My Contents (Media Player)
Interface-Version: USB 2.0
USB-Klasse: Massenspeicher
Dateisystem: FAT16 und FAT32

3,5 mm Stereo

A2, Nicam

Zweitragersystem

42M74/L74 106 cm
47M74/L74 119 cm
55M74/L74 139 cm
42M74/L74 1920 x 1080
47M74/L74 1920 x 1080
55M74/L74 1920 x 1080
16:9

Effektiv: 15W+15W

Leistungsaufnahme 42M74/L74 174 W
(ca) 4TMT74/LT4 182 W

55M74/L74 237 W
Stromverbrauch im Standby 0,50 W

(ca.)

Energieeffizienzklasse 42M74/L74 A+

47M74/L74 A+
55M74/L74 A+
Stromverbrauch im Betrieb* 42M74/L74 55,0 W
(ca.) 47TM74/L74 67,4 W
55M74/L74 87,6 W
Durchschnittlicher jahrlicher  42M74/L74 76,3 kWh/Jahr

Energieverbrauch**
(ca.)

47M74/L74
55M74/L74

93,5 kWh/Jahr
121,5 kWh/Jahr

Stromverbrauch im 2,20 W

Netzwerk-Standby (ca.)

* Nach IEC 62087-BD bei Standardeinstellungen.
** Beim Betrieb von 4 Stunden und 365 Tagen im Jahr.

Abmessungen 42M74/ 59,9 cm (H) 96,0cm (B) 17,0cm (T)
(ca.) L74
47M74/  66,2cm (H)107,1 cm(B) 19,0 cm (T)
L74
55M74/ 75,8 cm (H) 124,1 cm (B) 19,0 cm (T)
L74
(Hohe schlielt Standfu mit ein)
Gewicht 42M74/  11,5kg
(ca.) L74
47M74/  13,5kg
L74
55M74/ 17,0 kg
L74

Umgebungsbedingungen Temperatur 5 °C - 35 °C
Luftfeuchtigkeit 20 - 80 % (nicht-

kondensierend)
Drahtlose « Standard: IEEE 802.11a/b/g/n
Verbindung » Frequenzbereich: 5,15-5,35 GHz, 5,47-
5,725 GHz, 5,725-5,850 GHz, 2,400-
2,4835 GHz
Mitgeliefertes * Toshiba 3D-Brille: 4 Stk.
Zubehor + Fernbedienung CT-90430

2 Batterien (AAA, IEC R03 1,5 V)

Technische Spezifikationen kénnen jederzeit ohne Ankiindigung
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